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VSEBINA:
- Razglas in Poslovnik Občinskega sveta 
občine !zo!a

Razglas in Odlok o ureditvenem načrtu Korte
- Razglas in Odlok o organizaciji in delovanju civiine 
zaščite v občini izoia

Na podlagi 38.člena Statuta občine Izola ( Ur.objave, št. 8/95)

RAZGLAŠAM
POSLOVNIK

OBČINSKEGA SVETA OBČINE IZOLA

Župan: Dr.Mario Gasparini

Štev.: 013-3/95 
Datum: 25.oktober 1995

Na podiagi 29. in 36. čiena Zakona o iokaini samoupravi (Uradni !ist 
RS, št. 72793, 6/94 - odiočba US, 45/94 - odiočba US, 57/94, 14/95 in 
20/95 -odiočba US ) ter 26. čiena Statuta občine izoia (Ur.objave 
št.8/95), je Občinski svet občine izoia na svoji seji dne 25.10.1995 
spreje!

POSLOVNIK
OBČINSKEGA SVETA OBČINE !ZOLA 

!. SPLOŠNE DOLOČBE
1. čien

S tem posiovnikom se ureja organizacija in način deia Občinskega sveta 
občine izoia (v nadaijnjem besediiu: občinski svet) ter uresničevanje 

ravic in doižnosti čianic in čianov občinskega sveta, (v nadaijnjem 
esediiu: čiani).

2. čien
Posamezna vprašanja giede načina deia, ki niso urejena s tem 
posiovnikom, se iahko uredijo s posebnim aktom občinskega sveta v 
skiadu s tem posiovnikom.

3. čien
Drugi organi občine in deiovna teiesa občinskega sveta smiseino 
uporabijajo za svoje deio doiočbe tega posiovmka, iahko pa si 
predpišejo svoj posiovnik.

4. čien
Občinski svet posiuje v siovenskem in itaiijanskem jeziku.

5. čien
Deio občinskega sveta je javno.
javnost se iahko omeji ati izkijuči samo, če tako doioča zakon, statut aii 
drugi akt občinskega sveta in če tako odioči občinski svet zaradi 
spiošnih koristj.

6. čien
Občinski svet deia na rednih in izrednih sejah. Redne seje se skiičejo 
praviioma enkrat, iahko pa tudi večkrat mesečno, izredne seje se 
skiičejo v nujnih primerih.

H. KONSTITUIRANJ OBČINSKEGA SVETA
7. čien

Prvo sejo občinskega sveta skiiče župan najkasneje 20 dni po njegovi 
izvoiitvi. V koiikor župan seje občinskega sveta ne skiiče, jo mora v roku 
30 dni od izvoiitve skticati predsednik voiiine komisije.

8. čien
Do izvoiitve predsednika občinskega sveta vodi sejo novoizvoijenega 
občinskega sveta najstarejši čian občinskega sveta. Na njegov prediog 
iahko svet odioči, da vodi prvo sejo drug čian sveta.

9. čien
Občinski svet se konstituira na prvi seji, na kateri Občinska voiiina 
komisija ugotovi, da je prisotnih več kot poiovica izvoijenih čianov 

Občinskega sveta.
10. čien

Občinski svet na svoji prvi seji imenuje Komisijo za mandatna 

vprašanja, voiitve in imenovanja.
Giani izmed sebe imenujejo predsednika komisije, ki vodi njeno deio.

11 .čien
Komisiji za mandatna vprašanja, voiitve in imenovanja se pre- diožita 
poročiti občinske voiiine komisije in posebne občinske voiiine komisije 
ter potrdita o izvoiitvi čianov in morebitne pritožbe kandidatov aii 
predstavnikov kandidatur oziroma iist kandidatov.

Pritožbe kandidatov aii predstavnikov kandidatur oziroma iist 
kandidatov se iahko viožijo samo do začetka prve seje občinskega 
sveta.

12. č!en
Mandate čianov občinskega sveta potrdi občinski svet na prediog 
Komisije za mandatna vprašanja, voiitve in imenovanja, potem ko dobi 

njeno poročiio o pregiedu potrdi) o izvoiitvi ter o vsebini in 
upravičenosti morebitnih pritožb kandidatov aii predstavnikov 
kandidatur oziroma iist kandidatov.

Občinski svet skupaj odioči o potrditvi mandatov, ki niso sporni, o 
vsakem spornem mandatu, pa odioči posebej. Vsak čian se iahko 
udeieži razprave o poročiiu komisije, dokler svet o tem ne odioči, čian 

sveta katerega mandat je sporen, pa ne sme giasovati o potrditvi 
svojega mandata. Šteje se, da je svet z odiočitvijo o spornem mandatu 
odiočii tudi o pritožbi kandidata aii predstavnika kandidature oziroma 
iiste kandidatov.

13. čien
Za potrditev mandata župana se smiseino uporabijajo doiočbe tega 
posiovnika, ki doiočajo potrditev mandatov čianov občmskega sveta.

14. čien
Po potrditvi mandatov čianov občinskega sveta in župana izvoii 
občinski svet izmed svojih čianov predsednika in podpredsednika sveta 
ter imenuje podžupana, tajnika občinske uprave in sekretarja 
občinskega sveta.
Občinski svet iahko skiene, da se osebe iz prvega odstavka imenujejo 
na eni izmed nasiednjih sej občinskega sveta.

15. člen
Občinski svet v roku 60 dni po konstituiranju imenuje druga deiovna 
teiesa občinskega sveta.

H!. PRAVICE IN DOLŽNOSTI ČLANOV OBČINSKEGA SVETA
16. čien

Giani občinskega sveta (v nadaijevanju: čiani) imajo pravice in doižnosti 
doiočene z zakonom, statutom, tem posiovnikom in drugimi predpisi 
občinskega sveta.
Čian občinskega sveta se je doižan udeieževati sej občinskega sveta in 
njegovih deiovnih teies, katerih čian ie.

17. člen
Pod pogoji, doiočenimi s tem posiovnikom, ima čian pravico, skupaj z 
drugimi čiani ustanoviti kiub čianov občinskega sveta, se vanj včianiti, v 
njem enakopravno sodeiovati aii iz njega izstopiti.

18. čien
Če čian ne more priti na sejo občinskega sveta aii deiovnega teiesa, 
mora to sporočiti predsedniku občinskega sveta oziroma sekretarju 
občinskega sveta najpozneje do začetka seje, razen če tega iz 
opravičenih raziogov ne more storiti.
Čian občinskega sveta se iahko udeiežuje tudi sej deiovnega teiesa, v 
katerem ni čian in na njih razpravija, nima pa pravice giasovanja.

19. čien
Čian občinskega sveta ima pravico zahtevati od župana, podžupanov, 
tajnika občinAe uprave, sekretarja občinskega sveta in upravnih 
organov ter drugin organov in organizacij gradiva, obvestita in 
pojasnita, ki so mu potrebna v zvezi z njegovim deiom v občinskem 

svetu.
20. čien

Čianu občinskega sveta pripada za udeiežbo na sejah občinskega sveta 
in deiovnih teiesih denarno nadmestiio, kar se uredi s posebnim aktom. 
Kiubom občinskih svetnikov pripada za kritje stroškov deiovanja 
denarno nadomestiio, kar se uredi s posebnim aktom.

IV SEJ OBČINSKEGA SVETA
1. Skticevanje sej

21. čien
Seje občinskega sveta skiicuje predsednik občinskega sveta.
Predsednik občinskega sveta skiiče sejo na iastno pobudo, mora pa jo 
skiicati po skiepu občinskega sveta ter na prediog župana, nadzornega 
odbora, najmanj tretjine čianov občinskega sveta ter na prediog 
predstavnikov itaiijanske samoupravne narodne skupnosti v občinskem 
svetu giede zadev, ki se nanašajo na uresničitev posebnih pravic 

itaiijanske narodne skupnosti.
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V koiikor predsednik občinskega sveta na županovo zahtevo ne skiiče 
seje občinskega sveta, jo !ahko skiiče župan.

22. čien
Predsednik občinskega sveta skiiče redno sejo občinskega sveta vsak 
mesec, praviioma zadnji teden v mesecu. Predsednik občinskega sveta 
iahko na iastno pobudo aii po skiepu občinskega sveta skiiče sejo 
občinskeaa sveta tudi na drug dan.

23. čien
izredno sejo občinskega sveta skiiče predsednik občinskega sveta, kadar 
ni pogojev za skiic redne seje in ko bi neobravnavnje posameznih zadev 
utegniio povzročiti škodo.
izredno sejo skiiče predsednik občinskega sveta na svojo pobudo, na 
pobudo deiovnega teiesa aii najmanj tretjme čianov občinskega sveta, 
mora pa jo skiicati na zahtevo župana. Če predsednik ne skiiče seje 
občinskega sveta na zahtevo župana, jo iahko skiiče župan.

24. čien
Prediog dnevnega reda seje občinskega sveta pripravi predsednik 
občinskega sveta s pomočjo sekretarja občinskega sveta in v 
sodeiovanju s prediagateijem gradiva.
V primeru, da je župan skiicateij seje občinskega sveta, on pripravi 
predioq dnevneqa reaa za to sejo.

25. čien
Skiic redne seje občinskega sveta s prediogom dnevnega reda in 
gradivom, se posije čianom občinskega sveta najkasneje deset dni pred 
dnem doičenim za sejo. Prediagateij gradiva za doiočeno točko 
dnevnega reda seje, pritoži prediog oaiočitve za sprejem na seji 
občinskega sveta.
Skiic seje in gradivo za sejo se posije tudi županu, podžupanoma, 
tajniku občinske uprave, sekretarju občinskega sveta, predstojnikom 
upravnih organov, poiitičnim strankam kateri čiani so izvoijeni v 
občinski svet in itaiijanski samoupravni narodni skupnosti.
Skiic seje in prediog dnevnega reda se pošiija tudi sredstvom javnega 

obveščanja.
26. čien

Skiic izredne seje in prediog dnevnega reda z gradivom za izredno sejo 
občinskega sveta, iahko predsednik občinskega sveta skiiče tudi v 
krajšem roku, kot je doiočen s prejšnjim čienom.
Prediog dnevnega reda izredne seje m gradivo se iahko čianom predioži 
tudi na sami seji.

2. Predsedovanje in udeiežba na seji
27. čien

Seji občinskega sveta predseduje predsednik občinskega sveta aii 
podpredsednik. V primeru njune odsotnosti, iahko predsednik 
občinskega sveta odtoči, da sejt predseduje čian sveta, ki ga doioči 
občinski svet s skiepom.

28. čien
Čiani občinskega sveta imajo pravico in doižnost, da se udeiežujejo sej 
občinskega sveta ter sodeiujejo pri deiu in odiočanju.
O udeiezbi čianov občinskega sveta na seji občinskega sveta se vodi 
evidenca na podiagi ugotavijanja navzočnosti na začetku seje, ob 
preverjanju skiepčnosti med sejo tn na začetku nadaijevanja prekinjene 
seje.
Za vodenje evidence o udeiežbi čianov občinskega sveta na seji skrbi 
sekretar občinskega sveta.

29. čien
Pri deiu občinskega sveta iahko sodeiujejo tudi prediagateij gradiva in 
njegovi predstavniki.
v skiadu s statutom, s tem posiovnikom in drugimi akti občinskega 
sveta sodeiujejo na seji sveta župan, podžupani, tajnik občinske uprave 
ter predstojnik in drugi predstavniki upravnih organov.
Osebe iz prejšnjega odstavka iahko sodeiujejo pri deiu občinskega 
sveta tudi v primeru, če župan ni^rediagateij gradiva.

Če občinski svet skiene, da bo posamezno vprašanje obravnava) brez 

navzočnosti javnosti, iahko taki seji prisotvujeio župan, podžupani in 
tajnik občinske uprave, druge osebe pa ie, če tako odioči občinski svet.

3. Potek seje
31. čien

Ko predsednik občinskega sveta začne sejo, obvesti čiane, kdo izmed 
čianov je opraviči! svoio odsotnost.
Navzočnost čianov občinskega sveta se ugotovi na podiagi oddanih 
obvesti! o prisotnosti med sejo, ki jih vodi sekretar občinskega sveta. 
Predsednik občinskega sveta iahko ugotovi navzočnost čianov tudi s 
poimenskim kiicanjem čianov občinskega sveta.
Ko predsednik občinskega sveta ugotovi, da je na seji prisotna potrebna 
večtna čianov občinskega sveta, je občinski svet skiepčen.

občinskega sveta obvesti čiane, kdo je povabijen na sejo

Na začetku seje iahko predsednik občinskega sveta daje pojasniia v 
zvezt z deiom na seji in v zvezi z drugimi vprašanji.

32. čien
Občtnsk: svet na začetku seje doioči dnevni red.
Pri doiočanju dnevnega reaa občinski svet odioča po vrsti o:
- pred ogih, da se posamezne zadeve umaknejo z dnevneqa reda
- prediogm, da se dnevni red razširi ter
- prediogih za odiočanje po hitrem postopku.
Zadeve za katere prediagateij prediaga naj se umaknejo z dnevneqa 
reda, se umaknejo z dnevnega reda brez razprave in giasovanja.

33. čien
Občinski svet iahko odioča o razširitvi dnevnega reda ie, če so raziogi 
zanjo nastaii po skiicu seje in če je zadeva take narave, da je nujna 
takojšnja obravnva na seji občinskega sveta in če je gradivo tako 
pripravijeno, da iahko čiani občinskega sveta odiočajo brez poprejšnjih

Prediagateij predioga o razširitvi dnevnega reda mora svoj prediog 

obraziožiti.
O prediogih za razširitev dnevnega reda poda mnenje župan, če sam ni 

prediagateij.
34. čien

Po sprejetih odiočitvah daje predsednik občinskega sveta na giasovanje 
predioq dnevneqa reda v ceioti.

35. čien
Posamezne točke dnevnega reda se obravnavajo po doiočenem vrstnem 

redu.
Občinski svet kot prvo točko praviioma obravnava potrditev zapisnika 
prejšnje seje občinskega sveta in doioči dva overiteija zapisnika tekoče seje 
občinskega sveta.
Občinski svet iahko med sejo spremeni vrstni red obravnave posameznih točk 
dnevnega reda.
Prediog za spremembo vrstnega reda obravnave iahko poda prediagateij 
dnevnega reca aii katerikoti čian občinskega sveta.

36. čien
Na začetku obravnave vsake točke dnevnega reda iahko poda prediagateij 
oziroma predstavnik prediagateija obraziožitev k točki dnevnega reda.
Za prediagateijem oziroma predstavnikom prediagateija dobijo besedo 
predsedniki oziroma predstavniki deiovnih teies, nato župan, če sam ni 
prediagateij, predstavniki kiubov čianov občinskega sveta in nato čiani 
občinskega sveta, kakor so se prigiasiii k razpravi.

37. čien
Govornik sme govoriti ie o vprašanju, ki je na dnevnem redu, v nasprotnem 
primeru, ga predsednik sveta opomni. Če govornik ne upošteva danega 
opomina, mu predsednik občinskega sveta vzame besedo. Zoper odiočitev 

predsednika občinskega sveta ima govornik pravico ugovora. O ugovoru 
odioči občinski svet brez razprave.

38. čien
Razprava govornika ni časovno omejena, razen če občinski svet na prediog 
predsednika občinskega sveta ne doioči drugače.
Odiočitev iz prejšnjega odstavka mora biti sprejeta pred začetkom razprave.

39. čien
Občinski svet iahko pred začetkom razprave na prediog predsednika 
občinskega sveta odtoči, da iahko govornik o istem vprašanju govori ie 
enkrat.

40. čien
Ko predsednik občinskega sveta ugotovi, da ni več razpravijaicev, skiene 
razpravo.

41. čien
Predsednik občinskega sveta iahko prekine sejo in doioči, kdaj se bo 
nadaijevaia v nasiednjth primerih:
- če je na podiagi razprave potrebno pripraviti predioge odiočitev,
- če to zaradi posvetovanja prediaga predstavntk kiuba čianov,
- če ugotovi, da občinski svet ni skiepčen,
- če ie potrebno pridobiti mnenja posameznih organov,
- v drugih primerih, ko tako skiene občinski svet.

42. čien
Na začetku nadaijevanja prekinjene seje sekretar občinskega sveta ponovno 
ugotavi navzočnost čianov občinskega sveta.
V primeru, da je biia seja prekinjena zaradi neskiepčnosti, skiepčnosti pa ni 
niti v nadaijevanju seje, predsednik občinskega sveta sejo zakijučt.

43. čien
Občinski svet iahko odtoči, da bo razpravo in odiočanje o posamezni zadevi 
preioži! na eno nasiednjih sej.

44. čien
Ko so vse točke dnevnega reda izčrpane, predsednik občinskega sveta zakijuči 
sejo.

4. Vzdrževanje reda na sej:
45. čien

Za red na seji skrbi predsednik občinskega sveta.
46. č!en

Za kršitev reda na seji iahko predsednik občinskega sveta izreče nasiednje 
ukrepe:
- opomin: v primeru, ko čian občinskega sveta neupravičeno sega govorniku 
v besedo ati kako drugače krši red na seji,
- odvzem besede: v primeru, ko čian ne upošteva izrečenega opomina in 
nadaijuje s kršenjem reda na seji,
- odstranitev s seje: v primeru, ko čian kijub odvzemu besede huje krši red na 
seji in onemogoča deio občinskega sveta.

47. čien
Gian občinskega sveta, ki mu je bii izrečen ukrep odstranitve s seje, mora 
takoj zapustiti sejno dvorano.
Gian, ki mu je bi! izrečen ukrep odstranitve s seje ima pravico v treh dneh
viožiti ugovor zoper odiočitev predsednika na seji
občinskega sveta. O ugovoru odioči občinski svet na prvi nasiednji seji.

48. čien
Predsednik občinskega sveta iahko odredi, da se iz sejne dvorane odstrani 
vsak udeiežencc aii posiušaiec, ki krši red na seji.

49. čien
V primeru, da predsednik občinskega sveta z ukrepi ne more ohraniti red, 
prekine sejo občinskega sveta.
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5. Odiočanje

50. čien
Občinski svet veijavno odioča, če je na seji navzoča potrebna večina 
čtanov. Za skiepčnost je od!oči!na dejanska navzočnost v sejni dvorani.

51. č!en

Navzočnost se ugotavija na začetku seje in na začetku nadaijevanja 
prekinjene seje.
Na prediog predsednika ati vodje k!uba čtanov občinskega sveta se 
!ahko skiepčnost ugotavija tudi med sejo.

52. č!en
O vseh odiočitvah, voiitvah in imenovanjih odioča občinski svet z 
javnim giasovanjem. Tajno se giasuje ie, kadar tako doioča zakon in 
Kadar občinski svet skiene, da se giasuje tajno.

53. č!en
Giasovanje se opravi po končani razpravi o prediogu, o katerem se 
odioča.
Pred giasovanjem iahko čian občinskega sveta obrazioži svoj gias, če s 
tem posiovnikom ni doiočeno drugače.

54. čten
javno giasovanje se opravi z dviganjem rok, občinski svet iahko odtoči, 
da bo javno giasovanje potekaio s poimenskim izrekanjem.

55. čien
Z dviganjem rok se giasuje tako, da predsednik občinskega sveta 
najprej vpraša, kdo je za prediop, nato kdo je proti njemu in na koncu 
kdo je vzdržan. Ciani občinskega sveta se izrečejo tako, da pri 
posameznem vprašanju dvignejo roko.

56. čian
Če se giasuje s poimenskim izrekanjem, sekretar občinskega sveta 
poimensko kiiče ciane občinskega sveta. Čian občinskega sveta se 
izreče z besedo "za", "proti" aii ^vzdržan". Sekretar občinskega sveta 

zapiše izjavo čiana občinskega sveta aii njegovo odsotnost.
57. čien

Če čian občinskega sveta neposredno po objavi izida giasovanja, 
ugovarja njegovemu izidu, se iahko giasovanje ponovi. O ponovitvi 
giasovanja odioča predsednik občinskega sveta.

58. čien
Tajno se giasuje z giasovnicami.
Za vsako giasovanje se natisne 23 enakih giasovnic.
Ciasovnice morajo biti overjene s pečatom, ki ga uporabija občinski 
svet.

59. čien
Giasovnica vsebuje prediog, o katerem se odioča in opredeiitev "za" in 
"proti". Čian občinskega sveta giasuje tako, da obkroži besedo "za" aii 

"proti".
Vsebino giasovnic za voiitve, imenovanja in razrešitve doioča ta 
posiovnik v deiu, v katerem ureja voiitve, imenovanja in razrešitve.

60. čien
Taino piasovanje vodi predsednik občinskega sveta s pomočjo 
sekretarja občinskega sveta in dveh čianov, ki sta biia doiocena kot 

overiteija zapisnika tekoče seje.
61. čien

Čianom občinskega sveta se vročijo giasovnice tako, da pride vsak k 
mizi predsednika občinskega sveta in pove svoje ime in priimek, ki ga 
sekretar občinskega sveta označi v seznamu čianov občinskega sveta, 
predsednik občinskega sveta pa nato čianu izroči giasovnico. 
ko čian občinskega sveta izpoini giasovnico, se vrne k mizi predsednika 

občinskega sveta in odda giasovntco v giasovaino skrinjico.
62. čien

Ko je giasovanje končano, se predsednik, sekretar in čiana občinskega 
sveta umaknejo v posebni prostor, kjer ugotovijo izid giasovanja.
Preden odprejo giasovaino skrinjico, prestejejo nerazdeijene giasovnice 
in jih viožijo v poseben ovoj, ki ga zapečatijo.
Neizpoinjena giasovnica in glasovnica tz katere ni mogoče jasno 
ugotoviti voijo čiana občinskega sveta, ki je giasovai, sta neveijavni.

63. čien
Ugotovitev izida giasovanja obsega:
- Aeviio nerazdeijenih giasovnic,

- števiio oddanih giasovnic,
- števiio nevetjavmh giasovnic,
- števiio veijavnih giasovnic,
j števiio giasov "za" in "proti" oziroma v primerih, ko se pri voiitvah in 
imenovanjih giasuje o več kandidatih za tsto funkcijo, števiio giasov, ki 
so jih dobiii posamezni kandidati,
- ugotovitev, da je prediog izgiasovan aii ni izgiasovan s predpisano 
večino, oziroma, kateri kandidat je izvoijen, kadar se pri voiitvah in 
imenovanjih giasuje o več kandidatih za isto funkcijo.
O ugotovitvi izida sestavi sekretar občinskega sveta zapisnik, ki ga 
podpišejo vsi sodeiujoči in sekretar občinskega sveta.

64. čien
Predsednik občinskega sveta po vsakem opravljenem giasovanju 
ugotovi in objavi izid giasovanja.

6. Zapisnik seje

65. čien
O deiu na seji občinskega sveta se piše zapisnik.
Zapisnik obsega podatke o udeieŽDi na seji, giavne podatke o deiu na 
sej', imena razpravijaicev, predioge o katenh se je giasovaio, zaporedno 
osteviičene skiepe in izide giasovanja o posameznih prediogih.
Za zapisnik skrbi sekretar občinskega sveta.
Sprejeti zapisnik podpišeta overiteija zapisnika, sekretar občtnskega 
sveta ter zapisnikar.

66. čien
Zapisnik se predioži občinskemu svetu v sprejem praviioma na prvi 
nasiednji seji.
Čian občinskega sveta iahko da pripombo k zapisniku prejšnje seje in 
zahteva, da se zapisnik ustrezno spremeni aii dopolni.

7. Vprašanja in pobude
67. čien

Na rednih sejah občinskega sveta ie predvidena posebna točka 
dnevnega reda za vprašanja in pobude čianov občinskega sveta.

68. čien
Čian občinskega sveta ima pravico postaviti županu, tajniku občinske 
uprave, občinskim upravnim organom, organom krajevnin skupnosti in 
drugim organom ter organizacijam v občini vprašanja, ki se nanašajo na 
njihovo delo a!i na zadeve iz njihove pristojnosti.
Čian občinskega sveta ima pravico postaviti predsedniku in pod­
predsedniku občinskega sveta ter predsednikom deiovnih teies 
občinskega sveta vprašanja, ki se nanašajo na njihovo deio v občinskem 
svetu oziroma v deiovnem teiesu, ki mu predsedujejo.

69. čien
Vprašanja se postavijo ustno. Biti morajo kratka in postavijena tako, da je 
njihova vsebina jasno razvidna.
Predsednik občinskega sveta iahko zahteva, da čian občinskega sveta 
svoje vprašanje vioži pisno, če meni, da je to potrebno zaradi jasnega 
obhkovanja vprašanja.

70. čien
Organ na katerega se vprašanje nanaša, poda odgovor v pisni obiiki in 
sicer do prve nasfednje seje, oztroma do roka, ki se doioči na sami seji. Na 
prediog organa na katerega se vprašanje nanaša, iahko občinski svet 
podaijša rok za pripravo odgovora.
Organ na katerega se odgovor nanaša iahko poda odgovor na sami seji. V 
tem primeru se pisnega odgovora ne pripravi, razen v primeru, če cian 
sveta, ki je vprašanje postavifto izrecno zanteva.

71. čien
O podanih odgovorih na vprašnja čianov občinskega sveta se praviioma 
ne razpravija, razen če tako odioči občinski svet na prediog tistega čiana, 
ki je vprašanje postavi!.

72. čien
Čian občinskega sveta ima pravico dati pobudo oziroma prediog za 
ureditev doiočenih vprašanj ait za sprejem doiočenih ukrepov.
Pobudo oziroma prediog da čian občinskega sveta praviioma ustno.

73. čien
Pristojni organ mora na pobudo odgovoriti do nasiednje seje oziroma do 
roka, ki ga doioči občinski svet.

V. PROGRAMIRANJ DELA OBČNSKEGA SVETA
74. čien

Občinski svet iahko sprejme za izvajanje naiog s svojega deiovnega 
področja okvirni program deia za obdobje enega ieta, ki ga pripravi 
predsednik občinskega sveta na podiagi predicgov župana in deiovnih 
teies.
Občinski svet iahko sprejme program deia tudi za krajše obdobje.

VL KOLEG!) OBÓNSKEGA SVETA
75. čien

Za predhodna vsebinska in poiitična uskiajevanja staiišč v zvezi s 
prediaganimi odiočitvami občinskega sveta in njegovim deiovanjem se 
obiikuje koiegij občinskega sveta.

76. čien
Koiegij vodi predsednik občinskega sveta, sestavijajo pa ga poteg 
predsednika in podpredsednika občinskega sveta še vodje Kiubov čianov 

občinskega sveta.
Predsedmk občinskega sveta vabi na sejo koiegija župana.

77. čien
Koiegij skiiče predsednik občinskega sveta.
Pobudo za skiic koiegija iahko podajo vodje kiubov čianov občtnskega 

sveta in župan.

V!!. KLUB! ČLANOV OBČ!NSKEGA SVETA
78. čien

Ciani občinskega sveta imajo pravico, da ustanovijo kiube čianov 
občinskeqa sveta (v nadaijnjem besediiu: kiubi čianov).

79. čien
Kiub čianov iahko ustanovita najmanj dva čiana občinskega sveta.
Čiana občinskega sveta - predstavnika itaiijanske samoupravne narodne 
skupnosti imata poiožaj kiuba čianov.
Čian občinskega sveta je iahko čian ie enega kiuba čianov.

80. čien
Člani iste politične stranke ali iste liste lahko ustanovijo le en klub članov.

81. čien
ii sveta ki ne pristopijo k nobenemu kiubu aii izstopijo iz kiuba čianov 
ih posamezen klub članov izloči iz svojega članstva m ne pnstopiio k 
gemu že ustanovljenemu klubu članov, .majo pravico ustanoviti klub

NADZORNt ODBOR
stopek imenovanja

82. cien
ednika, namestnika predsednika in ciane "^zornega odbora 
<ie občinski svet z večino giasov vseh čianov obcmskega sveta, na 
i SnmkiiP za mandatna vprašanja, volitve tn imenovanja.
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83. čien
Kandidate za predsednika, namestnika predsednika in čiane nadzornega 
odbora prediagajo ciani občinskega sveta. Kandidaturi mora biti priioženo 
sogiasje Kandidata.
Prediogi kandidatur se viožijo pisno pri komisiji za mandatna vprašanja, 

votitve in imenovanja.
Listo kandidatov doioči komisija za mandatna vprašanja, voiitve tn 
imenovanja na podiagi prejetih prediogov. Na iisti kandidatov je iahko 
toiiko kandidatov, koitkor jin šteje nadzorni odbor, upoštevajoč 33. čien 

Statuta Občine izoia.
84. čien

V primem, da iista kandidatov, ni dobita potrebne večine, se na. isti seji 
občinskega sveta imenujejo čiani nadzornega odbora posamično, (e na ta 
način niso imenovani vsi čiani odbora, Komisija za mandatna vprašanja, 
voiitve in imenovanja izmed predhodno prejetih prediogov in novih 
prediogov kandidatov prediaga nove kandidate, o katerih se opravi 
posamtčno giasovanje. Če tudi na ta način ne pride do imenovanja vseh 
čianov nadzornega odbora, se giasovanje ponovi na nasiednji seji 
občinskega sveta, vendar samo giede manjkajočih čianov.

2. Postopek razrešitve
85. čien

Občinski svet razreši nadzorni odbor po postopku doiočenem za njegovo 
imenovanje.
Občinski svet iahko razreši nadzorni odbor v cetoti, njegovega predsednika, 
namestnika predsednika ati posameznega čiana.
Prediog za razrešitev iahko poda najmanj četrtina čianov občinskega sveta. 
Prediog za razrešitev namestnika predsednika in posameznega čiana 
nadzornega odbora iahko poda tudi predsednik nadzornega odbora. 
Obraziožen prediog za razrešitev se predioži komisiji za mandatna 
vprašanja, voittve in tmenovanja. Komisija prediog obravnava in v 
koiikor ugotovi utemeijenost zahtevka o tem obvesti predsednika 
občinskega sveta, ki je doižan prediog uvrstiti na dnevni red prve 
predvidene seje občinskega sveta, najkasneje pa v roku treh mesecev.
Tisti, na katerega se nanaša zahtevek za razrešitev, ima pravico podati tako 
na seji komisije in kot tudi na seji občinskega sveta, svoj zagovor na razioge, 
ki so navedeni v zahtevi za razrešitev.
Nadzorni odbor oziroma predsednik, namestnik predsednika in posamezen 
č!an nadzornega odbora so razrešeni, če je za razrešitev giasovaia večina 
vseh čianov občinskega sveta. Predsedniku, namestniku predsednika in 
posameznemu č!anu nadzornega odbora preneha funkcija, če ne izpoinjuje 
več pogojev iz 33. čiena Statuta Občine !zo!a.

M.DELOVNA TELESA
86. čien

Deiovna teiesa občinskega sveta so opredeijena s statutom občine in 
posebnim odtokom občinskega sveta. V odioku se doioči števiio čianov 
posameznega deiovnega teiesa, njegove naioge in način imenovanja in 
razrešitve.
Za posamezne zadeve aii za izvršitev posameznih naiog iahko občinski svet 
s skiepom imenuje tudi druga teiesa.

87. čien
Deiovno teto občinskega sveta deia na seji. Sejo skiiče predsednik deiovnega 
teiesa na iastno pobudo, mora pa jo skiicati, če to zahteva občinski svet, 
predsednik občinskega sveta, trije čiani deiovnega teiesa aii župan.

88. čien
Deiovno teio veijavno skiepa, če je na seji navzoča večina čianov. Odiočitve 
sprejema z večino gtasov navzočih čianov.
Seje deiovnega tdesa so javne. O vseh odiočitvah deiovno teio odioča 
javno.

89. čien
O seji deiovnega teiesa se obvesti predsednika občinskega sveta, vodje 
kiubov čianov občinskega sveta in župana, ki iahko sodeiujejo na seji, brez 
pravice giasovanja.
Dnevni red, gradivo in zapisnik o seji deiovnega teiesa se poštje poiitičnim 
strankam, ki imajo mandat v občinskem svetu ter itaiijanski samoupravni 
narodni skupnosti.

90. čien
V dnevni red sej deiovnega teiesa se uvrščajo zadeve, ki so mu dodeijene v 
obravnavo.
O obravnavi zadeve na seji deiovno teio obiikuje poročiio za občinski svet. 
Poročiio mora vsebovati staiišča in predioge, o katerih je moooče oiasovati 
v občtnskem svetu.
sveta"^ '1"^ svojih čianov poročevaica na seji občinskega

91. čien
Deiovno teio ima pravico zahtevati od župana, podžupanov, tajnika 
obcmske uprave in upravnih organov občine potrebna gradiva, pojasnita in 
druge podatke, ki jih potrebuje za svoje deio.

92. čien
Na sejo deiovnega teiesa so vabijeni predstavniki prediagateija, ki iahko 
Mdeiujejo v razpravi, ko deiovno teio obravnava njihove predioge.
Zupan se udeleži seje delovnega telesa, če to zahteva njegovo navzočnost, 

Y P[!"^"h, ko obravnava predioge odtokov in drugih spiošnih aktov 
k) )'h vioztjo drug! prediagateiji. ^ ^

93. čien
O vsak! sej' delovnega telesa se sestavi zapisnik, ki vsebuje podatke 
udeležbi in vodenju se;e, dnevni red in sprejete sklepe. Na zahtevo člana
rezuSgla^a'"'' ° in

94. čien
Strokovna in druga opravita za deiovna teiesa opravijajo upravni organi 
po odiočitvi župana.

X. AKT! OBČNSKEGA SVETA
1. Spiošne doiočbe

95. čien
Akte, ki jih sprejema občinski svet podpisuje predsednik občinskega sveta.
Na izvirnike aktov se da pečat, kt ga uporabija občinski svet. izvirnike aktov 

hrani strokovna siužba občinskega sveta.
96. čien

Statut, odtoki in drugi spiošni akti se objavijo v siovenskem in itaiijanskem 
jeziku, v uradnem giasiiu, ki ga dotoči občinski svet. Veijati začnejo petnajsti 
dan po objavi, če v njih ni drugače doiočeno.
Spiosne akte občinskega sveta razgiaša župan.

2. Postopek za sprejem odiokov in drugih spiošnih aktov
97. čien

Odiok iahko prediaga vsak č!an občinskega sveta, župan, deiovna teiesa 
občinskega sveta aii najmanj pet odstotkov voiiicev v občini.
Prediog odioka pošije prediagateij predsedniku občinskega sveta.

98. čien
Prediog odioka mora vsebovati naziv odioka, besediio čienov in obraziožitev. 
Obraziožitev obsega razioge za sprejem odioka, oceno stanja, ciije in načeta 
odioka ter oceno finančnih in drugih posiedic, ki jih bo sprožit sprejem 
odioka.

99. čien
Prediagateij doioči svojega predstavnika, ki bo sodeiovai v obravnavah 
predioga odioka na sejah občinskega sveta.
Zupan iahko sodetuje v vseh obravnavah predioga odioka na sejah 
občinskega sveta, tudi kadar ni prediagateij.

100. čien
Predsednik občinskega sveta pošije prediog odioka županu, kadar sam ni 
prediagatatj odioka, da poda svoje mnenje.
Prediog odioka se posije pristojnim deiovnim teiesom, da podajo svoje 

mnenje.
K statutu, odtokom in drugim aktom občine, ki zadevajo uresničevanje pravic 
ter financiranje itaiijanske narodne skupnosti, daje sogiasje Svet itaiijanske 
samoupravne narodne skupnosti preko čianov občtnskega sveta - 
predstavnikov itaiijanske narodne skupnosti.

Sogiasje Sveta itaiijanske samoupravne narodne skupnosti k aktom iz 
prejšnjega odstavka si morajo čiani občinskega sveta - predstavniki itaiijanske 
narodne skupnosti pridobiti pred odiočitvijo o sogiasju.
Kadar organi občine in drugih samoupravnih iokainih skupnosti odiočajo o 
drugih vprašanjih, ki se nanašajo na uresničevanje posebnih pravic itaiijanske 
narodne skupnosti, morajo predhodno pridobiti mnenje itaiijanske 
samoupravne narodne skupnosti.

101. čien
Predsednik občinskega sveta pošije prediog odioka čianom občinskega sveta s 
skiicem seje, za katero je na prediog dnevnega reda uvrščen prediog odioka.

102. čien
Občinski svet razpravija o prediogu odioka na dveh obravnavah. O 
združevanju obravnav na isti seji odtoca občinski svet.

103. čien
Občinski svet iahko sprejme skiep o prekinitvi obravnave, da bi se pridobito 
manjkajoča strokovna mnenja.

104. čien
Prediagateij iahko prediaga umik odioka do konca prve obravnave. Če 
občinski svet zavrne prediog za umik predioga odioka, se iahko prediagateij 
odpove viogi prediagateija odioka.
Občinski svet iahko v tem primeru skiene, da drug organ občine oziroma 
deiovno teio, če je ustanovijeno za to področje, popravi prediog odioka za 
nadaijno obravnavo aii da se postopek za sprejem odioka ustavi.

3. Obravnava osnutka odioka - prva obravnava
105. čien

V obravnavi osnutka odioka se opravi predstavitev odioka in razprava o 
raziogih za sprejem odioka ter o ciijih in načetih odioka in podajo staiišča, 
pripombe in prediogi, ki naj jih prediagateij upošteva pri pripravi predioga

106. čien
Prediagateij odioka oziroma njegov predstavnik iahko na začetku obravnave 
osnutka odioka poda kratko dopoiniino obraziožitev. Poieg tega ima pravico 
in doižnost sodeiovati med vso obravnavo ter dajati pojasntia, mnenja in 
predioge.

107. čien
Ob koncu obravnave osnutka odioka občinski svet odioči:
- da se na isti seji aii na nasiednji seji opravi obravnava predioga odioka;
- da prediagateij odioka v doiočenem roku pripravi besediio predioga odioka 
za obravnavo ob upoštevanjem staiišč, pripomb in prediogov iz obravnave 
osnutka;
- da se obravnava osnutka odioka odioži in ponovno obravnava na nasiednji 
oziroma na eni od nasiednjin sej;
-.da se odiok ne sprejme.
Če se občinski svet odioči, da se na isti seji opravi obravnava predioga odioka, 

se obravnava nadaijuje po doiočbah tega posiovnika o skrajšanem postopku 
za sprejem odioka.
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4. Obravnava predloga odtoka - druga obravnava

108. eten
Beseditu predtoga odtoka, ki je pripravljeno za obravnavo, mora biti 
pritožena obraztožitev, iz katere je razvidno, pri katerih členih in kako so 
bita upoštevana statišča, pripombe in predtogi občinskega sveta iz 
obravnave osnutka.

109. čten
V obravnavi predtoga odtoka tahko predtaga njegove spremembe in 
dopotnitve vsak čtan občinskega sveta, predlagatelj in delovna tetesa z 
amandmaji. Župan tahko predtaga amandmaje tudi kadar ni

Amandma mora biti predtožen v pisni obtiki ter obraztožen in ga je 
treba pravitoma postati predsedniku občinskega sveta tri dni pred 
dnem določenim za sejo, na kateri bo občinski svet obravnavat predlog 
odtoka. Tak amandma se dostavi čtanom občinskega sveta na seji 
občinskega sveta.
Amandma tahko izjemoma poda skupina najmanj treh čtanov 
občinskega sveta tuoi do zaktjučka obravnave odtoka. K amandmaju 
mora podati svoje mnenje predtagatetj odtoka.

Predtagatetj odtoka in župan, če ni predtagatetj odtoka, tahko 
pradtagata amandmaje do konca obravnave predtoga.

110. čten
Predtagatetj amandmaja tahko amandma umakne ati spremeni do 
začetka gtasovanja o amandmajih k čtenu, h kateremu je bit predtagan 
amandma.

111. čten
O vsakem amandmaju k predtogu odtoka gtasujejo čtani občinskega 
sveta posebej.
Če je k posameznemu čtenu predtoga odtoka predtaganih več amand­
majev, se gtasuje o njih po vrstnem redu, kot so biti vtoieni.
Za sprejem amandmaja je potrebna enaka večina kot za sprejem odtoka 
v celoti.

5. Glasovanje o odloku
112. člen

Ko je končana razprava o predtogu odtoka in razprava ter gtasovanje o 
amandmajih, občinski svet gtasuje o predtogu odtoka v cetoti.

113. eten
Če predtagatetj odtoka ugotovi, da je s sprejetimi amandmaji porušena 
medsebojna skladnost določb odloka, opozori na to predsednika 

občinskega sveta.
V tem primeru občinski svet na predtog predtagatdja odtoka
odtoči, da predtagatetj odtoka takoj pripravi predtog uskladitve dotočb 
odtoka, če je to možno, ati pa se odločanje o predlogu odtoka pretoži 

na naslednjo sejo občinskega sveta.
6. Hitri postopek za sprejem odloka

114. čten
Kadar to zahtevajo izredne potrebe občine, naravne nesreče ati kadar 
gre za manj pomembne spremembe odtokov, tahko občinski svet 
sprejme odtok po hitrem postopku.
Pri hitrem postopku se združita obravnava osnutka in predtoga odtoka 
na isti seji.
Hitri postopek tahko predtaga vsak predtagatetj odtoka. Tak predtog 
mora biti posebej obraztožen.
O uporabi hitrega postopka odtoči občinski svet na začetku seje pri 
dotočanju dnevnega reda.

115. čten
Pri hitrem postopku je mogoče predtagati amandmaje v ustni obtiki vse 
do konca obravnave, kot to določa prvi odstavek 109. čtena tega 

poslovnika.

7. Skrajšani postopek za sprejem odtoka
116. čten

Na predtog predtagatetja odtoka tahko občinski svet po zaktjučku 
obravnave osnutka sklene, da se takoj na isti seji nadatjuje z obravnavo 
predtoga odtoka, če do zaktjučka obravnave osnutka niso bite podane 
pripombe, oziroma so take narave, da je možno o njih odtočiti in odtok 
sprejeti takoj.
V tem primeru se obravnava predtoga odtoka nadatjuje po dotočbah 
tega poslovnika o hitrem postopku.

8. Sprejem drugih aktov občinskega sveta
117. čten

Drugi akti občinskega sveta, razen statuta, postovnika in odtoka, se 
obravnavajo in sprejemajo tako, da se pravitoma združita obravnava 
osnutka in predtoga na isti seji.

118. čten
Pri sprejemanju srednjeročnih in dotgoročnih družbenih ptanov kaka? 
tudi prostorstuh aktov, izdetovatec skupaj s strokovno stužbo pr^M&a 
detovni osnutek, ki ga sprejme župan.

119. č!en
Župan osnutek predtoži v 30 dnevno javno razgrnitev v prostorih 
občinskega upravnega organa pristojnega za prostor ter v krajev- nih 
skupnostih katerih območja se z navedenimi dokumenti urejajo. Med 
javno razgrnitvijo se osnutek prostorskega izvedbenega akta ati ptana 
javno obravnava.

120. č!en
Po preteku javne razgrnitve obravnava župan in pristojno delovno teto 
občinskega sveta pripombe in predtoge ter zavzame do njih stališče.

Na podlagi teh statišč se osnutek dopotni, pridobe sogtasja pristojnih 
organov in organizacij ter pripravijo druge potrebne tehnične rešitve.

121. čten
Tako dopotnjen osnutek se posreduje kot predtog občinskemu svetu v 
obravnavo in sprejem. Obanski svet sprejme prostorski akt ati ptan z 
odtokom.

9. Potrjevanje in dajanje soglasij k statutom javnih podjetij, javnih 
zavodov in skladov

122. čten
Občinski svet potrjuje oziroma daje sogtasje k statutom javnih podjetij, 
javnih zavodov in skladov, ko je tako dotoceno v zakonu, statutu občine 
ati odtoku občinskega sveta.
Če občinski svet ne potrdi oziroma ne da sogtasje, se v obraztožitvi 
navedejo raztogi za zavrnitev potrditve oziroma sogtasja.
Tudi če občinski svet potrdi akt oziroma da sogtasje, tahko sktene, da so 
javno podjetje, javni zavod ati sktad dotžni v določenem roku akt 
usktaditi.

X!. ZBOR OBČANOV, REFERENDUM !N L)UDSKA !N!C!AT!VA
123. čten

Pobudo, da naj župan sktiče zbor občanov za vso občino ati pa za eno 
ati več krajevnih skupnosti, oziroma vaških ati četrtnih skupnosti, tahko 

da vsak čtan občinskega sveta. Pobuda mora biti pisna. V pobudi mora 
navesti raztoge za sktic zbora občanov, vprašanje, ki naj h se na zboru 
občanov obravnavato in območja skjica zbora občanov.
O pobudi razpravtja občinski svet. Če občinski svet pobudo sprejme, jo 
postje županu. Obenem dotoči predstavnika občinskega sveta, ki bo 
sodetovat na zboru občanov.

124. čten
Pobudo, da naj občinski svet na svojo pobudo razpiše referendum o 
kakšnem svojem aktu ati drugi odločitvi ati da razpiše svetovatni 
referendum, tahko da vsak čtan občinskega sveta ati župan.
Zahtevo za razpis referenduma poda predstavnik s statutom občine 
predpisanega števita votitcev v občini.
Pisna zahteva oziroma pobuda se mora postati predsedniku občin­
skega sveta. V zahtevi oziroma pobudi morajo biti navedeni raztogi za 
razpis referenduma, jasno dotočeno besedilo vprašanja, ki naj bo 

predmet referenduma ter predtog, kdaj in kje naj se referendum izvede.
125. čten

Predsednik občinskega sveta pošt je zhtevo oziroma pobudo županu in 
detovnemu telesu, če je ustanovtjeno za posamezno področje, da 
podata svoje mnenje.
Zahtevo oziroma pobudo pošlje tudi občinski votitni komisiji, da poda 
mnenje o tem, ati zahteva oziroma pobuda za razpis referenduma 

izpotnjuje vse z zakonom in statutom občine predpisane pogoje.
126. člen

Predsednik občinskega sveta uvrsti zahtevo oziroma pobudo za razpis 
referenduma na dnevni red prve nastednje seje občinskega sveta, 
najkasneje pa v roku treh mesecev.

127. čten
Predstavnik predpisanega števita votitcev v občini vloži pisno zahtevo za 
izdajo ati razveljavitev splošnega akta občinskega sveta ali druge 
odločitve iz pristojnosti občinskega sveta predsedniku občinskega sveta. 
V zahtevi morajo biti navedeni razlogi za izdajo ali razveljavitev 
splošnega akta alt druge odločitve iz pristojnosti občinskega sveta.
Če se zahteva izdaia splošnega akta ati druge odtočitve občinskega 
sveta, mora biti zahtev) pritožen splošni akt oziroma besedito druge 

odtočitve občinskega sveta.
Če se zahteva razvetjavitev sptošnega akta ati druge odtočitve 
občinskega sveta, mora biti zahtevi pritožen predtog novega sptošnega 
akta oziroma novo besedito druge odtočitve občinskega sveta. Če 

zahteva ne terja sprejem novega akta oziroma nove druge odtočitve 
občinskega sveta, mora biti v zahtevi navedeno, kako naj se reši 
vprašanje, ki je bito urejeno v sptošnem aktu oziroma drugi odtočitvi 
občinskega sveta, ki naj bi bito predmet razvetjavitve.

128. čten
Predsednik občinskega sveta poštje zahtevo županu in detovnemu 
tetesu, če je ustanovljeno za posamezno področje, da podata svoje 
mnenje.

129. člen
Predsednik občinskega sveta uvrsti zahtevo na prvo naslednjo sejo 
občinskega sveta oziroma najkasneje v takem roxu, da bo odtočitev 
občinskega sveta sprejeta najkasneje v treh mesecih.

X!!. VOMTVE, !MENOVAN)A !N RAZREŠITVE
1. Splošne določbe

130. čten
Glasovanje o vseh odtočitvah, votitvah in imenovanjih je javno. Tajno se 
glasuje kadar tako dotoča zakon in kadar občinski svet z večino gtasov 
navzočih čtanov sktene, da se gtasuje tajno, 
javno se gtasuje z dviganjem rok.
Tajno se gtasuje z gtasovnicami.

131. čten
Če se gtasuje o več kandidatih za isto funkcijo, se priimki kandidatov na 
gtasovnici navedejo po abecednem vrstnem redu.
Na gtasovnici pri drugem gtasovaniu sta kandidata navedena po 
vrstnem redu gtede na števito gtasov, dobljenih pri prvem glasovanju.



27.10.1995 Uradne objave občine !zo!a stran 6

132. čten
Pri gtasovanju o več kandidatih za isto funkcijo se gtasuje tako, da se na 
gtasovnici obkroži zaporedna števitka pred imenom kandidata, za 
katerega se že!i gtasovati.
Če se gtasuje za a!i proti kandidatu oziroma za a!i proti tisti kandidatov, 
se gtasuje tako, da se na gtasovnici obkroži beseda 'za' ati beseda 
'proti'. Besedi sta navedeni na dnu gtasovnice.

133. čten
Kandidat oziroma posamezen organ je izvotjen, če je zanj gtasovata 
večina čtanov občinskega sveta, dotočena s statutom občine, tem 
postovnikom ati drugim aktom, pri čemer se upoštevajo oddane 
vetjavne gtasovnice.

2. Votitve predsednika in podpredsednika občinskega sveta
134. čten

Občinski svet izvoti izmed svojih čtanov predsednika in podpredsednika 
občinskega sveta z večino gtasov vseh čtanov sveta.

135. čten
Kandidata za predsednika in podpredsednika sveta tahko predtaga 
najmanj četrtina čtanov občinskega sveta, pri čemer tahko posamezni 
čtan sveta podpre te enaga kandidata za funkcijo predsednika in enega 
kandidata za podpredsednika občinskega sveta.
Predtogi kandidatur se vtožijo v primeru konstitutivne seje pisno do 
začetka seje pri občinski votitni komisiji, v drugih primerih pa pisno pri 
komisiji za mandatna vprašanja, votitve in imenovanja, najpozneje v 
dveh dneh pred dnevom seje občinskega sveta, za katero je na 
predtogu dnevnega reda predvidena izvotitev predsednika in 
podpredsednika občinskega sveta.
Predtog kandidature mora vsebovati ime in priimek kandidata, datum 

rojstva, poktic in deto, ki ga opravtja ter naštov statnega prebivatišča. 
Predtogu mora biti pritoženo pisno sogtasje kandidata.

136. čten
Če pri prvem gtasovanju noben kandidat ni dobit potrebne večine, se 
gtasovanje ponovi. Pri ponovnem gtasovanju se gtasuje o tistih dveh 
kandidatih za posamezno funkcijo, ki sta dobita pri prvem gtasovanju 
največ gtasov.
Če pri prvem gtasovanju več kandidatov dobi enako najvišje oziroma 
enab) drugo najvišje števito gtasov se izbira kandidatov za ponovno 
gtasovanje med kandidati z enakim števitom gtasov dotoči z žrebom.
Če tudi pri drugem gtasovanju noben kandidat ne dobi potrebne 
večine, se kandidacijski postopek in postopek gtasovanja ponovi, na 
podtagi predtoga novih kandidatur.

3. imenovanje podžupanov, tajnika občinske uprave, sekretarja 
občinskega sveta in detovnih tetes sveta

137. čten
tmenovanja podžupanov, tajnika občinske uprave, sekretarja občin­
skega sveta m detovnih tetes sveta se opravijo po dotočbah zakona, 
statuta občine in tega postovnika.
4. imenovanje članov organov upravijanja javnih podjetij, javnih 
zavodov in sktadov.

138. čten
(tane organov upravtjanja javnih podjetij, javnih zavodov in sktadov 
imenuje občinski svet sktadno z zakonom, statutom in odtoki občine ter 
statuti javnih podjetij, javnih zavodov in sktadov, na predtog komisije za 
mandatna vprašanja votitve in imenovanja.
Čtani, ki jih v organe upravtjanja javnih podjetij, javnih zavodov in 
sktadov imenuje občinski svet, so za svoje deto v organih upravtjanja 
odgovorni občinskemu svetu.
Čtani organov upravtjanja so se dotžni udeteževati sej organov 
upravtjanja katerih čtani so, aktivno sodetovati pri detu organov ter 
zastopati in ščititi interese občine.

5. Postopek za razrešitev.
139. čten

Občinski svet razrešuje organe in funkcionarje, ki jih voti ati imenuje, po 
enakem postopku, kot je dotočen za izvotitev ati imenovanje oziroma po 
postopku, dotočenem v statutu občine in tem postovniku.
Odtocitev o razrešitvi s sprejme z večino, ki jo dotočata statut občine in 
ta postovnik.

%**d*toP in funkcionarjev občinskega sveta ter drugih organov

140. čten
Vsak čtan in funkcionar občinskega sveta ter drugih organov občine ima 

Dravico odstopiti in odstop obrazložiti.
? odkopu mora biti dana v pisni obtiki in postana predsedniku 

občinskega sveta. Predsednik občinskega sveta mora čiane občinskega 
^veta obvestiti o odstopu na prvi nastednji seji občinskega sveta.
Meje se, daje čtanu oziroma funkcionarju občinskega sveta ter druoih 
organov občine prenehata funkcija z dnem seje, ko je bit občinski svet 
obveščen o odstopu.

XM!: fAVNOST DELA
t .... 141. čten
beje občinskega sveta so javne.
javnost dela občinskepa sveta se zagotavlja z navzo- 
predstavnikov javnih obči! m občanov na sejah občinskeoa sveta 
. ^ -, . . 142. čten ^
Predstavnikom javnih obči! so na votjo vsa gradiva obravnavana 
občinskega sveta ter drugo informativno in dokumentacijsko grac

X!V. DELO OBČtNSKEGA SVETA V !ZREDN!H RAZMERAH
143. čten

V vojnem ati izrednem stanju deta občinski svet po dotočbah tega 
postovnika, pri čemer so v sktadu z nastatimi razmerami dopustna 
odstopanja od dotočbe tega postovnika:
- gtede rokov, dotočenih za skticevanje sej občinskega sveta in 
njegovih detovnih tetes,
- gtede načina skticevanja sej in pošitjanja gradiva,
- gtede obravnavanja odtokov in drugih sptošnih aktov,
- gtede javnosti deta in obveščanja javnosti o detu

144. čten
V vojnem ati izrednam stanju predsednik občinskega sveta obvešča 
župana o možnosti oziroma nemožnosti za sejo občinskega sveta.

145. čten
V vojnem ati izrednam stanju morajo čtani občinskega sveta nemudoma 
obveščati predsednika občinskega sveta o nastovu in tetefonu, na 
katerem so dosegtjivi.

XV. RAZLAGA POSLOVNIKA
146. čten

Če pride do dvoma o vsebini posamezne dotočbe postovnika, raztaga 
postovnik med sejo predsednik občinskega sveta.
Zunaj seje daje raztago postovnika statutarno pravna komisija.
Vsak čtan občinskega sveta tahko zahteva, da o raztagi postovnika, ki jo je 
data statutarno pravna komisija, odtoči občinski svet.

XVL PREHODNE !N KONČNE DOLOČBE
147. čten

Z uvetjavitvijo tega postovnika prenehajo vetjati: Postovnik Skupščine 
občine tzota z dne 21.05.1987, Začasni postovnik za izvedbo votitev 
funkcionarjev občinske skupščine in izvršnega sveta z dne 10.05.1990 in 
Začasni postovnik občinskega sveta Občine Izota z dne 23.12.1994.

148. čten
Ta postovnik začne vetjati nastednji dan po objavi v uradnih objavah.

Predsednik Marino Domio
Štev: 013-3/95 

Datum: 25.10.1995

Visto t'art. 38 detto Statuto de! Comune di tsota (Fogtio annunci ufficiati, 
n.8/95)

PROCLAMO
!L REGOLAMENTO 

DEL CONSÌGLIO DEL COMUNE Dì ISOLA

!! Sindaco 
Dott. Mario Gasparini

N.ro: 013-3/95 
Data: 25 ottobre 1995

Visti gti artt. 29 e 36 detta Legge sutte autonomie tocati (Gazz.Uff.R5,4in. 
72/93, 6/94 - detibera detta Corte costituzionate, 45/94 - detibera detta 
Corte costituzionate, 57/94, 14/95 e 20/95 - detibera detta Corte 
costituto- naie) e Part. 26 detto Statuto de! Comune di tsota (F.ann.uff., 
n.8/95), net- !a seduta de! 25 ottobre 1995 i! Consigtio comunate di tsota 
ha approvato i!

REGOLAMENTO 
DEL CONSÌGLIO DEL COMUNE D! ISOLA

L D!SPCS!Z!ON! GENERALS
Art. 1

!! presente Regotamento disciptina ['organizzazione e te modatita' di 
tavoro de! Consigtio comunate de! Comune di tsota (net seguito de! 
testo: Consigtio comunate) nonché' ['attuazione dei diritti e degti 
obbtighi dei membri de! Consigtio comunate (ne! seguito de) testo: 
consigtieri).

Art. 2
Singote questioni attinenti atte modatita' di tavoro, non disciptinate da! 
presente Regotamento, possono essere regotate da un atto particotare 
dei Consigtio comunate, conforme a! presente Regotamento.

Art. 3
Gti attri organi de! Comune e gii organi di tavoro de! Consigtio comunate 
esptetano ia propria attività' appticando in senso conforme le disposizioni 
di questo Regotamento, oppure redigono i propri regotamenti.

Art. 4
tt Consigtio comunate svotge i propri tavori nette tinque stovena e itatiana.

Art. 5
!! tavoro de! Consigtio comunate e' pubbtico.
Si procede in seduta parziatmente o interamente segreta soto nei casi 
stabititi datta tegge, datto statuto o da attro atto constare, e se in tate 
senso viene deciso da! Consigtio comunate per motivi di pubbtica utitita'.

Art. 6
tt Consigtio comunate opera in sedute ordinarie e straordinarie.
Le sedute ordinane hanno tuogo di regota atmeno una votta a! mese, ma 
possono venir convocate anche piu' votte a! mese. Le sedute 
straordinarie vengono convocate in casi d'urgenza.
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H. COST!TUZ!ONE DEL CONS!GUO COMUNALE
Art. 7

La prima seduta de! Consigtio comunate viene convocata da! Sindaco 
entro i! termine massimo dei 20 giorni successivi a!!a sua eiezione. Se i! 
Sindaco non convoca !a seduta de! Consigtio, questa deve venir 
convocata, entro i 30 gironi successivi a!!'e!ezione, da! presidente de!!a 
commissione e!ettora!e.

Art. 8
Fino a!!'e!ezione de! presidente de! Consigtio comuna!e a presiedere !a 
seduta de! neoe!etto Consigtio comuna!e e' i! consig!iere piu' anziano. 
Su proposta de! medesimo t! Consigtio può' de!iberare che a presiedere 
!a prima seduta sia un a!tro consig!iere.

Art. 9
!! Consigtio comuna!e si costituisce ne! corso de!!a prima seduta a!!a 
qua!e !a Commissione e!ettora!e comunate constata !a presenza di o!tre 
!a meta' dei consigned comunati e!etti.

Art. 10
Ne! corso de!!a sua prima seduta i! Consigtio comuna!e nomina !a 
commissione per !e questioni dei mandati, !e eiezioni e !e nomine.
Tra di toro i membri de!!a commissione nominano i! proprio presidente, 
i! qua!e dirige i! !avoro detta commissione.

Art. 11
A!!a commissione per !e questioni dei mandati, !e etezioni e !e nomine 
vengono presentate !a retazione de!!a commissione e!ettora!e comunate 
e !a re!aztone de!!a Commissione e!ettora!e comunate particotare, g!i 
attestati su!!'e!ezione dei consigtieri comunati e gti eventuati ricorsi 
inottrati dai candidati o dai rappresentanti de!!e candidature risp. !iste di 
candidati.
! ricorsi dei candidati o dei rappresentanti dette candidature risp. !iste di 
candidati possono essere inottrati so!o entro t'inizio de!!a prima seduta 
de! Consigtio comuna!e.

Art. 12
!! Consigtio comunate convatida i mandati dei consigned su proposta 
de!!a commissione per !e questioni dei mandati, !e e!ezioni e !e nomine, 
dopo aver ricevuto !a sua reazione su!!'esamina deg!i attestati 
sutt'etezione nonché' sui contenuti e su!!a fondatezza degti eventuati 
ricorsi inottrati dai candidati o dai rappresentanti dette candidature risp. 

tiste di candidati.
t! Consigtio comunate detibera in merito atta convatida di tutti i mandati 
non contrastati assieme; it Consigtio decide separatamente su ogni 
mandato contrastato.
Si ritiene che deaerando in merito a! mandato contrastato i! Consigtio 
comunate abbia detiberato anche in merito a! ricorso inottrato da! 
candidato ovvero dat rappresentante detta candidatura risp. tista di 
candidati.

Art. 13
Per !a convatida de! mandato de! sindaco vengono appticate in senso 
conforme te disposizioni regotanti ta convatida dei mandati dei 

consigtieri comunati.
Art. 14

Convatidati i mandati dei consigtieri e de! sindaco i! consigtio comunate 
procede att'etezione de! proprio presidente e vicepresidente nonché' atta 
nomina dei vicesindaci, det segretario dett'amministrazione comunate e 
det segretario det Consigtio comunate.
!! Consigtio comunate può' decidere di differire ta nomina dei titotari 
dette cariche di cui a! primo comma ad una dette proprie sedute 
successive.

Art. 15
Entro i 60 giorni successivi atta sua costituzione i! Consigtio comunate 
nomina gti attri organi di tavoro consitiari.

ML DIRMI! E OBBUCH! DE! CONNGUER! COMUNALI
Art. 16

t diritti e gti obbtiqhi dei membri de! Consigtio comunate (ne! seguito 
de! testo: consigned) sono definiti datta tegge, datto statuto, dat 
presente Regotamento e da attre prescrizioni de! Consigtio comunate. 
Ciascun consigtiere ha t'obbtigo di assistere atte sedute det Consigtio 
comunate e afte sedute degti organi di tavoro de! medesimo di cut e' 
membro.

Art. 17
Atte condizioni stabitite dat presente Regotamento ciascun consigtiere 
ha i! diritto di costituire, assieme ad attri consigtieri, un ctub dei 
consigtieri, di associatisi, cottaborarvi a pari diritto, o di ritirarsi da! 
ctub.

Art. 18
tn caso di assenza o impedimento giustificati datta seduta de! Consigtio 
comunate ovvero datta seduta di un organo di tavoro de! medesimo i! 
consi- gtiere e' tenuto a informare i! presidente o i! segretario det 
Consigtto comunate prima dett'inizio detta seduta, satvo quatora ragioni 
fondate gtieto impediscano.
Ciascun consigtiere ha diritto di presenziare anche atte sedute degti 
organi di tavon di cui non e' membro e di partecipare a! dibattito, senza 
pero' i! diritto a! voto.

Art. 19
!! consigtiere ha diritto di richiedere a! sindaco, ai vicesindaci, at segre­
tario dett'amministrazione comunate, a! segretario det Consigtio 
comunate, agti organi amministrativi e agti attri organi e organizzazioni 
materiati, informazioni e detucidazioni necessarie per !o svotgimento de! 
proprio tavoro ne! Consigtio comunate.

Art. 20
Per ta partecipazione atte sedute de! Consigtio comunate e degti organi di 
tavoro de! medesimo a ciascun consigtiere spetta un cornspettivo in 
danaro; ta questione viene regotata tramite apposito atto.
Ai ctub dei consigtieri spetta un corrispettivo in danaro per te spese di 
funzionamento det ctub; ta questione viene regotata tramite apposito 
atto.

!V. SEDUTE DEL CONSÌGLIO COMUNALE
1. Convocazione dette sedute

Art. 21
Le sedute det Consigtio comunate vengono convocate dat presidente det 
Consigtio comunate.
tt presidente det Consigtio convoca ta seduta su sua iniziativa e ha 
t'obbtigo di convocarta if base atta detibera det Consigtio comunate e su 
proposta de! sindaco, de! comitato di controtto o di almeno un terzo dei 
consigtieri comunati e, in merito a questioni riguardanti t'affermazione dei 
diritti particotari detta comunità' nazionate itattana, anche su proposta dei 
rappresentanti detta Comunità' autogestita detta nazionatita' itatiana at 
Consigtio comunate.
Quatora i! presidente su richiesta de! sindaco non convochi ta seduta de! 
Consigtio comunate, ta seduta può' venir convocata dat sindaco.

Art. 22
tt presidente det Consigtio comunate convoca ta seduta ordinaria de! 
Consigtio comunate ogm mese, di regota t'uttima settimana det mese. Su 
sua iniziativa o in seguito atta detibera det Consigtio comunate i! 
presidente de! Consigtio comunate può' convocare ta seduta anche in 
attro termine.

Art. 23
La seduta straordinaria de! Consigtio comunate viene convocata da! 
presidente de! medesimo quando non sussistono te condizioni richieste 
per ta convocazione di una seduta ordinaria oppure se ta mancata 
trattazione di determinati argomenti potrebbe causare dei danni, 
t! presidente det Consigtio comunate convoca ta seduta straordinaria su 
sua iniziativa oppure su iniziativa di uno dei suoi organi di tavoro o di 
atmeno un terzo dei consigtieri, e ha t'obbtigo di convocarla su richiesta 
de! Sindaco.
Ne! caso che it presidente non convochi ta seduta straordinaria det 
Consigtio comunate su richiesta det sindaco, ta seduta può' venir 
convocata da! sindaco.

Art. 24
La proposta debordine de! giorno viene redatta det presidente det 
Consigtio comunate con t'aiuto de! segretario de! Consigtio comunate e in 
cottaborazione con i proponenti dei materiati.
Quatora sia i! sindaco a convocare ta seduta constare, ta redazione 
debordine det giorno e' di sua spettanza.

Art. 25
L'avviso di convocazione detta seduta constare ordinaria, corredato detta 
proposta debordine de! giorno e dei retativi materiati, deve venir inviato 
ai consigtieri con t'anticipo di atmeno sette giorni precedenti ta data pre­
vista per ta seduta.
A! materiate retativo ad un determinato punto debordine det giorno it 
proponente de! medesimo attega ta detibera da proporre in approvazione 
netta seduta constare.
L'avviso di convocazione detta seduta ed i retativi materiati vengono 
inviati anche a! sindaco, ai vicesindaci, a! segretario dett'amministrazione 
comunate, a! segretario de! Consigtio, ai capi degti organi amministrativi, 
ai partiti potitia rappresentati at Consigtio comunate e atta Comunità' 
autogestita detta nazionatita' itatiana.
Si inviano t'avviso di convocazione ed i materiati anche ai mezzi di 
pubbtica informazione.

Art. 26
L'avviso di convocazione detta seduta straordinaria con ta proposta 
dett'or- dine de! giorno ed i materiati possono venir inviati ai consigtieri 
anche entro un termine piu' breve rispetto a quetto di cui att'articoto 
precedente.
La proposta debordine det giorno detta seduta straordinaria nonché' i 
reta- tivi materiati possono venir presentati ai consigtieri comunati anche 
durante ta seduta stessa.
2. Presidenza dei tavori e partecipazione atte sedute

Art. 27
A presiedere ta seduta de! Consigtio comunate sono i! presidente o it vice- 
presidente de! Consigtio comunate. tn caso di assenza di entrambi, i! 
presi- dente det Consigtio comunate può' decidere che a presiedere i 
tavori detta seduta sia un attro consigtiere, determinato da! Consigtio 
comunate con appo- sita detibera.

Art. 28
t consigtieri hanno it diritto ed i! dovere di presenziare atte sedute de! 
Consigfto comunate, di prendere parte ai tavon e di detiberare.
La partecipazione dei consigtieri atte sedute consitiari viene annotata, in 
seguito atraccertamento dette presenze, att'inizio detta seduta, att'atto 
delta verifica de! quorum e atta ripresa di una seduta sospesa.
La detta annotazione detta presenza avviene a cura de! segretario det 
Consigtio comunate.

Art. 29
Possono prendere parte ai tavori det Consigtio comunate anche it 
proponente dei materiati e i suoi rappresentanti, 
tn conformità' atto statuto, a questo Regotamento e agti attri atti de! 
Consigtio comunate prendono parte atte sedute de! Consigtio comunate i! 
sindaco, i vicesinoaci, i! segretario dett'amministrazione comunate 
nonché' i capi o attri rappresentanti degti organi amministrativi.



?/ 10 1000 stran 8Ura'Jrtf; objave obórt'; fzota

(^ ^ ^ p^r?/* 4<
L#/^ ^ ^/rnun^k 4 f.d^", r.on r'

'ki rr^^r^h
M 30

A3k drvutt^/fi) rjr 4^//ff^r'tj cfie p*f dea^r^r d^t
r//mur^k ti tv/h'/ft'' 4 ^.! jt^, pr/two c/xnunque

(/n-r^kr*- p^d#* rt tirnH*/', ' /iz^nzJaa ^ 't x-gr<rtan'j
^ktt ^nrnrnntr^r^ rr/rr.uri^k, rr^ntrr- !^ prr*y-f/^ di ^ttn partecipanti 
^ arnrrn-na X/!^f/r^zia rk^^ir* rkt Cr^i^gt^ r^munak 
; 5vr4girn#nt^ d#-!!^ x-duta

At 31
At! rnr/^ dr-tta x-duta rt pn-^irknir* rornunr^ d! Contatto comunak i 
rrornr d*-) <r/r^rgt)r-r) 'h<* ^/rezano gru^tiftrato ta pr^prtd d^n/a.

pn-^ft/a afta ^duta /fin* r^rutaiata trt bax; atte armota/ionr dt 
prr vcn/a r^rt^gnatr-, rr-dattr- da! x*grr*tarro dr-t Con^gtro comunak !! 
pfftckftti* d**) f orr:igtru rumurrak (irio' vrrrfrrare ta prr*x^n/a anche 
/*-r 4p^-!!n rrumrnak dr*r 'orurghc-rr

rhi* t) prrudrnb- d*<! Cor^rgtrn romurtatr- ha verrfrr.ato ia preten/a 
rktla maggioranza rtrhti tta dt-t ronsrgtrr-ri, t) Cor^rgtio comunate st 
rthi tt** dr-fif/rrahvo
!) pn ttdi rtN' di ! f orurgtro r orriunatr- rrrforma t! medesimo dette persone 
instati- a prcmckrc parti* atta si-duta constttare.
Att'tnt/io rji-tta v-duta t! pn ttdi rtte di ) Corrsrgtro comunate ha ta facotta 
dt fomtre rtnanmrrrtr urrà t! tavoro durarrtc fa seduta e detucida/ioni in 

mento art attre questtorti
Art 32

Atfrnr/io rtetta seduta t! Corrsigtro comunate definisce t'ordine det 
otrpno
Ne! definire debordine det grorrro it Consigtio comunate detibera, ne! 
tegnente orrftrte, irt merito a:

te pro(*oste rtt ritiro dt determinate questioni datt'ordine det giorno, 
te proposte rtt arnpttamento dett'ordtrte de! giorno e 
te profitti' rtt app!tra/tone det proredimertto sommario, 

te questioni di rui sr propone it ritiro vengono tottc datt'ordine de! 
gtorno sert/a prevta rttsrusstorte c vota/torte.

Art. 33
t) ( ortsir^tto rornurtate può' decidere dett'amnhamento dett'ordine det 
t)iorno unitamente se tati motivi si siano veriniati successivamente atta 
tonvor a/ione (tetta seduta, se t'argomento c' di natura tate da esigere 
ta sua immediata disrussionc at Consigtio comunate e se i refativi 
materiati sono redatti in modo ria consentire ai consigtieri di detiberare 
sen/a preparativi pretiminari.
t! (imponente uctt'ettensione rtett'ordine det giorno c' tenuto a 
motivare ta pmpna proposta.
! tette (ingiuste dr estensione debordine rte! giorno va ottenuto it parere 
(iretiminare rte! sindar o rjuatora non sia egti stesso a proporte.

Art M
Approvate te derisioni it presidente mette ai voti ta proposta compteta 
dett'ordine rte! giorno.

Art. 35
te singote questioni attardine de! giorno vengono trattate secondo 
fontine stabilito
t! primo punto debordine de! giorno di ciasruna seduta constare 
prevede dr regota ta ronterma/ione det vediate (tetta precedente seduta 
e ta designa/ione di (tue veritir .itoti det vediate detta seduta in corso, 
t! t ousigtro (omunate tia ta (acotta' di moditicare net corso detta seduta 
fontine di esamina (tei singotr punti da trattare, 
ta (imposta di modrtrea detfontine dr esamina degti argomenti può' 
verrire avanzata (tatto stesso proponente detfontine de! giorno o da 
ognuno dei (onsrgtieri

Art. 36
Atfinizio (tetta discussione di ciascun punto att'ordine de! grorno it 
(ìni)i(i nente oppure un suo rappresentante pcsssono fornire 
motivazioni in mento at punto in esamina.
t intervento de! prominente oppure di un suo rappresentante e' 
seguito età ourttr (ter president) ow. rappresentano degti organt di 
tavoro, quindi ta (larota va a! sindaco rn quanto non sia egti stesso 
proponente de! punto rn esanima, successrs amente ai rappresentanti 
(tei (tub de (onstghen et rntrne at (cmsrqtierr, netfordrne rn cui hanno 
annum tato i risaltivi interventr at dibattrto.

Art. 37
Ut interventi possono ntenrsi untamente atta questrone att'ordrne det 
groroo, rn caso (onttano foratom vrene ammonito dat presrdente de! 
tonsrqtro ccmiunate. Ne) caso che foratore non si attenga 
attammonrmentcì rt presrdente det Consrgtio qtr tosare ta parota late 
pmss-c\trmento (mo' senrr contestato datforàtow A deedere detta 
ccvitestazrone e rt t ons^tro comunate senza presia drscussione

t\ ' d*' mtersentr dc\)tr oratori non senio presistr timrtr dr teni(\s a meno 
che rt cons^tro commuto su pro(vsta de) pmsrdente dei medemno
nem eteerda
etrsersameotr ta Arsione etr err at ee'mma pr\\e\tento sa aoorosata 
(nima sM! mrzio eie! etitsattrto

Art 3^
t'nma etettmuiei ek4!a etcs^os^me su proposta efet pTsxtente de 
Semsh)^o ^nnuna e quest erttmio pe\i ete\.do^ dr hm.tjro ad un soo 
roterseoto rt dibattrto etei siou^s oratore'

Art 40
tse iAs eenstatato etie \s (no rsede ,.i (sjr, 'a enes\ 0' 'e de* 

k enssi gks ewisona^e d*h,j,.,, bh vi 4 .febattrto

Art 41
W prr^idirft^ d^t Oxrsig^ ^ f^c^ dr K/sp^ndere ta
xrd zta ^ stabrhr* '! t^rrrrrnr; rkrt ^ prwgr^i Xrgci€fiti c^n: 

x; m xgurta at d'batbtcì si prrrxmUi b r.rrarssita di preparare te pro-
perste di dedsione, ^ ^ ^
- su presta det rappresentante dr un ctub dei ccmughen at o xopo di

con su Razione,
- quando constata it mancato quorum det Consipbo comunate,
- se si rende necessaria ! acqursrzione dei paren dei vari organi,
- in attn casi detrberati da! Consigtio comunate.

Art. 42
Attrnizio de! proseguimento detta seduta interrotta det Consigtio 
comunate i! segretano det detto Connqtio riaccerta r! quorum.
Quatora i tavori det Consigtio comunafe siano stati interrotti in seguito a! 
mancato quorum che non viene ristabitito neppure ne! proseguimento 
detta seduta, it presidente de! Consigtio comunate dicniara chiusa ta 
seduta.

Art. 43
!! Consigtio comunate ha !a facotta' di decidere di differire ta discussione e 
!a detiberazione di un determinato argomento ad una dette sedute 
successive.

Art. 44
Assetti tutti i punti att'ordine det giorno i! presidente dichiara chiusa ta 
seduta.
4. Mantenimento debordine durante ta seduta

Art. 45
!t presidente de! Consigtio comunate e' incaricato de! mantenimento 
dett'ordine nette sedute.

Art. 46
!n caso di votazione dett'ordine durante !a seduta det Consigtio 
comunate i! presidente det medesimo può' adottare i seguenti 
provvedimenti:
- rivotgere i! monito at consigtiere che interrompe fintervento di un attro 
oratore o viota comunque t'ordine atta seduta,
- togtiere !a parota a! consigtiere che non tiene conto det monito 
rivottogti continuando a viotare t'ordine detta seduta,
- attontanare i! consigtiere che continua a viotare t'ordine detta seduta det 
Consigtio ostacotandone i! tavoro nonostante gii sia stata totta ta parota.

Art. 47
!! consigtiere nei cui confronti era stato pronunciato it provvedimento di 
attontanamento datta seduta e' tenuto ad abbandonare immediatamente 
t'auta.
)! consigtiere nei cui confronti era stato pronunciato i! provvedimento di 
attontanamento datta seduta ha i! diritto di presentare, entro tre giorni, i! 
ricorso contro ta decisione det presidente detta seduta constare. !! 
Consigtio comunate decide det ricorso netta prima seduta successiva.

Art. 48
!) presidente de! Consigtio comunate può' disporre fattontanamento 
datfauta di quatsiasi attra persona partecipante o presente atta seduta che 
trasgredisca att'ordine detta seduta.

Art. 49
Net caso in cui i! presidente de! Consigtio comunate non sia in grado di 
mantenere t'ordine durante ta seduta ricorrendo a provvedimenti 
ordinari, egti ne dispone t'interruzione.
5. Modatita' di deaerazione

Art. 50
tt Consigtio comunate e' ritenuto detiberativo con ta presenza atta seduta 
detta maggioranza richiesta dei suoi membri. Neìfaccertamento de! 
quorum conta ta presenza effettiva netfauta.

Art. 51
L'accertamento de! quorum ha tuogo atfinizio detta seduta e dopo 
t'interru- zione detta seduta.
Su proposta de! presidente de! Consigtio comunate o det presidente di 
un ctub dei consrgtieri faccetramento de! quorum può' venir effettuato 
anche durante ta seduta stessa.

Art. 52
Tutte te decisioni, te eiezioni e te nomine vengono accotte da! Consigtio 
comunate con voto patese, satvo nei casi in cui ta tegge o ta detibera de! 
detto Consigtio non preveda !a votazione a scrutinio segreto.

Art. 53
La votazione ha tuogo a concisione detta discussione sutta preposta 
detta quate si detibea.
Prima di procedere atta votazione ciascun consigtiere ha i! diritto di moti­
vare r! proprio voto satvo diversa disposizione de! presente Regoiamento.

Art. 54
! La votatone patese ha tuogo per atzata di mano; i! Consigtio comunate 

può' detrberare che ta votazione patese si effettui per appetto nominate.
Art. 55

^ La votazione per atzata di mano si fa invitando prima i consìgtìen 
! favore^ ad esprimersi m merito atta proposta sottoposta a votazione, 

qurndi quetti contrari ed infine quetti astenuti. ! consio'ìen esprimono 4 
proprio \otc atzando ia mano in seguito a'!a singoia domanda

Art. 56
t.Jso dr votazione per appetto nominate rt secretano de* Conscio 

comuna e chiama r consig':en uno ad uno. Crascun consic en? dkhian a 
^oce .t ta se e favorevole* 'contrario* o 'astenuto*, f segretario del 
Consigli comurae annota ta dkhiarazkme det smgok consKpere 
ch'ero constata ta sua assenza
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Art. 57
Quatora immediatamente dopo !a proctamazione dett'esito un 
consigtiere contes- ti t'esito deità votazione questa può' venir ripetuta. 
La dedsione sutta ripetizione detta votazione spetta a! presidente de! 
Consigtio comunate.

Art. 58
Si procede atta votazione segreta per schede.
Per ciascuna votazione vengono stampate 23 schede identiche. Le 
schede devono essere corredate de! timbro utitizzato da! Consigtio 
comunate.

Art. 59
La scheda contiene !a proposta in merito atta quate si detibera nonché' 
t'espressione di voto lavorevote" e "contrario", tt singoto consigtiere 
esprime it proprio voto accerchiando ta parota "favorevote" o ta parota 
"contrario".
t! contenuto dette schede retative atte etezioni, atte nomine e agti esoneri 
e' determinato net presente Regotamento, netta parte riguardante te 
eiezioni, te nomine e gti esoneri.

Art. 60
La votazione a scrutinio segreto viene condotta da! presidente de! 
Consigtio comunate assistito da! segretario de! medesimo e dai due 
consigtieri designati a verificatori de! verbate detta seduta in corso.

Art. 61
Le schede vengono consegnate direttamente a ciascun consigtiere it 
quate si reca a! tavoto de! presidente de! Consigtio comunate 
pronunciando it proprio nome e cognome che it segretario de! 
Consigtio comunate contrassegna sutt'etenco dei consigtieri; it 
presidente det Consigtio comunate consegna quindi ta scheda at 
consigtiere.
Compitata ta scheda i! consigtiere ritorna a! tavoto det presidente de! 
Conscio comunate e inserisce ta scheda nett'uma.

Art. 62
A concisione detta votazione i! presidente e it segretario det Consigtio 
comunate nonché' i due consigtieri si appartano in un'attra stanza e 

rocedono att'acceramento dett'esito detta votazione, 
revia apertura dett'uma vengono contate te schede non distribuite te 

quati vengono poi chiuse in una busta sigittata.
Le schede bianche e te schede nette quati non risutta in modo chiaro i! 
voto espresso da! consigtiere sono ritenute nutte.

Art. 63
L'accertamento dett'esito detta votazione consiste net constatare:
- i! numero dette schede non distribuite;
- i! numero dette schede consegnate;
- i! numero dette schede nutte;
- i! numero dette schede vatide;
- i! numero dei voti favorevoti ed i! numero dei voti contrari, ovvero, 
quando atte etezioni e atte nomine si vota in merito a piu' candidati atta 
stessa carica, i! numero dei voti ottenuto da ciascun candidato;
- ta constatazione in merito att'awenuta o atta mancata approvazione 
detta proposta con ottenimento detta maggioranza prescritta, e, in caso 
di votazione in merito a piu' candidati atta medesima carica, it nome de! 
candidato etetto.
!! segretario de! Consigtio comunate redige i! verbate sutt'accertamento 
dett'esito detta votazione; i! verbate viene sottoscritto da tutti i parteci­
panti att'accertamento dett'esito e dat segretario det Consigtio 
comunate.

Art. 64
A concisione di ciascuna votazione i! presidente det Consigtio 
comunate proctama t'esito detta medesima.
6. Verbate detta seduta

Art. 65
Det tavoro svotto netta seduta consitiare viene redatto it retativo verbate. 
tt verbate contiene i dati sutta presenza atta seduta, i dati princiapti sut 
tavoro svotto net corso detta seduta, i nomi degti intervenuti nette 
discussioni, te proposte votate, te detibere numerate e gti esiti dette 
votazioni dette singote proposte.
La redazione det vernate viene curata dat segretario de! Consigtio 
comunate.
!! verbate approvato viene firmato dai verificatori de! verbate, dat segre­
tario det Consigtio comunate e da! verbatizzatore.

Art. 66
!! verbate viene sottoposto att'approvazione de! Consigtio comunate di 
regota atta seduta successiva.
! consigtieri possono presentare osservazioni in merito a! verbate detta 
seduta precedente e richiedere che it verbate venga rettificato o 
integrato.
7. Domande e iniziative dei consigtieri

Art. 67
L'ordine de! giorno dette sedute ordinarie de! Consigtio comunate 
prevede anche un punto a parte attardine de! giorno per te domande e 
miziative dei consigtieri.

Art. 68
Ciascun consigtiere ha i! diritto di rivotgere at sindaco, a! segretario 
comunate, agti organi amministrativi comunati, agti organi dette 
comunità' tocati nonché' ad attri organi e organizzazroni ne! comune 
domande riguardanti it toro operato o retative atte questioni di toro 
competenza.
t consigtieri hanno it diritto di rivotgere a! presidente e a! vicepresidente 
det Consigtio comunate nonché' ai presidenti degti organi di tavoro det

medesimo domande retative at toro operato net Consigtio comunate o 
nett'organo di tavoro che presiedono.

Art. 69
Le domande vengono presentate a voce e devono essere brevi e 
formutate in maniera chiara.
!! presidente det Consigtio comunate può' richiedere che ta domanda 
presentata da! consigtiere venga inottrata per iscritto quatora ritenga che 
ciò' sia necessario per motivi d) chiarezza.

Art. 70
L'organo a! quate ta domanda si riferisce provvede a fornire ta risposta 
scritta entro ta seduta successiva de! Consigtio comunate o entro i! 
termine stabitito in seduta. Su proposta dett'organo a! quate ta domanda 
e' stata rivotta it Consigtio comunate può' prorogare it termine di 
presentazione detta risposta.
L'organo cui e' stata rivotta ta domanda può' fornire ta risposta seduta 
stante; in tat caso non si procede atta redazione detta risposta scritta, a 
meno che i! consigtiere autore detta domanda non to esiga in modo 
espticito.

Art. 71
Di regota te risposte atte domande dei consigtieri fomite non vengono 
dis- cusse, satvo se a deciderto e' it Consiglio comunate su proposta 
dett'autore detta domanda.

Art. 72
Ciascun consigtiere ha i! diritto di presentare iniziative ovvero mozioni 
votte a regolare determinate questioni o ad adottare determinati 
provvedimenti.
L'iniziativa ovvero ta mozione vanno di regota presentate a voce.

Art. 73
L'organo competente e' tenuto a fornire ta risposta att'iniziativa netta 
seduta successiva de! Consigtio comunate ovvero entro it termine 
stabitito da! Consigtio comunate.

V. PROGRAMMATONE DEL LAVORO DEL CONHGUO COMUNALE
Art. 74

Per t'esptetamento dei compiti net proprio campo d'attivita' it Consigtio 
comunate può' approvare it programma annuate di tavoro, it quate viene 
redatto dal presidente det Constgtio comunate in base atte proposte de! 
sindaco e degti organi di tavoro det detto Consigtio.

VL COLLEGA DEL C0NS!GL!0 COMUNALE
Art. 75

tt cottegio de! Consigtio comunate viene costituito at fine di procedere 
att'armonizzazione pretiminare potitica dette posizioni retative atta 
detibere proposte det Consigtio comunate e a) funzionamento det 
medesimo.

Art. 76
t! cottegio det Consigtio comunate e' diretto dat presidente de! Consigtio 
comunate; esso si compone de! presidente e de! vicepresidente de! 
Consigtio comunate nonché' dei capi dei ctub dei consigtieri. 
tt sindaco presenzia atte sedute de) cottegio su mvito de! presidente de! 

Consigtio comunate.
Art. 77

t! cottegio viene convocato dat presidente de! Consigtio comunate.
La convocazione de! cottegio ha tuogo su iniziativa dei capi dei ctub dei 
consigtieri o su iniziativa de! sindaco.

V!!. CLUB DE! CONS!GL!ER!
Art. 78

t consigtieri hanno i! diritto di costituire dei ctub dei membri det 
Consigtio comunate (net seguito det testo: ctub dei consigtieri).

Art. 79
! ctub dei consigtieri possono venir costituiti da atmeno due consigtieri.
! due consigtieri comunati, rappresentanti detta Comunità' autogestita 
detta
nazionatita' itatiana, hanno to status di ctub dei consigtieri.
Ciacun consigtiere può' fare parte di un soto ctub dei consigtieri.

Art. 80
t membri di un unico partito potitico o di un'unica tista possono 
costituire un soto ctub dei consigtieri.

Art. 81
! consigtieri che non aderiscono a nessuno dei ctub costituiti o 
abbandonano it proprio ctub dei consigtieri oppure vengono esctusi da! 
proprio ctub dei consigtieri senza aderire successivamente ad un attro 
ctub, hanno i! diritto di costituire i! ctub dei consigtieri autonomi.

V!!!. COMPAIO D! CONTROLLO

1. Procedimento di nomina
Art. 82

t! presidente, i! suo sostituto ed i membri det comitato di controtto 
vengono nominati a maggioranza dei voti di tutti i consigtieri, su 
proposta detta commissione per te questioni dei mandati, te etezioni e te 
nomine.

Art. 83
A proporre i candidati a presidente, a sostituto de! presidente ed a 
membro de! comitato di controtto sono i consigtieri. Le candidature 
devono essere corredate dett'assenso dei candidati.
Le proposte di candidatura vanno presentate in forma scritta atta 
commissione per te questioni dei mandati, te etezioni e te nomine.
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!n base a!!e proposte di candidatura pervenute !a commissione per !e 
questioni dei mandati, !e eiezioni e ie nomine definisce !a iista dei 
candidati, in considerazione deii'art. 33 deiio Statuto dei Comune d' 
isoia !a Usta dei candidati deve contenere tanti nominativi quanti sono ! 
membri componenti ii comitato di controiio.

Art. 84
Quaiora ia iista dei candidati non abbia ottenuto ia maggioranza 
richiesta dei voti si procede, nei corso deità medesima seduta, aita 
nomina dei singoii membri, in caso di mancata eiezione di tutti i 
membri componenti ii comitato di controiio ia commissione per ie 
questioni dei mandati, ie eiezioni e ie nomine propone nuovi candidati, 
scegiiendo tra ie proposte di candidati pervenuteie in precedenza e tra 
queite di nuova presentazione. La votazione si esegue separatamente 
per ciascun candidato. Se neppure questa voita si per- viene aita 
nomina di tutti i componenti dei comitato di controiio, ia vota- zione 
viene ripetuta ne! corso deiia seduta consiiiare successiva, pero' soio per

i membri mancanti.

2. Procedimento di esonero
Art. 85

ii comitato di controiio viene esonerato da! Consigiio comunaie 
secondo ia procedura prescritta per ia sua nomina.
L'esonero può' riguardare i'intero comitato di controiio, ii presidente o ii 
suo sostituto oppure un sinqoio membro dei detto comitato.
La proposta di esonero puo^venir presentata da non meno di un quarto 
dei consigiieri. La proposta di esonero dei sostituto de! presidente o di 
un singoio membro dei comitato di controiio può' venir avanzata anche 
da! presidente de! medesimo.
La proposta di esonero, debitamente motivata, viene inoitrata aita 
commissione per ie questioni dei mandati, ie eiezioni e ie nomine, ia 
quaie, dopo aver constatato ia fondatezza deiia richiesta, ne informa i! 
presidente de! Consigiio comunaie. Quest'uitimo e' tenuto ad inserire ia 
proposta aii'ordine de! giorno deiia prima seduta successiva dei 
Consigiio comunaie e comunque entro ii termine massimo di tre mesi, 
i! componente de! comitato oi controiio ai quaie ia richiesta di esonero 

si riferisce ha i! diritto di repiicare i motivi contenuti neiia richiesta di 
esonero sia neiia seduta deiia commissione per ie questioni dei mandati, 
ie eiezioni e ie nomine che neiia seduta consiiiare. 

ii comitato di controiio ovvero i! presidente, i! suo sostituto ed i 
membri de! detto comitato vengono esonerati a maggioranza dei voti 
di tutti i consigiieri.

ii presidente, i! sostituto de! presidente ed i singoii membri dei 
comitato di controiio decadono daiie rispettive cariche se non 
adempiono piu' aiie condi- zioni di cui aii'art. 33 deiio Statuto dei 
Comune di isoia.

!X. ORGAN! D! LAVORO DEL C0N5!CL!0 COMUNALE
Art. 86

Gii organi di iavoro de! Consigiio comunaie sono definiti neiio statuto 
comunaie e neii'apposito decreto consiiiare. Vengono stabiiiti nei 
decreto i! numero dei membri componenti, ie attribuzioni nonché' i 

recedimenti di nomina ed esonero dei singoii organi di iavoro. 
er ['esamina di determinate questioni o i'esecuzione di determinati 

compiti i! Consigiio comunaie na ia facoita' di costituire, con reiativa 
deiibera, aitri organi di iavoro consiiiari.

Art. 87
L'organo di iavoro de! Consigiio comunaie svoige i propri iavori nei 
corso deiie sedute. La seduta deii'organo di iavoro viene convocata dei 
presidente de! medesimo su sua imziativa; i! presidente e' comunque 
tenuto a convocare ia seduta su richiesta dei Consigiio comunaie o de! 
presidente dei medesimo, su richiesta di tre membri deii'organo di 
iavoro oppure su richiesta dei sindaco.

Art. 88
L'organo di iavoro e' deiiberativo con ia presenza aiia seduta deiia 
maggioranza dei suoi membri. Le decsioni sono approvate a 
maggioranza dei voti dei membri presenti.
Le sedute deii'organo di iavoro sono pubbiiche. Le decisioni deii'organo 
di iavoro vengono approvate con voto paiese.

* Art. 89
Deiia riunione deii'organo di iavoro vengono informati i! presidente dei 
Consigiio comunaie, i presidenti dei c!ub dei consigiieri ed ii sindaco, i 
quaii possono assistere aiia seduta senza ii diritto a! voto.
L'avviso di convocazione, i materiati nonché' ii verbaie deiia seduta 
dei! organo di iavoro vengono inviati ai partiti poiitici con ii mandato ai 
Consigiio comunaie e aiia Comunità' autogestita deiia nazionaiita' 
itaiiana.

Art. 90
Vengono messe aii'ordine dei giorno deiia seduta deii'organo di iavoro 
ie questioni sottopostegii in esamina.
L organo di iavoro redige un resoconto deiia questione dibattuta, da 
presentare ai Consigiio comunaie. ii resoconto deve contenere ie prese 
dt pospone e ie proposte da poter sottoporre a votazione in sede dei 
Consigiio comunaie.
Tra ' propri membri i'organo di iavoro scegiie i) reiatore per ia seduta 
constare.

,, . Art . 91
L organo di iavoro ha ii diritto di richiedere da! sindaco, dai vicesindaci 
da! secretano deii'amministrazione comunaie e dagii aitri orqani 
amm'mstrativ] de! comune i materiati necessari, chiarimenti ed aitri dati 
necessan per io svoigimento de! proprio iavoro.

Art. 92
Sono invitati ad assistere aiia seduta deii'organo di iavoro e possono 
intervenire nei dibattito i rappresentanti dei proponente quando ii detto 
organo esamina ie toro proposte.
ii sindaco interviene aiia riunione deii'organo di iavoro quaiora questi io 
richieda, in particoiare nei casi in cui i'organo di iavoro esamina ie pro­
poste di decreti e di aitri atti generati, inoitrati da aitri proponenti.

Art. 93
Ciascuna riunione deii'organo di iavoro e' oggetto di un verbaie 
contenente i dati suiia partecipazione aiia seduta e suiia conduzione 
deiia medesima, i'ordine dei giorno e ie deiibere approvate. Su richiesta 
dei membri vangono inseriti nei verbaie anche i dati suite proposte di 
decisioni non accoite e i risuitati deiie votazioni.

Art. 94
Le mansioni tecnico-professionaii ed aitre degii organi di iavoro vengono 
espietate dagii organi amministrativi per decisione dei sindaco.

X. ATT! DEL C0NS!GL!0 COMUNALE

1. Disposizioni generati
Art. 95

Gii atti approvati da! Consigiio comunaie vengono firmati da! presidente 
dei Consigiio comunaie.
Gii originati dei predetti atti vengono corredati de! timbro utiiizzato dai 
Consigiio comunaie.
Gii onginaii vengono conservati da! servizio professional dei Consigiio 
comunaie.

Art. 96
Lo statuto, i decreti e gii aitri atti generati vengono pubbiicati in iingua 
siovena e itaiiana nei boiiettino ufficiate stabiiito dai Consigiio comunaie. 
Gii atti succitati entrano in vigore ii quindicesimo giorno successivo aiia 
toro pubbiicazione saivo diverse disposizioni contenute nei medesimi.
Gii atti qeneraii dei Consiqiio comunaie vengono prociamati dai 
Sindaco.

2. Procedimento di approvazione di decreti e di aitri atti generati
Art. 97

Le proposte di decreti possono venir presentate da ciascun consigiiere 
comunaie, dai sindaco, dagii organi di iavoro consiiiari o da un gruppo 
di aimeno ii cinque per cento degii eiettori dei comune.
!! proponente invia ia proposta di decreto a) presidente dei Consigiio 
comunaie.

Art. 98
La proposta di decreto deve contenere ii titoio dei medesimo, ii testo 
degii articoii e ia motivazione.
La motivazione riporta gii argomenti a sostegno deii'approvazione dei 
decreto, ia vantazione deiio stato di cose, gii obiettivi ed i principi dei 
decreto nonché' ia stima deiie conseguenze finanziarie ed aitre in caso di 
approvazione dei decreto in oggetto.

Art. 99
ii proponente designa un proprio rappresentante che prende parte ai 
dibattimenti deiia proposta di decreto neiie sedute consiiiari.

!! sindaco ha ia facoita' di intervenire in tutte ie esamine deiia proposta 
di decreto in sede de! Consigiio comunaie, pur non essendo egii i! 

proponente dei decreto.
Art. 100

i! presidente de! Consigiio comunaie invia ia proposta di decreto ai 
sindaco, nei casi in cui questi non ne e' ii proponente, aito scopo di 
ottenere i! suo parere.
La proposta di decreto viene inviata anche agii organi competenti 

affinché' formuiino i rispettivi pareri.
!! Consigiio deiia Comunità' autogestita deiia nazionaiita' itaiiana da ii 
consenso aii'accogiimento deiio statuto, dei decreti e degii aitri atti de! 
comune che riguardano ia reaiizzazione dei diritti particoiari nonché' i! 
finanziamento deiia comunità' nazionaie itaiiana, per ii tramite dei consi­
giieri dei Consigiio comunaie, rappresentanti deiia comunità' nazionaie 
itaiiana.
) membri de! Consigiio comunaie, rappresentanti deiia comunità' 
nazionaie itaiiana, debbono ottenere ii consenso de! Consigiio deiia 
Comunità' autogestita deiia nazionaiita' itaiiana agii atti succitati, prima 
che venga accoita ia decisione in merito.
Quando gii organismi comunaii e deiie aitre comunità' iocaii autogestite 
decidono su aitre questioni che riguardano ia reaiizzazione dei diritti 
particoiari deiia comunità' nazionaie itaiiana; devono prima ottenere ii 
parere deiia Comunità' autogestita deiia nazionaiita' itaiiana.

Art. 101
!! presidente de! Consigiio comunaie inoitra ia proposta di decreto ai 
consigiieri assieme aii'awiso di convocazione deiia seduta ai cui ordine 
dei giorno e' inserita t'esamina de! decreto in oggetto.

Art. 102
!! Consigiio comunaie esamina ia proposta di decreto in due fasi di 
iettura. La decisione di svoigere ie oue fasi di iettura in un'unica seduta 
viene adottata dai Consigiio comunaie.

Art. 103
ii Consigiio comunaie può' approvare ia deiibera suiia sospensione 
deii'esami- na aiio scopo di ottenere i pareri professional mancanti.

Art. 104
!! proponente dei decreto può' proporne i! ritiro entro ia concisione 
deiia prima fase di iettura. Quaiora ii Consigiio comunaie respinga ia 
proposta di ritiro deiia preposta di decreto ii proponente può' rinunciare 
a! proprio ruoto di proponente.
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!n ta! caso i! Consigtio comuna!e ha !a facotta' di incaricare un a!tro 
organo comunate ovvero un eventuate aitro organo di tavoro, 
costituito per i) campo in questione, di preparare !a proposta di decreto 
per !a successiva esamina, oppure decide di sospendere i! 
procedimento di approvazione de! detto decreto.
3. Esamina detta bozza di decreto - Prima tettura

Art. 105
Nett'esamina detta bozza di decreto si procede atta presentazione detta 
medesima, atta discussione dei motivi a sostegno detta sua 
approvazione nonché' dei retativi fini e principi, e vengono esposte te 
prese di posizione, te osservazioni e te proposte di cui i! proponente 
tenga conto netta stesura detta proposta di decreto.

Art. 106
Att'inizio dett'esamina detta bozza di decreto it proponente de! decreto 
ovvero i! suo rappresentante possono fornire una breve motivazione 
aggiuntiva. Essi hanno inottre il diritto e t'obbtigo di intervenire durante 
finterò svotgimento dett'esamina fornendo detucidazioni, pareri e 
proposte.

Art. 107
A concisione dett'esamina de!) bozza di decreto i! Consigtio comunate 
decide:
- di esaminare net corso detta medesima seduta o netta seduta 
successiva !a proposta di decreto;
- di incaricare i! proponente de! decreto a preparare, entro it termine 
prestabitito, it testo aetta proposta di decreto da sottoporre att'esamina, 
tenendo conto dette posizioni, osservazioni e proposte avanzate 
durante fesamina detta bozza;
- di rinviare t'esamina detta bozza di decreto atta prossimma ovvero ad 
una dette successive sedute consitiari;
- di non approvare i! decreto.
Quatora if Consigtio comunate decida che t'esamina detta proposta di 

decreto abbia tuogo net corso detta medesima seduta constare, 
t'esamina prosegue net rispetto dette disposizioni de! presente 
Regotamento rigurdanti it procedimento abbreviato di approvazione 
de) decreto.
4. Esamina detta proposta di decreto Seconda tettura

Art. 108
At testo detta proposta di decreto da sottoporre a! vagtio va attegata ta 
motivazione, datta quate traspare in quati articoti ed in che modo sono 
state osservate te posizioni, te osservazioni e te proposte avanzate da! 
Consigtio comunate durante fesamina detta bozza di decreto.

Art. 109
Netta fase di esamina detta proposta di decreto ciascun consigtiere 
nonché' i! proponente de! decreto e gti organi di tavoro possono 

proporre, con emendamenti, rettifiche e integrazioni atta proposta di 
decreto.
t! sindaco ha ta facotta' di proporre emendamenti anche non essendo it 
proponente.
L'emendamento deve essere presentato per iscritto e motivato, e va di 
reqota inottrato at presidente de! Consigtio comunate tre giorni prima 
detta data
detta seduta ne! corso detta quate it Consigtio comunate intende 
vagtiare ta proposta di decreto. L'emendamento viene consegnato ai 
consigtieri netta seduta det Consigtio comunate. 
tn via straordinaria ['emendamento può' essere presentato da un 
gruppo di atmeno tre consigtieri comunati anche entro ta concisione 
det! esamina de! decreto. !! proponente de! decreto deve fornire it 
proprio parere in merito att'emendamento presentato.
!! proponente de! decreto nonché' i! sindaco, quatora egti non appaia 
in veste di proponente, possono presentare emendamenti entro ta 
concisione dett esamina detta proposta di decreto.

Art. 110
tt proponente detfemendamento ha ta facotta' di ritirarlo o rettificarlo 
entro finizio detta votazione sugti emendamenti atfarticoto in oggetto.

Art. 111
t consigtieri comunati votano ciascun emendamento separatamente, 
tn caso di piu' emendamenti riguardanti i! medesimo articoto ta 
votazione procede secondo t'ordine net quate gti emendamenti sono 
stati presentati.
La maggioranza per fapprovazione detfemendamento e' quetta 
prevista per fapprovazione de! decreto ne! suo comptesso.
5. Votazione de! decreto

Art. 112
Chiuse ta discussione sutta proposta di decreto e ta votazione deqti 
emendamenti, i! Consigtio comunate procede atta votazione delta 
proposta di decreto ne! suo comptesso.

Art. 113
Quatora i! proponente det decreto ritevi che gti emendamenti approvati 
abbiano compromesso ta consonanza dette disposizioni de! medesimo, 

egti to segnata a! presidente de! Consigtio comunate. 
tn ta! caso i! Consigtio comunate decide, su proposta de! proponente 
de! decreto, di incaricare quest'ottimo detta preparazione tempestiva di 
una proposta di armonizzazione dette disposizioni de! decreto, purché' 
ciò' sia possibite, oppure di rimandare ta deaerazione detta proposta di 

decreto atta seduta successiva det Consigtio comunate.

6. Procedimento sommano di approvazione det decreto
Art. 114

Quatora !o richiedano circostanze straordinarie o catamita' naturati, 
oppure si tratti di modifiche di minore importanza da apportare ai

decreti, it Consigtio comunate può' ricorrere at procedimento sommario 
di approvazione de! decreto.
Questi unisce fesamina detta bozza e fesamina detta proposta di decreto 
in un'unica seduta.
t! procedimento sommario può' venir proposto da ciascun proponente 
det decreto. Tate proposta va comunque debitamente motivata. 
Detfappticazione de! procedimento sommario decide it Consigtio 
comunate att'inizio detta seduta, contemporaneamente atta 
determinazione debordine de! giorno.

Art. 115
tn caso di procedimento sommario gti emendamenti possono venir 
proposti a voce fino atta concisione delta discussione, come stabitito da! 
primo comma detfarticoto 109 di questo Regotamento.
7. Procedimento abbreviato di approvazione det decreto

Art. 116
Atta concisione dett'esamina detta bozza di decreto i! Consigtio 
comunate può' detiberare, su proposta det proponente de! decreto, di 
procedere, netta medesima seduta, att'esamina detta proposta det 
decreto in questione; cio' e' possibite quatora fino atta fine dett'esamina 
detta bozza non sia stata presentata atcuna osservazione in merito, 
oppure se te osservazioni avanzate sono di natura tate da consentirne ta 
decisione e da permettere fapprovazione immediata de! decreto, 
tn ta! caso fesamina detta proposta di decreto prosegue ai sensi dette 
disposizioni det presente Regotamento riguardanti it procedimento 
sommano.
8. Approvazione di attri atti det Consigtio comunate

Art. 117
Ad eccezione detto statuto, det presente Regotamento e dei decreti, tutti 
gti atti de! Consigtio comunate vengono esaminati e approvati unendo di 
regota te fasi di esamina detta bozza e detta proposta in un'unica seduta.

Art. 118
Netfapprovazione dei piani sodati a medio e tungo termine nonché' 
degti atti territorial fautore det progetto redige, in cottaborazione con it 
servizio professional, ta bozza dt tavoro, ta quate viene approvata da! 
Sindaco.

Art. 119
tt Sindaco sottopone ta bozza atfesposizione at pubbtico per un periodo 
di 30 giorni, nei tocati sede detforgano amministrativo competente detta 
probtematica ambientate e atte sedi dette comunità tocati oggetto di 
regotazione in base atta documentazione esposta. Durante fesposizione 
viene organizzato i! pubbtico dibattito detta bozza detfatto urbanistico 
esecutivo ow. de! piano.

Art. 120
Conctuso it periodo di esposizione at pubbtico it Sindaco e forgano di 
tavoro competente de! Consigtio comunate esaminano te osservazioni e 
te proposte
avanzate e formutano te retative prese di posizione, 
tn base atte dette prese di posizione si procede atfintegrazione detta 
bozza, atfacquisizione degti assensi degti organi e dette organizzazioni 
competenti, e si provvede atfetaborazione dette attre sotuzioni tecniche 
necessarie.

Art. 121
La bozza cosi' integrata viene sottoposta, sotto forma di proposta, 
att'esamina e approvazione det Consigtio comunate. t! Consigtio 
comunate approva fatto territorial ow. it piano con un decreto.

9. Confermazione e consenso agti statuti dette aziende pubbtiche, degti 
enti pubbtid e dei fondi

Art. 122
t! Consigtio comunate conferma owero da it proprio consenso agti statuti 
dette aziende pubbtiche, degti enti pubbtici e dei fondi, net casi stabbiti 
datta tegge, datto statuto comunate o da decreto constare.
Quatora i! Consigtio comunate non confermi owero neghi i! proprio 
assenso, te ragioni detta mancata confermazione owero det negato 
assenso vengono esposte netta retativa motivazione.
Anche quando approva un atto owero da i! proprio consenso in merito, 
it Consigtio comunate può' detiberare di incaricare fazienda pubbtica, 
t'ente pubbtico o i! fondo di prowedere, entro it termine stabitito, 
atfarmonizzazione detfatto in questione.

XL COM!ZtO DE! C!TTAD!N!, REFERENDUM E !N!Z!AT!VA POPOLARE
Art. 123

Ciascun consigtiere ha ta facotta' di presentare at sindaco ['iniziativa di 
convocare it comizio dei cittadini per finterò comune oppure per una o 
piu' comunità' tocati, rurati o donati. L'iniziativa deve essere avanzata per 
iscritto e deve indicare te ragioni detta convocazione det comizio dei 
citta- dini, ta questione da trattare in sede de! comizio e ta circoscrizione 
inte- ressata datta convocazione.
Detfiniziativa discute i! Consigtio comunate. Se i! Consigtio comunate 
approva ['iniziativa, essa viene inottrata at sindaco. Viene inottre 
designato i! rappresentante de! Consigtio comunate che interverrà' a) 
comizio dei cittadini.

Art. 124
Ciascun membro de! Consigtio comunate nonché' it sindaco hanno ta 
facotta' di presentare ['iniziativa chiedendo at Consigtio medesimo 
['indizione de! referendum su uno dei suoi atti o su altra detibera, o 
['indizione de! referendum consuttivo.
La richiesta di indizione de! referendum viene inottrata dat 
rappresentante det numero degti eiettori stabitito netto statuto 
comunate.
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La richiesta scritta ovvero ['iniziativa vanno inviate a) presidente de! 
Consigtio comunate e devono recare !e ragioni per ['indizione de! 
referendum, i! testo chiaramente formu)ato detta domanda oggetto de! 
referendum e !a proposta riguardo a! !uogo e !a data di attuazione de! 

referendum.
Art. 125

!! presidente de! Consigtio comunate trasmette !a richiesta ovvero 
['iniziativa a! sindaco ed a!)'eventua!e organo di tavoro preposto a! 
campo in oggetto, i guaii forniscono i rispettivi pareri.
La richiesta ovvero l'iniziativa viene inviata anche atta commissione 
detto- rate comunate affinché' questa si esprima in merito 
a!!'adempimento da parte detta detta richiesta o iniziativa dette 
condizioni richieste sancite datta tegge e datto statuto comunate.

Art. 126
!! presidente det Consigtio comunate inserice !a richiesta ovvero 
['iniziativa di indizione de! referendum attardine de! giorno detta prima 
seduta successiva de! Consigtio comunate o comunque entro i! termine 
massimo di tre mesi.

Art. 127
!! rappresentante det numero prescritto di etettori de! comune inottra at 
presidente de! Consigtio comunate !a richiesta scritta per i! ritascio o 
rinvatidazione di un atto generate det Consigtio comunate oppure di 
un'attra decisione di sua competenza.
La richiesta deve indicare te ragioni per i! ritascio ovvero t'invatidazione 
dett'atto generate de! Consigtio comunate o di un'attra decisione di sua 
competenza.
Ne! caso venga richiesto i! ritascio di un atto generate o di un'attra deci­
sione de! Consigtio comunate, !a richiesta deve essere corredata det 
testo di tate atto ovvero decisione.
Se invece !a richiesta si riferisce a!t'inva!idazione di un atto generate o di 
un'attra decisione det Consigtio comunate, ad essa va attegata ta 
proposta det nuovo testo dett'atto generate o attra decisione det 
Consigtio comunate. Ne! caso ta richiesta non esiga t'approvazione di 
un nuovo atto o detibera de! Consigtio comunate, essa deve indicare ta 

sotuzione detta questione trattata datt'atto generate o attra decisione di 
cui si chiede t'invatidazione.

Art. 128
!! presidente de! Consigtio comunate trasmette ta richiesta at sindaco ed 
att'eventuate organo di tavoro preposto a! campo in questione, a! fine di 
ottenere i toro pareri.

Art. 129
tt presidente de! Consigtio comunate inserisce ta richiesta attardine det 
giorno detta prima seduta successiva det medesimo o comunque entro 
un termine che consenta a! Consigtio comunate di detiberarne entro it 
periodo massimo di tre mesi.

X!!. ELEZ!ON!, NOM!NE ED ESONERI

1. Disposizioni generati
Art. 130

La votazione in merito a tutte te decisioni, te eiezioni e te nomine e' 
pate- se. Le votazioni a scrutinio segreto hanno tuogo nei casi stabbiti 
datta tegge e quatora it Consigtio comunate detiberi, a maggioranza dei 
voti dei consiglieri presenti, ta votazione segreta.

La votazione patese ha tuogo per atzata di mano.
La votazione segreta ha tuogo per schede.

Art. 131
Se i candidati atta carica sono piu' di uno i toro nominativi vengono 
riportati sutta scheda in ordine atfabetico.
Sutta scheda di battottaggio i nominativi dei due candidati vengono 
riportati secondo it numero di voti ottenuti at primo giro.

Art. 132
tn caso di piu' candidati atta medesima carica si vota tracciando un 
cerchio attorno at numero progressivo figurante davanti a! nominativo 
de! candidato per it quate si intende votare, 
tn caso di votazione a favore o contro un candidato ovvero a favore o 
contro una tista di candidati si vota accerchiando sutta scheda ta parota 
"favorevote" oppure "contrario", figuranti in catce.

Art. 133
!! candidato ovvero i! singoto organo si ritengono etetti se hanno 
ricevuto ta maggioranza dei voti dei consigtieri stabitita netto statuto 
comunate, ne! presente Regotamento o in attro atto, tenendo conto 
dette schede vahde consegnate.

2. Etezioni de! presidente e det vicepresidente de! Consigtio comunate

Art. 134
Tra i propri membri i! Consigtio comunate etegge, a maggioranza dei 
voti di tutti i suoi componenti, i! presidente e i! vicepresidente de! 
Constgho comunate.

Art. 135
La proposta dei candidati atta carica di presidente e di vicepresidente 
de! Conscio comunate deve venir presentata da atmeno un quarto dei 
constghen; tt singoto consigtiere può' dare i! proprio appoqqio 
sitamente ad un candidato a presidente e ad un candidato a 
vtceprestdente.
Quatora te candidature vengono presentate in occassione detta seduta 
costitutiva esse vanno inottrate per iscritto atta commissione etettorate 
comunate; in attri casi invece ta proposta scritta viene presentata atta 
commissione per te questioni dei mandati, te etezioni e te nomine 
entro tt termtne dt due giorni precedenti ta seduta de! Consigtio

comunate con attardine de! giorno t'etezione de! presidente e det 
vicepresidente de! Consigtio comunate.
La candidatura deve contenere i! nome, it cognome e ta data di nascita 
de! candidato, ta professione e ['occupazione det medesimo nonché' i! 
suo indirizzo di residenza. Va attegato atta candidatura ['assenso scritto 
det candidato.

Art. 136
Net caso che atta prima votazione nessuno dei candidati abbia ottenuto 
ta maggioranza richiesta dei voti si procede at battottaggio durante it 
quate si votano i due candidati atta singota carica con i! maggior numero 
ai voti ottenuti a! primo giro.
Ne! caso in cui t'esito delta prima votazione produca piu' candidati con it 
medesimo numero massimo di voti oppure piu' candidati con uguate 
secondo numero massimo di voti, si procede at sorteggio dei candidati 
per it battottaggio.
Quatora neppure in seguito a! battottaggio nessuno dei candidati abbia 
ottenuto ta maggioranza richiesta, ta presentazione dette candidature e ta 
votazione vengono ripetute, entrambe basate su nuove proposte di 
candidatura.

3. Nomina dei vicesindaci, de! segretario dett'amministrazione comunate, 
de! segretario det Consigtio comunate e degti organi di tavoro de! 
Consigtio comunate

Art. 137
Le nomine dei vicesindaci, det segretario dett'amministrazione comunate, 
de! segretario de! Consigtio comunate e degti organi di tavoro de! 
Consiglio comunate si svotgono secondo te disposizioni di tegge, detto 

statuto comunate e de! presente Regotamento.

4. Nomina dei membri degti organi amministrativi dette aziende 
pubbtiche, degti enti pubbtici e dei fondi

Art. 138
tt Consigtio comunate nomina gti organi amministrativi dette aziende 
pubbtiche, degti enti pubbtici e dei fondi su proposta detta commissione 
per te questioni dei mandati, te etezioni e te nomine, attenendosi atte 
disposizioni di tegge, atto statuto ed ai decreti comunati nonché' agti 
statuti dette aziende pubbtiche, degti enti pubbtici e dei fondi.
! membri degti organi amministrativi dette aziende pubbtiche, degti enti 
pubbtici e dei fondi, nominati da! Consigtio comunate, rispondono a! 
medesimo det proprio operato in seno ai suddetti organi, 
t membri degti organi amministrativi sono tenuti a presenziare atte 
riunioni di tati organi, a prendere attivamente parte atte discussioni ed a 
rappresen- tare e tutetare gti interessi de! comune.

5. Procedimento di esonero
Art. 139

t! Consigtio comunate procede att'esonero degti organi e dei funzionari 
da esso etetti o nominati osservando ta procedura stabitita per ta toro 
eiezione o nomina ovvero secondo i! procedimento stabitito datto statuto 
comunate e dat presente Regotamento.
La decisione sult'esonero viene approvata con ta maggioranza stabitita 

datto statuto comunate e dat presente Regotamento.

6. Dimissioni dei membri e dei funzionari de! Consigtio comunate e di 
attri organi de! comune

Art. 140
Ciascun membro o funzionario de! Consigtio comunate e di attri organi 
de! comune ha i! diritto di dimettersi datta carica motivando debitamente 
te dimissioni.
La dichiarazione dette dimissioni va inottrata per iscritto ed indirizzata a! 
presidente de! Consigtio comunate. Questi e' tenuto a darne notizia ai 
consigtieri net corso detta prima seduta successiva de! Consigtio 
comunate.
Si ritiene che ta carica di membro ovvero funzionario det Consigtio 
comunate e di attri organi de! comune cessi i! giorno detta seduta atta 
quate i! Consi- gtio comunate ne era stato messo at corrente.

X!M. PUBSUCrrA DE! LAVOR!
Art. 141

Le sedute de! Consigtio comunate sono pubbtiche.
La pubbticita' dei !avori de! Consigtio comunate viene garantita con ia 
pre- senza atte sue sedute degli esponenti dei mezzi di pubbtica 
informazione nonché' dei cittadini.

Art. 142
Sono a disposizione deqti esponenti dei mezzi di pubbtica informazione 
tutti i materiati discussi ne! corso detta seduta constare nonché' attri 
materiati informativi e documentati.

X!V LAVORO DEL C0NS!6L!0 COMUNALE !N ORCCSTANZE 
STRAORDtNARiE

Art. 143
tn stato di guerra o in circostanze straordinarie i! tavoro de! Consigtio 
comunate procede secondo te disposizioni de! presente Regotamento, 
essendo tuttavia ammesse, in conformità' atte circostanze andatesi a 
creare, dette deroghe datte disposizioni succitate, e precisamente:
- riguardo ai termini stabititi per ta convocazione dette sedute de! 
Consigtio comunate e dette sedute degti organi di tavoro det medesimo;
- riguardo atte modatita' di convocazione dette sedute ed att'invio dei 
retativi materiati;
- riguardo att'esamina di decreti e di attri atti generati;
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- riguardo alla pubblicità' dei lavori e all'informazione del pubblico 
sutt'operato de) Čonsigtio comunate.

Art. 144
)n stato di guerra od in circostanze straordinarie i) presidente de! 
Consigtio comuna!e informa i! sindaco de!!a possibilità' ovvero 
impossibitita' di tenere !e sedute de! Consigtio comuna!e.

Art. 145
!n stato di guerra ovvero in circostanze straordinarie i consiglieri sono 
tenuti a comunicare con tempestività' a! presidente de! Consigtio 
comuna!e t'indirizzo e i! recapito tettonico a! quate essi sono reperibili.

XV. INTERPRETAZIONE DEL REGOLAMENTO
Art. 146

!n caso di dubbi in merito a! contenuto de!!e singote disposizioni de! 
Regoìamento, ne! corso de!ia seduta constare Tinterpretazione de) 
Regotamento spetta a! presidente de! Consiglio comunate.

' fuori da!!a seduta interpretazione de! Rego!amento e' di competenza 
detta commissione giuridico-statutaria.
Ciascun consigtiere ha !a facotta' di richiedere che i! Consigtio comunate 
decida in merito att'interpretazione de! Regolamento fornita da!!a 
commissione giuridico-statutaria.

XV!. DISPOSIZIONI TRANS)TOR!E E P!NAH
Art. 147

Con Centrata in vigore de! presente Regoìamento cessa !a vigenza dei 
seguenti atti: Regoìamento de!!'Assemb!ea de! Comune di !so!a (21 
maggio 1987), Regota- mento provvisorio per {'attuazione dette eiezioni 
dei funzionari detl'asembtea comunate e de! consig!io esecutivo (10 
maggio 1990) e Regolamento provvisorio de! Consigtio comunate de! 
Comune di !so!a (23 dicembre 1994).

Art. 148
!! presente Regolamento entra in vigore i! giorno successivo a!!a sua 
pubbti- cazione ne! bollettino ufficiate.

!! presidente Marino Domio
N.ro: 013-3/95 
Data: 25 ottobre 1995

Na podtagi 38. etena Statuta občine !zo!a ( Ur.objave, št. 8/95)

RAZGLAŠAM

ODLOK O UREDfTVENEM NAČRTU KORTE

Župan: Dr.Mario Gasparini
Štev.: 352-23/94 

Datum: 25.oktober 1995

Na podtagi 39., 40. in 43. etena Zakona o urejanju nasetii in drugih 
posegov v prostor (Ur.tist SRS in RS, št.18/84, 37/85, 15/89, 26/90, 
18/93, 47/93 in 71/93), 21. in 44. etena Navodi! o vsebini posebnih 
strokovnih podtag in o vsebini prostorskih izvedbenih aktov (Ur.tist SRS 
št.14/85) ter 22. člena Statuta občine !zo!a (Ur.objave občine !zo!a 
št.8/95) je Občinski svet !zo!a na svoji seji dne 25. oktobra 1995 spreje!

ODLOK
O UREDITVENEM NAČRTU KORTE 

L UVODNE DOLOČBE
1. čten

S tem odtokom se sprejme ureditveni načrt za nasetje Korte, ki 
obravnava Ptansko ce!oto 13 - Korte z nastednjimi ureditvenimi območji 
S 13/1, S 13/2, Z 13/2 (Dolgoročni družbeni ptan občine tzota za 
obdobje 1986-2000 - prostorski de! - Ur. objave št. 5/89 in 11/89, 
družbeni ptan občine !zo!a za obdobje 1986-1990 - prostorski de!, Ur. 
objave št. 19/90 in 22/90 ter Prostorski ureditven: pogoji za podežetje 
občine tzo!a; Ur.objave, št. 35/89).
Ureditveni načrt je izdetat Oddelek za arhitekturo FAGG Univerze v 
Ljub!jani (št. proj. 22/90-2/93) v sodetovanju s projektivnim birojem 
UZ-NGG iz !zo!e in BiO-TEHNO engineering iz Kranja.

2. čten
Ureditveni načrt vsebuje:
A. BESEDN! DEL

1. BESEDtLO ODLOKA
2. SOGLASjA PR!STO)N!H ORGANOV !N tNSDTUC!)
3. PROSTORSKO URBAN!ST!ČNA iZHODtŠČA
3.1. Opis ureditvene zasnove za ce!otno nasetje Korte
3.2. Spomeniško-varstvena izhodišča
3.3. funkcionatna in ob!ikovna izhodišča za staro vaško jedro in druga 
obstoječa pozidana območja nasetja
3.4. Funkcionatne in obtikovne rešitve v območjih namenjenih novo 
radnjam in drugim kompteksnim ureditvam
.5. Obttkovanje in zasnova objektov

3.6. Kmetijstvo
4. PROMETNE, KOMUNALNE tN ENERGETSKE NAPRAVE !N UREDtTVE 
TER OMREŽJE ZVEZ
4.1. Cestne in prometne površine
4.2. Meteorna in fekatna kana!izacija

4.3. Etektroenergetsko omrežje
4.4. Vodovodno omrežje
4.5. Omrežje zvez
5. VARSTVO OKOL)A
5.1. Varstvo zraka
5.2. Varstvo vode
5.3. Varstvo pred hrupom
5.4. Ravnanje s komunatnimi odpadki
6. POŽARNA VARNOST
7. ETAPE !ZVA)AN)A NAČRTA

B. GRAF!ČN! DEL 

PROSTORSK! POGOJ!
1. tzsek iz prostorskega de!a družbenega ptana občine )zo!a
2. !zsek iz strokovnih pod!ag območja varstva kutturne in naravne 
dediščine izdetanih za družbeni p!an občine !zo!a in osnutek PUP za 
podežetje (O/tt-1155-88)
3. izsek iz PUP za podežetje občine tzota (list 2.5.6a in 2.5.6b) 
OBSTOJEČE STANJE
4. Fotonačrt M = 1:1000
5. Kopija katastrskega načrta z vrisom meje območja in kondorji 
komunalnih naprav M : 1000
6. Situacija obstoječega stanja M 1:1000
7. Zbirna karta komunatnih naprav M 1:1000 
PREDVtDENO STANJE - PROSTORSK! V)D!K
8. Coniranje in zasnova zetenih površin M 1:1000
9. Geodetsko zazidatna situacija M 1:1000
10. Parcelacija in funkcionalna zemtjišča M 1:1000
11. Funkcionatne in obtikovatske rešitve objektov in okotice 
!NFRASTRUKTURNO OMREŽJE
12. Zbirna karta komunatnih naprav M 1:1000
13. tdejna rešitev prometnega omrežja
14. tdejna rešitev meteorne <n fekatne kanatizacije
15. !dejna rešitev tokatne čistilne naprave
16. !dejna rešitev etektroenergetskega omrežja

M. ME)A OBMOČJA
3.č!en

Meja območja je prikazana na grafičnih tistih iz 2. čtena tega odtoka.
Meja območja ureditvenega načrta poteka: izhodiščna točka je 
najosnovnejši vogat ureditvenega območja na parceli št. 427 (!ist št.2), 
poteka proti zahodu ob južnem robu parce) 427, 424, 678, 677 do 
parcete št.678 kjer se obrne proti jugu ter poteka po vzhodnem in 
južnem robu parcete 688 ter južnem robu parce! 690, 691, 692, 696, 
699, 702, 698, 699, 700, 701, 718, 719 do parcete 554 kjer se obrne 
proti severu ter poteka po zahodnem robu parcete 554 do vogata 
parcete 565 kjer se obme proti zahodu. Poteka po južnem robu parce) 
321, 568, 583, 585, 586, 587, 588, 589 do parcete 501/2 kjer se obrne 
proti zahodu in prečka cesto Čedtje tzota ter poteka po južnem robu 
parce! 513, 1359, se na južnem robu parcete 1359 obrne proti severu in 
poteka po njenem zahodnem robu do vogata parcete 1353. Tukaj se 
obme proti vzhodu ter poteka po južnem robu parce! 1355, 1328, 
1332/1, 1332/2, 1333/13, 1333/4, do parcete 1333/6 kjer se obrne 
proti jugu ter poteka po vzhodnem robu parce! 1333/6, 1333/7, prečka 
cesto 1777, gre po roou parcete 1778 do njenega vzhodnega vogata kjer 
poteka proti zahodu po južnem robu parcel 1778, se obrne proti severu 
ter poteka po vzhodnem robu parcete 1779, se obme proti zahodu po 
južnem robu parcete 1776, se obrne proti jugu in poteka po zahodnem 
robu parcete 1779, nato se obrne proti zahodu in poteka po južnem 
robu parce! 1780 in 1770 do skrajne zahodne točke ureditvenega 
območja na jugovzhodnem vogatu parcete 1768. Tukaj se meja obrne 
proti jugovzhodu in stedi južnemu robu parcete št. 1323/6 ter poti na 
parcefi 1781 do parcete št. 1787 kjer se obrne proti severovzhodu ter 

stedi severnemu robu parce! 1786, 1785, 1784, prečka pot 2804, 1240, 
124!, 1242 do severozahodnega vogata parcete 1243 kjer se obrne proti 
jugu ter stedi za- hodnemu robu parce! 1242, 1244, 1245, 1246, se 
obme proti vzhodu ter stedi severnemu robu parcet 1225, 1220, 1215, 
1214,1213,1212,1211,1209,1208,
1808/1, 1196,1183 do ceste 2793 kjer se obrne proti jugu ter stedi cesti 
na njenem zahodnem robu do parcete 1157 kjer prečka cesto ter se 
obrne proti vzhodu ter prečka parcete 1157,1156,1155, 1154,1153 do 
parcete 1152 kjer se obrne ter stedi zahodnemu robu parcete 1170. Na 
njenem severozahodnem vogatu se obme ter poteka proti vzhodu po 
severnem robu parcet 1170 ter 1171. Na zahodnem vogatu parcete 
1179 se obme proti severovzhodu ter stedi severni rob parcete 1179 do 
parcete 1096/1. Tu se obrne proti jugu ter poteka po zahodnem robu 
parcete 1100 do njenega jugozahodnega vogata kjer se ponovno obrne 
proti vzhodu ter poteka po južnem robu parce! 1100,1099, 1097,1090, 
prečka parceto 1027 stedi južnemu robu parcete 1024 do parcete 1021, 
Kjer se obme proti jugu ter poteka po zahodnem robu parcet 1022,1029 
ter ceste 1058 do njenega prikt- jučka na pot. Tukaj se obrne proti 
severovzhodu ter poteka po južnem robu parcete 1056 do njenega 
jugovzhodnega vogata kjer se obme proti severu tako, da stedi 
vzhodnemu robu parce! 1056, 1075, 1039 do ceste 1074 kjer poteka po 
zahodnem robu parcet 997, 998, 1004, 1005 do parcete 1006 ter datje
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po severovzhodnem robu parce! 1006, 902, 893, 882 do njenega 
vzhodnega roba od koder s!edi meji območja ceste do parcete 938 kjer 
poteka po severozahodnem robu parce! 938, 947, 948 in zahodnem 
robu parce! 950, 425/1 do izhodiščne točke na vzhodnem voga!u 
parcete 427, vse k o. Dvori.
Z uredbo o PUP za sanacijo degradiranega prostora občine !zo!a (Ur.tist 
RS, št. 62/94 in 74/94), ki ga je sprejeta v)ada RS, so v območje UN 
Korte vktjučeni posegi, obravnavani pod zaporednimi števitkami 19, 30 
in 69.

!!!. FUNKCtA OBM(K)A $ POCO)! ZA !ZRABO

4. č!en
Ce!otno ureditveno območje z nasetjem in njegovo ožjo oko!ico 
predstavtja pomemben etement ku!tume krajine Šavrinskih gričev. 
Območje ima pretežno rura!ni značaj s tendenco po intenziviranju 
kmetijske proizvodnje, hkrati pa omogoča tudi uresničitev bivatmh 
potreo za urbano prebivatstvo, ki detovno gravitira v b!ižnja večja 
nase!ja !zo!o, Piran in Koper.
Območje ureditvenega načrta ima po doigoročnem p!anu oprede!jeno 
kmetijsko in stanovanjsko funkcijo s tem, da so posamezne funkcije 

prostorsko dotočene po posameznih notranjih ureditvenih območjih oz. 
ureditvenih enotah.

5. č!en
G!ede na navedene funkcije območja in omejitvene pogoje so v 
ureditvenem načrtu predvideni s!edeči posegi v prostor:
a. sanacija in revita!izacija vaškega jedra
b. revitatizacija zetenih funkciona!nih površin v območju ureditvenega 
načrta in hortiku!turna ureditev novih de!ov nase!ja
c. izbo!jšanje oz. ureditev novega cestnega in komunatnega omrežja za 
potrebe obstoječega nase!ja in predvidene nove pozidave
c. gradnja enodružinski stanovanjskih objektov na površinah, 
predvidenih z do!goročnim pianom in ureditveni posegi na obstoječih 
objektih (adaptacije in dozidave)
d. gradnja objektov za kmetijstvo in servisno storitvene dejavnosti
e. razširitev šo!e
f. ureditev obstoječega pokopa!išča

6. č!en
Območje ureditvenega načrta se de!i na notranja ureditvena območja 
in sicer:
!. 5 13/1 - Korte stanovanja, kmetije in centrale dejavnosti se de!i na 
ureditvene enote:
1.
S 13/1A vaško jedro, ki se de!i na:
S 13/1 Aa morfotoško enoto vrstnih domačij na grebenu (Spodnja vas)
5 13/1 Ab morfo!oško enoto centratnih dejavnosti v centru vasi (ob 

cerkvi)
S 13/1 Ac morfotoško enoto gručaste zazidave po p!astnicah (Zgornja 
vas)
2.
S13/1D ze!ena cezura med zase!koma Čed!je in Korte 

S 13/1P pokopa!išče z možnostjo širitve

!!.
S 13/2 območje razpršene stare in nove pozidave, ki se de)i na 
ureditvene enote:
1. S 13/28 območje stare in nove pozidave z možnostjo zgostitve 
(Čedtje)

S 13/2D prostor za novogradnje, ki se deti na nas!ednje morfotoške 
enote:
Sl 3/2D1 - novogradnja stanovanjskih objektov (Zaneštra-zahod)
513/2D2 - novogradnja stanovanjskih objektov (Zaneštra-osrednji de!)
Sl 3/2D3 - (Čedtje zahod), ki se deii na

2D3a - novogradnja stanovanjskih objektov
2D3b - stanovanjsko us!užnostno storitvene dejavnosti
Sl 3/2D4 - novogradnja stanovanjskih objektov (Ob zadružnem domu)
Sl 3/2D5 - območje šote

!!!.
Z 13/2D - zetene površine, do!goročno potencia!ni prostor za pose!itev 
(Zaneštra južno od ceste Korte - Lucija)
!V.
V kontaktnem območju nasetja Korte je v nižini med Zaneštro in 
Zadružnim domom (med notranjima ureditvenima območjema 
S 13/2D3 in S 13/2D4) predvidena izgradnja !oka!ne čistifne naprave z 
ustreznimi priktjučki in ureditvijo oko!ice.

)V. WMMM POCO)) ZA URBANMUČNO )W ARHMEKTONMO 
OBDKOVANjE OBjEKTOV

7. č!en
Sptošni pogoji obtikovanja nasetja
Nasetje mora ohraniti jasno čtenitev med posameznimi morfotoškimi 
enotamt, ki so p!od zgodovinskega razvoja in raztične vsebine in funkcii 
v proštom. ^
ODmočja rayršene zazidave je mogoče zgoščevati in sicer z objekti, ki 
otoku kvatitetne pozidave v posameznem

Nove otoke je mogoče zazidati z novim tipom objektov, vendar tako, da 
tvorijo v cebti smisebo in harmonično obtikovano skupino, ki bo 
pejsažno usktajena s proporci cebtnega nasetja. Tudi pri novogradnjah je 
potrebno uporabtjati avtohtone materiate in spoštovati enotnost strešne 
kritine v nasetju.
Med posameznimi morfotoškimi enotami je potrebno puščati zetene 
cezure kot meje med grajenimi otoki oz. kot vizuma okna iz nasetja v 
širše krajinsko zatedje.
Posamezne morfotoške enote povezuje v cetoto drevoredna zasaditev ob 
cestah, ki potekajo vzdotž ptastnic. Na ta način je potrebno izobtikovati 
vezni etement, k) se bo nastanjat na že prisoten kompozicijski princip v 

proštom.
Pri dotočanju merit in pogojev za obtikovanje objektov, funkcionatnih 
zemtjišč in naprav se smisebo uporabtjajo tudi dotočita odtoka o 
Prstorskih ureditvenih pogojih za podežetje občine tzota (Ur. objave št 
35/89, v nadatjevanju: PUP za podežetje).

8. čten
Sptošni pogoji za obtikovanje objektov
Merita in pogoji za obtikovanje objektov in naprav dotočajo :
- vetikost funkcionabega zemtjišča, ki se dotoči v tokacijski informaciji z 
upoštevanjem predvidenega modeta zazidave in predvidenega razvoja.
- tego objektov
- obtikovanje objektov
- zunanja ureditev okotice

Vetikost funkcionabega zemtjišča:
9. čten

Stanovanjske stavbe v območju razpršene stare in nove pozidave S 13/2 
(Čedtje, Zaneštra, Ob zadmžnem domu,...) in v območju vaškega jedra S 
13/1 (Spodnja vas, ob cerkvi, Zgornja vas,...):
- širina funkcionabega zemtjišča okrog samostojno stoječe stavbe je 
pravitoma 4,00 m
- v strnjeni vaški pozidavi in v pozidavi v nizu se objekti stransko 
nastanjajo na sosednje zgradbe
- vsak objekt mora imeti dovoz z javne ceste šir. 3-3,5 m
- gradbena parceta je pravitoma največ 500 m2 na ravnini in rahto 
nagnjenem terenu in največ 800 m2 v hribovitem predetu
- za samostojno stoječe objekte je izkoristek zemtjišča največ 0,3
- izkoristek zemtjišča v vaškem jedrn, strnjenem obstoječem zasetku in pri 
gradnji v nizu je tahko večji
- na funkcionatnem zemtjišču vseh novopredvidenih objektov je obvezno 
predvideti in izvesti ustrezno števito parkirnih oz. garažnih mest
- funkcionatna zemtjišča v strnjenem vaškem jedru in zasetkih so po obtiki 
in vetikosti pritagojena parcetnemu vzorcu, Ki je značiten za morfotoško 
strukturo strnjenega vaškega jedra

- Parcete ati njihovi deti, za katere namenska raba s tem načrtom ni 
precizno dotočena se tahko ob upoštevanju sptošnih pogojev priktjučijo 
funkcionatnim zemtjiščem sosednjih objektov. Te možnosti so v pasu 

neposredno ob javnih cestah in poteh omejene: raba zemtjišč mora biti 
podrejena ureditvi peš površin in ev. kotesarkih poti in drevoredni 
zasaditvi.
- V območju S 13/2B-Čed!je so pri dotočitvi funkcionatnih zemtjišč k 
obstoječim objektom, zaradi ohranitve posebnega tipa kmečkih 
gospodarstev, možne variantne rešitve:
a. - dodetitev zemtjišč tastnikom stanovanjskih objektov v pasu preko poti. 
V tem primeru se pot na parceti št. 527 KO Dvori ohrani kot javno.
b. - ukinitev navedene poti in zaokrožitev funkcionih zemtjišč na njeni 

površini (za dvorišča).
Predtog rešitve mora biti prikazan v posebni (tokacijski) dokumentaciji na 
osnovi katere bosta Upravna enota in Sktad stavbnih zemtjišč občine 
tzota v sogtasju s krajevno skupnostjo Korte izpetjata postopek dodetitve 

zemtjišč.

Kmetije: Za kmetije se vetikost funkcionatnega zemtjišča dotoči z 
upoštevanjem tege in medsebojne razporeditve objektov, vrste in 
možnosti širjenja proizvodnje, maniputativnega prostora in prostora za 
shranjevanje kmetrjske mehanizacije ter potožaja v nasetju.
- širina okrog gospodarskega postopja je pravitoma od 4,00 do 5,00 m - 
vetikost mamputativnega prostora mehanizacije v max. radiju 15,00 m - 
širina dovoza 3,5 m
- vetikost funkcionatnega zemtjišča največ do 2000 m2

11. čten
Detavnice in gospodarska postopja:
- širina ob objektu pravitoma najmanj 4,00 m
- dovozna pot širine 3,5 m
- izkoristek zemtjišča pravitoma do 0,5
- na funkcionatnem zemtjišču morajo biti predvideni parkirni prostori in 
ustrezne maniputativne površine (gtede na dejavnost v objektu ).

Lega objektov
Nove stanovanjske in druge stavbe morajo biti odmaknjene od parcetne 
meje najman 4.00 m, oamik med objekti je pravitoma 8 m, razen v 
primem dvojčkov in gradnje v nizu in kadar se tastniki dogovorijo za 
drugačne odmike. Za manjše razdatje si mora investitor pridobiti pisna 
sogtasja eventuatno prizadetih sosedov. Enako vetja za prizidke in 
adaptacije.
Smer stemena stavb mora biti usktajena z obstoječo zasnovo oz. 
ambientatno ureditvijo gruče hiš, pravitoma vzporedno s ptastnicami na 
terenu, če je ta nagnjen.
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Odmiki od javnih cest morajo biti usklajeni z zakonom o javnih cestah, 
odmiki od nekategoriziranih cest in poti so min. 6,00 m, razen v vaških 
jedrih koder gre za strnjen stavbni niz s kvalitetno urbanistično a!i 
kulturnozgodovinsko zasnovo in je pridobljeno sogiasje uprav!ja!ca cest.

13. č!en
Obtikovanje objektov
Objekti so po gabaritih, obiiki in materiali izvedbi prilagojeni kvaiitetni 
veanski gradnji v posamezni morfološki enoti oz. v posamezni 
ureditveni enoti in sicer:
- Strehe so praviloma simetrične dvokapnice naklona od 18-22 stopinj, 
krite s korci. Izvedba ravne strehe nad celotnim objektom ni dovoljena. 
Smer slemena strehe poteka praviloma vzporedno s plastnicami terena. 
Kota venca praviloma ne presega 5,60m nad okoliškim terenom.
- Ograje zunanjih stopnišč, balkonov ali teras so ploskovno polne. 
Okenske odprtine so pokončni pravokotniki, razmeščeni po 
kompozicijskem principu simetrije. Zasteklitev gankov, pokritih teras in 
pokntih vhodov niso zaželene, razen v primerih izrabe sončne energije.
- V enoti S 13/1 A - vaško jedro je potrebno prilagoditi velikost in obliko 
nadomestnih, dopolnilnih in novogradenj urbanističnim, zgodovinskim 
in oblikovnim značilnostim naselja. Ohranjati je potrebno značilnosti 
historične parcelacije vaškega jedra, ki pogojuje značilnosti morfološke 
strukture posameznih homogenih območij. Detajlne pogoje 
oblikovanja predpiše in posamezno uskladi pristojna služba za varstvo 
kulturne dediščine.

- V ureditvenih enotah: $ 13/2B in $ 13/2D je velikost objektov 
prilagojena obstoječi enodružinski gradnji, praviloma tlorisnih dimenzij 
10 x 14 m in etaznosti P+1. V delu območja severno od ceste Zadružni 
dom - osnovna šola so posegi možni le v skladu s pogoji varovanja 
urbanističnega spomenika.
- Na izpostavljenih slemenskih legah, ki so vidne iz dolinskega sveta kot 
meje horizonta, je mogoče graditi le pritlične objekte, razen v primeru, 
ko je potrebno novogradnje oblikovno in gabaritno prilagoditi 
obstoječi višji gradnji.
- Gradnja po tipskih projektih je mogoča izven območij varovanja 
naravne in xultume deaišane in po projektih, ki so skladni z zasnovami, 
podanimi v ureditvenih situacijah in funkcionalnih in oblikovalskih 
rešitvah objektov in okolice, ki so kot izhodišča sestavni del tega 
ureditvenega načrta.
- Velikost <n oblika novih enodružinskih stanovanjskih objektov ter 
dozidav in adaptacij obstoječih sta pogojeni s karakteristikami 
naravnega in grajenega okolja, v katerem je predvideni poseg. S tem so 
določene tudi tolerance pri preoblikovanju tlorisov in zamikov 
posameznih objektov.

14. člen
Pomožne objekte in garaže se praviloma gradi v sklopu gabarita 
stanovanjskih objektov, na oblikovni način, kot je prisoten pri 
avtohtonih objektih. V razgibanem terenu jih je mogoče postaviti kot 
samostojne objekte. V tem primeru se jih prisloni ali vkoplje v brežino, 
tako da tvorijo s svojo streho terase oz. razširitev višjega nivoja 
funkcionalnega zemljišča.
Vsi posegi morajo upoštevati določila glede kvalitetne zasnove in 
oblikovanja objektov, obveznih odmikov in pozidane površine 
funkcionalnega zemljišča.
Oblikovanje pomožnih objektov mora biti usklajeno s kvalitetnimi 
detajli arhitekture osnovnega objekta, hišami v soseščini in značajem 
območja.
Pomožne objekte se gradi ob upoštevanju splošnih pogojev, določil 
ureditvenega načrta in po občinskem odloku o pomožnih objektih.

15. člen
Nadomestna gradnja Nadomestni objekt se lahko upošteva v primerih, 
ko nov objekt pokriva 2/3 površine obstoječega objekta in izpolnjuje 

ostale splošne pogoje.
16. člen

Zunanja ureditev objektov
Višina zemljišča ob parcelni meji mora slediti višini naravnega terena. V 
primem teras morajo biti podporni zidovi prikazani v načrtu zunanje 
ureditve in praviloma ne smejo presegati 1,5 m. Obdelava fasad <n 
zidov, ki so orientirani v ulice ali rob naselja, mora biti v za naselje 
značilni obdelavi oziroma v skladu z večinsko kvalitetno obdelavo v 
naselju. Dopustna je izvedba v suhem zidu iz soldana ali v zaribanem 

ometu.
Investitorji so dolžni primemo urediti zunanje površine najkasneje v 
roku treh let po pndobitvi zemljišča. Ureditev zelenih površin je 
obvezna za javne in zasebne odprte površine 
Vsi objekti zunanje ureditve (žive meje, parapetni in obodni zidovi, 
ozelemtve...) morajo biti postavljeni tako, da ni ovirana preglednost 
cest, poti in njihova funkcionalna ureditev.
Vzdolž glavnin cest (Korte - Lucija, Korte - Podpadna, Korte - Medoši) 
in glavnih notranjih cest se zasadi drevorede. lej zahtevi se prilagaja 
zasaditveni načrt javnih površin in načrti zunanjih ureditev 

individualnih objektov ob teh poteh.
Tolerance pri gabaritih in namembnosti objektov in naprav

17. člen
Ob ustrezni komunalni opremljenosti je znotraj že pozidanih in za 
pozidavo predvidenih ureditvenih območij naselja, možna dopolntlna 
gradnja in zgostitev pozidave v skladu z določili o velikost) 
funkcionalnega zemljišča, pogoji, ki so navedeni v členih 7 do 16, ob 
upoštevanju volumnov in proporcev kvalitetne večinske gradnje m 

drugih splošnih pogojev tega odloka.

Tolerance v območju urbanističnega spomenika so omejene z varstvenim 
režimom.
V celoti vkopani prostori, funkcionalno vezani na obstoječe objekte, ki so 
pohodni (tlakovani ali ozelenjeni) in so s tem de! zunanje ureditve, lahko 
odstopajo od pozidanih površin predvidenih po tem ureditvenem načrtu.

Zgoraj navedeni objekti, prostori in morebitne dodatne podkletitve 
objektov so dopustne, v kolikor ne ovirajo, prejudicirajo ali spreminjajo 
urbanistično zasnovo, razmerje javnih in zaseDnin površin ter bistveno ne 
spreminjajo
obremenitve in zasnovo komunalnih naprav in njihovih priključkov.

18. člen
Dovoljena je sprememba namembnosti stanovanjskega in gospodarskega 
dela objekta ali objekta v celoti; praviloma v poslovne prostore za 
storitvene in uslužnostne dejavnosti in osnovno preskrbo ter turistične 
nastanitvene površine. Spremembe so dopustne v takšni meri, da ne 
spreminjajo pretežne namembnosti območja in funkcije naselja.
Navedene spremembe namembnosti in funkcije objextov so možne pod 
splošnimi pogoji in, da te ne povzročajo škodljivih vplivov na okolje nad 
dopustnimi vrednostmi za pretežno stanovanjsko oDmočje, ne slabšajo 
bivalne in delovne razmere ter ureditev območja.
Z uporabo toleranc pri gabaritih in namembnosti objektov in naprav se 
ne sme spreminjati (slabšati) vpliva objektov in naprav na sosednje 
parcele.

V. POCO!! GLEDE KOMUNALNEGA UREJANJA OBMOČJA

Fekalna in meteorna kanalizacija
19. člen

Komunalno opremljanje z meteorno in fekalno kanalizacijo obravnava 
celotno območje ureditvenega načrta z izvedbo v ločenem sistemu. 
Fekalne in druge onesnažene vode ni dovoljeno spuščati v meteorne 
odvodnike, podtalje ali ožje področje lokalnih vodnih virov.
Za naselje je predvidena nova fekalna kanalizacija, koncipirana na 
primarnih obodnih kanatih, na katere se bodo priključevali fekalni kanali 
tz posameznih ureditvenih območij. Za vzhodni del naselja (S 13/1 - 

Stara vas) se fekalne odplake prečrpavajo od konca kanala v grapi 
severno od Zadružnega doma na točko v križišču cest pred Zadružnim 

domom in od tu v lokalno čistilno napravo. Vsi ostali kanali so 
gravitacijski in dosežejo čistilno napravo brez prečrpavanja.
Meteorni kanali zbirajo deževnico in podtalnico tz notranjosti območja 
obstoječe in predvidene pozidave in odvajajo vodo v hudourniške grape 
po najkrajših poteh.
Globine fekalnih in meteornih kolektorjev so praviloma projektirane tako, 
da omogočajo priključevanje kletnih prostorov.

20. člen
Končno čiščenje odplak bo urejeno z lokalno čistilno napravo, ki bo 
locirana med potjo na pare. št. 1256 k.o. Dvori in cesto Korte-Medoši. 
Mikrolokacija lokalne čistilne naprave z zasnovo ureditve okolice bo 

določena s posebnim idejnim projektom, za kapaciteto 600E z možnostjo 
fazne izgradnje in povečanja kapacitet (predvidoma do 1000E). 
Potencialne površine potrebne za gradnjo in delovanje čistilne naprave 
zajemajo naslednje parceie in njihove dele: 1197, 1203, 1204, 1205, 

1206/1 1206/2,1207,1208,1210,1211 in 1198, vse KO Dvori.
Sistem končnega čiščenja in odvajanja odplak naselja Korte bo grajen v 
fazah skladno z občinskim programom izgradnje. V kolikor se pokažejo 
tehnično ustrezne rešitve za izvedbo ie sistem odvajanja in čiščenja voda 
naselja Korte možno povezati tudi z drugimi naselji (Medoši, Draga,..) ter 

večjimi sistemi.
21. člen

Investitor, upravljalec, lastnik ali uporabnik zgradbe je dolžan 
novozgrajeni objekt priključiti na javno kanalizacijo pred pričetkom 
uporabljanja zgradbe, sicer pa, ko se javno kanalizacijo zgradi.
Obstoječe zgradbe, ki so priključene na greznice ati imajo kako drugače 
urejeno odvajanje odpadnih voda, se morajo priključiti na javno 
kanalizacijo najkasneje v 6 mesecih po tem, ko je zgrajena javna 
kanalizacija.
Za gradnjo priključka na iavno kanalizacijo in za spremembo pnkliučka 
ter za priključitev sosednjih stavb in drugth objektov na obstoječo nišno 
kanalizacijo si mora investitor priskrbeti soglasje upravljalca.

Elektroenergetsko omrežje
22. člen

Ureditveno območje napajajo z električno energijo transformatorski 
postaji: TP Korte I - ob Zadružnem domu in TP Korte II ob cerkvi. Na 
območju urejanja potekajo 10 oz. 20 kV daljnovodi Malija - Orešje in 
odcepi za TP Korte I! in TP Medoši.
Zaradi predvidene nadaljnje pozidave v naselju ter vzdrževalnih in 
sanacijskih de! v obstoječih delih bo potrebno pri načrtovanju 
elektroenergetskega omrežja, upoštevati:
- potrebno rekonstrukcijo obstoječe TP I,
- sanacijo oz. rekonstrukcijo obstoječega nizkonapetosnega omrežja
- novopredvideno TP v območju nove pozidave S 13/2D2 z 
visokonapetostnim priključkom in
- novo nizkonapetostno omrežje ter javno razsvetljavo v kabelski izvedbi, 
v območjih predvidenih za zgostitev ali širitev naselja

23. člen
Pri vseh posegih v prostor je potrebno upoštevati:
- predpisane odmike novogradenj od obstoječega elektroenergetskega 
omrežja po zahtevah tehničnih predpisov,
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- zaradi predvidenega prehoda z 10 na 20 kv projektirati in graditi VN 
etektroenergetsko omrežje za 20 kv
- predvideti sanacijo obstoječega etektroenergetskeqa omrežja, v kotikor 
ne ustreza zaraoi dotrajanosti, zmogtjivosti tehnične izvedbe a!i 

urbanističnih zahtev,
- predvideti prestavitve obstoječega etektroenergetskega omrežja zarad! 

novih objektov,
- usktaditi potek obstoječega in novega etektroenergetskega omrežja z 
ostatimi komunatnimi napravami.

24. č!en
Vodovodno omrežje
Območje nasetja Korte ima vodooskrbo iz obstoječih rezervoarjev 
prostornine 750 m3 na Matijskem hribu, 200 m3 nad vasjo Korte "Breg" 
m 60 m3 "Brest" ter preko obstoječega dovodnega cevovoda m 
razde!i!nega vaškega omrežja.
Ustrezna vodopreskrba območja in požarna varnost bo zagotovtjena z 
rekonstrukcijo obstoječega in izgradnjo novega vodovodnega omrežja. 
Ta je obravnavana v idejni zasnovi trasnega načrta vodovodnega 
omrežja, ki je sestavni de! ureditvenega načrta. Rekonstrukcija in 
novogradnja omrežja bo poteka!a po fazah in po območjih gtede na 
tehnične pogoje, izgradnjo ustreznega omrežja za odvajanje in čičenje 
odp!ak ter v sktadu s priiivom finančnih sredstev.

25. č!en
Omrežje zvez
Novozgrajena tetefonska centrata ATC Matija na Matijskem hribu je po 
radiore- tejnih zvezah povezana s tetefonskimi centratami v tzoti, Kopru 
in Luciji. Od ATC Matija je izvedena zemetjska kabetska TT tinija do 
nasetij Šared, Cetore in Korte.
Na območju ureditvenega območja nasetja je predvidena rekonstrukcija 
obstoječega tetefonskega omrežja. V !. fazi je predvidena razširitev 
obstoječega samonositnega tetefonskega kabetskega omnrežja. V !!. fazi 
se predvideva v cetoti napetiava zemetjskega kabta, vktjučno z 
namestitvijo in izgradnjo vseh kadetskih objektov in razde- titnih omaric, 

kar je razvidno iz zbirne karte komunatnih naprav.
26. čten

Ogrevanje objektov
Ogrevanje objektov v območju je individualo. Priporočtjivo je 
združevati kurišča in izvesti tehnotoške posodobitve.
V primeru ptinifikacije cetotnega a!) posameznih detov nasetja je 
potrebno izdetati ustrezno projektno dokumentacijo, v kateri bodo 
prikazane usktaditve z drugimi komunatnimi napravami in tokacija 
ptinske postaje. V prvi fazi, do priprave projektne natoge in ustrezne 
dokumentacije je možno postaviti mate rezervoarje za UNP v sktadu z 
ustreznimi predpisi in pogoji občine tzota. Za en objekt je možno 
postaviti samo en rezervoar, (id je z odštevatnimi števci primeren tudi za 

več uporabnikov). Več sosednjih objektov se pravitoma priktjuči na 
skupen rezervoar.

27. č!en
Cestno omrežje
Prometna ureditev predvideva štiri tipe prometnic:
- Dvosmerni promet s ptočnikom 2xi.50 m + 1.50 m
- Dvosmerni promet brez ptočnika 2x2.40 m
- Okrnjen profit za dvosmerni promet 2x2.00 m - Enosmerni promet 
min 3.00 m
Vse prometne površine so primemo utrjene. Parkiranje je pravitoma 
predvideno na funkcionatnih zemtjiščih objektov.
Vse inštatacije imajo predviden koridor v cestišču ati vzdotž cestišča. 
Potrebne širine za izvajanje komunatnih naprav so razvidne iz pritoženih 
karakterističnih profitov cest z vrisanimi komunatnimi napravami. Na 
koridorjih komunatnih naprav ni dovotjeno graditi nobenih objektov, 
ograjnih ati podpornih zidov. Ta prostor se tahko uredi za potrebe 
parkiranja, kot zetenica ati vrt z enotetnimi rasttinami in grmovnicami. 
Vzdotž gtavnih cest (Korte - Lucija, Korte - Podpadna, Korte - Medoši) in 
gtavnih notranjih cest se zasadi drevorede. Tej zahtevi se pritagaja 
načrtovanje in izvedba komunatnih naprav, zasaditveni načrt javnih 
površin in načrti zunanjih ureditev individuatiti objektov ob teh poteh

28. čten
Parkiranje
Za individuato gradnjo je na vsako stanovanjsko enoto v objektu 
obvezno zagotoviti najmanj 1,5 garažnega ati parkirnega mesta na 
pripadajočem funkcionatnem zemtjišču. tzpotnitev zahteve se prikaže v 
projektu za gradnjo objekta oz. njegovo zunanjo ureditev.
Potrebna parkirna mesta za upravne, proizvodne in trgovske prostore so 
po eno parkirno mesto na:
- 30 m2 brutto površine za pisarne
- 60 m2 brutto površine za trgovine
- 100-120 m2 brutto površine za sktadišča in detovne (proizvodne) 
prostore
- 3 sedeže v gostinskem tokatu
Na funkcionatnem zemtjišču postovno stanovanjskih in gospodarskih 
objektov morajo biti zagotovljena najmanj 3 parkirna mesta.
Pri spremembi namembnosti za proizvodne, obrtne in druge postovne 
dejavnosti je potrebno tekom tokacijskega postopka ugotoviti potrebe 
m utemetjitve za ev. odstopanja od zgoraj navedenega števita parkirnih 
mest. Ev. dodatna potrebna parkirna mesta je zagotoviti znotraj 
funkcionatnih površin, dotočenih za posamezno dejavnost oz. objekt 
Ureditev teh ne sme stabšati ureditve območja in razmerja pozidanih in 
nepozidanih površin na funkcoinatnem zemtjišču, kar se prikaže v načrtu 
zunanje ureditve.

29. čten

Pokopatišče . .....
V sktadu s ptanskimi dokumenti občine m izdetammi posebnimi 
strokovnimi podtagami za novo občinsko pokopatišče (prof.dr. A. 
Pogačnik, Ljubtjana, september 1992) se bo pokopatišče v Kortah 
ohranito in uredito kot tokatno pokopatišče krajevnega pomena. 
Obstoječe pokopatišče in površine za njegovo širitev so v območju z 
oznako S 13/1 P, ki se bo urejato po posebnem projektu.
Za prebivatce mesta tzota in prebivatce podežetja občine tzota je 
pokopavanje predvideno na skupnem centratnem pokopatišču. V prvi 
fazi je to pokopatišče ob Cankarjevem drevoredu v tzoti, dotgoročno pa 
je predvidena ureditev pokopatišča na novi tokaciji, ki je po navedenih 
strokovnih podtagah v območju izotskega amfiteatra.

V!. VARSTVO NARAVNE !N KULTURNE DEDIŠČINE
30. čten

Z odtokom o razgtasitvi kuttumih in zgodovinskih spomenikov na 
območju občine tzota (Ur. objave, št. 31/84 ) so razgtašem:
- kot nasetbinska območja : Korte, območje vasi z neposredno okotico
- kot arheotoški spomeniki : Čedtje, Kaštetir
- kot sakratni spomeniki : Korte, župna cerkev sv. Antona Puščavnika
- kot etnotoški spomenik : Korte št. 80, 97, 98 in 99
- kot zgodovinski in memoriali spomeniki : Korte, spomenik padtim v 
NOB in drugim žrtvam fašizma
Območja varstvenih režimov in razvojne usmeritve so opredetjeni v 
strokovnih podtagah za družbeni ptan občine tzota 1986-2000 
(Območja varstva xuttume in naravne dediščine, izdeta! MZVNKD Piran 
vapritu 1985)

31. čten
Za posege na območjih in objektih, ki so zavarovani kot naravna in 
kuttuma dediščina, je potrebno pridobiti predhodno sogtasje stužbe za 
varstvo naravne in kutturne dediščine .
V območjih S 13/2 D5 ter S 13/2 Dl in S 13/2 D2 (severno od ceste 
Čedtje - Cocan), ki težijo v območju arheoškega spomenika Kaštetir, je 
potrebno izvesti arheotoške raziskave. Arheotoske raziskave morajo biti 
izvedene pred vsakim gradbenim posegom. Ptačnik teh je investitor 
predvideneoa poseqa, ki mora v svoj investicijski proqram vktjučiti tudi 
arheotoške raziskave.

V!!. DRUG! POCO)! !N OBVEZNOST! ZA !ZVEDBO URED!TVENECA 
NAČRTA

32. čten
V notranjih ureditvenih območjih, ki so namenjena za večje števito 
novogradenj in druge kompteksne posege, ie predpogoj za izdajo 
tokacijskih oovotjenj lokacijska informacija, ki bo izdelana na podtagi 

ureditvene situacije, ki je sestavni det tega ureditvenega načrta in ažurnega 
topografsko katastrskega posnetka območja (1:500), ki bo zagotovita 
prostorsko in funkcionatno usktaditev posegov in ustrezno komunatno 
opremo.
V ureditvenih območjih, kjer pri posegih gre za posamični objekt (dopotnitno

gradnjo) v obstoječem že pozidanem detu nasetja je predpogoj za izdajo 
tokacijskega dovotjenja tokacijska informacija, ki bo izdetana na podtagi 
izhodišč ureditvenega načrta in ažurnega topografsko katastrskega posnetka.

33. čten
Rezervat šote v Kortah
Območje S 13/2D5 zajema površine, ki so namenjene za šotsko dejavnost. To 
je istočasno rob nasetja in posega v arheotoško območje. Pozidava tega 
območja je zato omejena, ureditev pa podrejena potrebam šote in 
kmetijstvu.
Zaraoi navedenega je za gradnjo in posege na teh površinah nujno v roku 2 
tet od sprejema tega odtoka izdetati in sprejeti strokovne osnove za razvoj 
šote v Kortah. Te morajo poteg drugih etementov zajemati tudi etemente za 
preciziranje komunatne opremtjenosti, vetikosti funkcionatnega zemtjišča in 
terminski ptan pridobitve oz zamenjave zemtjišč, ki so sedaj v zasebni tasti. 
Na osnovi zgoraj navedenih izhodišč bo potrebno izdetati poseben projekt 
(ureditvena situacija), ki bo osnova za izdajo tokacijskih in gradbenih 
dovotjenj, za vse posege, ki presegajo adaptacijska in vzdrževatna deta.

34. čten
Komunatni prispevek
Do izgradnje ustreznega sistema za odvodnjavanje in čiščenje odptak v 
nasetju se sredstva za pripravo in opremtjanje stavbnih zemtjišč v 
ureditvenem območju nasetja Korte (komunatni prispevek) namenijo 
izktjučno za izgradnjo in izvedbo ustreznega kanatizacijskega sistema in 
ustrezne čistitne naprave.

V!!!. VARSTVO OKOLjA
.......................................................... 35. čten

Hrup Pri projektiranju in gradnji objektov in razmejitvi prostorov morajo 
investitorji, projektanti in izvajatci gradbenih det upoštevati dotočbe o 
maksimatnih dovotjenih ravneh hrupa za pretežno stanovanjsko okotje. Z 
aktivnimi protihrupnimi ukrepi morajo doseči nivo varovanja bivatnega, 
detovnega in komunatnega okotja pred večjim izvorom hrupa (promet, 
strojnice s kompresorskimi agregati in pod).
Zrak Pri načrtovanju objektov in naprav je (ob upoštevanju rože vetrov) 
potrebno zagotoviti ustrezne rešitve za zaščito pred prekomernim 
onesnaževanjem zraka . Za varstvo zraka pred prekomernimi emisijami iz 
tokatnih virov, je potrebno racionatizirati števito kurišč, izvesti tehnotoške 
posodobitve in uporabtjati ekotoško ustreznejše energije (ptin, tahko kuritno 
o!)e, etektrika,...) ^
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36. člen

Varstvo voda in tai
Obstoječe vodne vire je potrebno sanirati in zaščititi. (Ctej 2. čten odtoka o 
PUP za podežetje občine tzota in Odtok o zaščiti, vzdrževanju in koriščenju 
vodnih virov, Ur. objave št. 19/88). Sanacija in ohranitev vodnjakov naj bo 
prikazana v načrtih za pridobitev dovotjenj.
Pri vseh predvidenih posegih je potrebno zagotoviti ustrezen odvod 
meteorne vode in z ustreznimi ukrepi preprečiti erozijo.
Vse prometne površine morajo biti izvedene za otje nepropustno prevteko in 
odvodnjavanje preko tovitcev otj v kanatizacijo.
Vsa morebitna sktadišča goriv in drugih potenciatno nevarnih ati posebnih 
snovi morajo biti izvedena tako, da je onemogočeno spiranje v kanatizacijo 
ati podtatje.
Pri načrtovanju in izvajanju posegov v prostor (tokatna čistitna naprava, 
posegi ob strugah meteornih in naravnih odvodnikov, prečkanja 
komunatnih omrežij,...) je upoštevati vodnogospodarske smernice m 
pogoje, ki jih je k ureditvenem načrtu podato Ministrstvo za okotje in 
prostor, Uprava RS za varstvo narave - izpostava Koper.

37. čten
Zbiranje odpadkov
Zbiranje odpadkov je predvideno v smetnjakih standardne izvedbe. Rešitve 
in tokacije se točno dotočijo v izvedbenih projektih za objekte in njihove 
zunanje ureditve. Odvoz smeti se vrši na komunatno deponijo.
Pri kmečkih gospodarstvih je dopustno individualo odtaganje odpadkov 
kmetijske proizvodnje: kompostiranje na za to urejenih mestih. Urejanje 
gnojišč mora biti izvedeno v sktadu s strokovnim navoditom o urejanju 
gnojišč in greznic (Ur. tist SRS 10/85).
Pri novogradnji ati spremembi namembnosti objektov za kmetijsko, obrtno 
ati proizvodno dejavnost je potrebno opredetiti odtaganje in dispozicijo 
morebitnih posebnih odpadkov, ki vsebujejo nevarne snovi (mineratna otja, 
pesticidi, herbicidi in poaobno).

38. čten
Požarna varnost Za požarno varnost je pri projektiranju in izvedbi 
ureditvenega načrta nujno upoštevati in zagotoviti ustrezne intervencijske 
poti, zadostne odmike od objektov in ustrezno dimenzionirano hidrantno 
omrežje.
Gradnja zaktonišč Ob načrtovanju posegov je potrebno upoštevati dotočito 
odtoka o graditvi in vzdrževanju zaktonišč v občini tzota.

!X. ETAPE !ZVA!AN)A !N ZAČASNA NAMEMBNOST ZEML)!ŠČ
39. čten

V sktadu s ptanskimi akti občine tzota ter interesi in zmožnostmi tokatne 
skupnosti bo izvajanje ureditvenega načrta potekato po sktopih in sicer: -po 
notranjih ureditvenih območjih: sanacijski tn ureditveni posegi v območjih 

obstoječe vaške pozidave in novogradnja ter dozidave v območjih kjer je 
predvidena zgostitev pozidave in širitev nasetja - po nujnosti komunainega 
opremtjania kjer ima pripriteto izgradnja kanatizacijskega sistema za 
fekatne ooptake z navezavo na tokatno čistitno napravo.

40. čten
Ob upoštevanju sptošnih pogojev in dotgoročnih opredetitvah občine 
tzota se bo v območjih Z 13/2D in S 13/2D3b v sktadu s tem 
ureditvenim načrtom načrtovata in izvajata gradnja primarnega 
komunatneaa omrežja. Ti območji iužno od ceste Lucija - Korte (pare. 
št. 2083) do poti na parceti št. 1256 (vse KO Dvori) sta potenciatni 
prostor za nadatjnjo pozidavo in razvoj komptementarnih dejavnosti 
nasetja (stanovanjsko obrtne, storitvene in servisne funkcije).
Gradnja objektov v tem območju je pogojena s predhodno izdetavo 
posebnega načrta, ki bo izdetan na osnovi strokovnih izhodišč o 
naravnih tastnostih, ustvarjenih razmerah in potrebah gospodarskega 
razvoja nasetja ter vptivih predvidenih programov in posegov na 
urbanistično zasnovo nasetja, krajinsko sliko in okotje. Načrt mora 
vsebovati zazidatno situaajo, funkcionatne in obtikovatske rešitve 
objektov in naprav, idejne rešitve prometnega, energetskega, 
vodovodnega in kanatizacijkega omrežja ter omrežja zvez in načrt 
gradbenih parcet z etementi za zakotičbo

41. čten
Do pričetka gradnje načrtovanih objektov in naprav se zemtjišča tahko 
uporabtjajo v sedanje namene, pod pogojem, da to ne detuje moteče 
na sosednje obstoječe ohranjene in predvidene programe ter urejenost 
območja.
Drugi začasni nameni uporabe zemtjišča so možni pod pogojem, da so 
v skladu s funkcijo in urejenostjo oomočja, da ne vptivajo motitno na 
bivatne in detovne pogoje in ne ovirajo izvajanja načrtovanega.

X. KONČNE DOLOČBE
42. čten

Ureditveni načrt za nasetje Korte je statno vpogted na Upravi za 
ptaniranje, urbanizem, stanovanjske in gradbene zadeve občine tzota, 
Postojnska 3 in sedežu KS Korte. Nadzorstvo nad izvajanjem tega 
odtoka opravtjajo pristojne inšpekcijske stužbe.

43. čten
Ta odtok začne vetjati petnajst dni po objavi v Uradnih objavah občine 
tzota.
Številka: 352-23/94.
Datum: 25.oktober 1995 , ,

Predsednik: 
Marino Domio

38 deHo Statuto det Comune di tsota (Fogtio annunci ufficiati,

PROCLAMO
i!

DECRETO
SUL P!ANO REGOLATORE KORTE

N.ro: 352-23/94 
Data: 25 ottobre 1995

t! Sindaco 
Dott. Mario Gasparini

Visti gti artt. 39, 40 e 43 detta Legge sutt'assetto di abitati e su attri 
interventi nett'ambiente (Gazz.Uff. RSS e RS, nn. 18/84, 37/85, 15/89, 
26/90, 18/93, 47/93 e 71/93), gti artt. 21 e 44 dette tstruzioni sui 
contenuti dette basi professional partico- tari e degti atti urbanistici 
esecutivi (Gazz.Uff. RSS, n. 14/85) e t'art. 22 detto Statuto de! Comune 
di tsota (F.ann.uff. tsota, n. 8/95), netta sua seduta de! 25 ottobre 1995 i! 
Consigtio comunate di tsota ha approvato it

DECRETO
SUL PIANO REGOLATORE KORTE 

!. DKPOS!Z!ON! !NTRODUTT!VE
Art. 1

Con it presente Decreto e' approvato it Piano regotatore per t'abitato di 
Korte, i! quate comprende t'Unita' di pianificazione n. 13 - Korte con te 

seguenti zone di assetto: S 13/1, S 13/2, Z 13/2 (Piano sodate a tungo 
termine det Comune di tsota per it periodo 1986-2000 - contenuti 
ambientati, F.ann.uff., nn. 5/89 e 11/89; Piano sodate det Comune di tsota 
per it periodo 1986-1990 - contenuti ambientati, F.ann.uff., nn. 19/90 e 
22/90; Condizioni dett'assetto ambientate per te zone rurati det Comune di 
tsota, F.ann.uff., n. 35/89).
!! Piano regotatore e' stato etaborato da) Reparto di architet- tura detta 
Facotta' di architettura, editizia e geodesia dett'U- niversita' di Lubiana 
(progetto n.ro 22/90-2/93), in cottabora- zione con gti studi di 
progettazione LtZ-NGG di tsota e BtO-TEHNO Engineering di Kranj.

Art. 2
t! Piano regotatore contiene quanto segue:
A. PARTE TESTUALE
1. TESTO DEL DECRETO
2. ASSENSt DEGL! ORGAN) E DELLE tSTITUZtONt COMPETENT!
3. tNDtRtZZ! URBANtSTtCO-AMBtENTALt
3.1. Descrizione dett'ideazione dett'assetto per finterò abitato di Korte 3.2. 
indirizzi per ta tuteta dei monumenti
3.3. indirizzi funzionati e detfaspetto det centro vecchio det viraggio e dette 
attre aree edificate dett'abitato
3.4. Sotuzioni funzionati e detf aspetto dette aree destinate a costruzioni ex 
novo e ad attre sotuzioni complesse di assetto
3.5. Progettazione e ideazione degti edifici
3.6. Agncottura
4. tMPtANT! E ASSETTO DEL TRAFFiCO, DELL'URBANtZZAZtONE PRtMARtA, 
tMPtANTt ENERGETtCt, RETE DELLE COMUNtCAZtONt
4.1. Superfici stradati e attre superfici destinate at traffico
4.2. Reti dette acque reftue e meteoriche
4.3. Rete etettroenergetica
4.4. Rete idrica
4.5. Rete dette comunicazioni
5. SALVAGUARDtA DELL'AMBtENTE
5.1. Protezione detf aria
5.2. Protezione detfacqua
5.3. Protezione da! rumore eccessivo
5.4. Maneggiamento dei rifiuti
6. StCUREZŽAANTtNCENDiO
7. FA5! DELL'ATTUAZtONE DEL PtANO
B. PARTE GRAFtCA CONDtZtON! AMBtENTAL!
1. Estratto dai contenuti ambientati det Piano sodate det Comune di tsota
2. Estratto datte Basi professional per farea di tuteta dei beni cutturati e 
naturati, etaborata per i! Piano sodate det Comune di tsota e per te 
Condizioni di assetto ambientate per te zone rurati (0/!!-l 155-88)
3. estratto datte Condizioni di assetto ambientate per te zone rurati dei 
Comune di tsota (fogti 2.5.6a, 2.5.6b) StTUAZtONE ESÌSTENTE

4. mappa fotografica, scata 1:1000
5. copia detta mappa catastate con segnati i confini detta zona ed i tracciati 
degti impianti di umanizzazione primaria, scata 1:1000
6. rappresentazione detta situazione esistente, scata 1:1000
7 mappa coattiva degti impianti di urbanizzazione primaria, scata 1:1000 
StTUAZtONE AMBtENTALE PREVtSTA
8. determinazione e ideazione dette aree verdi, scata 1:1000
9. situazione geodetico-editizia, scata 1:1000
10. tottizzazione e terreni funzionati, scata 1:1000
11 sotuzioni funzionati e dett'aspetto degti edifici e dei dintorni dei medesimi 
REI! D'tNFRASTRUTTURA
12. mappa cottettiva degti impianti di urbanizzazione primaria, scata 1:1000
13. sotuzione di massima detta rete stradate
14. soiuzione di massima dette reti dette acque meteoriche e reftue
15. sotuzione di massima detf impianto tocate di depurazione
16. sotuzione di massima detta rete etettroenergetica.
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!!. CONf !N! DELLA ZONA
Art. 3

) confini detta zona sono raffigurati nei fogti grafici di cui aii'art. 2 di questo 

Decreto.

margine suo cene particele . 
gira a sud e scorre tungo i! margine occidental e meridional de!!a part. 
688 nonché' tungo i) margine meridional dette partt. 690, 691, 692, 696, 
702, 698, 699, 700, 701, 718, 719, fino atta part. 554, dove it confine si 
dirige verso nord e scorre tungo it margine occi- dentate detta part 554 fino 
att'angoto detta part. 565, dove ta tinea gira verso ovest; it confine prosegue 
tungo it margine meridionate dette partt. 321, 568, 583, 585, 586, 587, 
588, 589, fino atta part n. 501/2 dove si dirige verso ovest, tagtia ta strada 
Čedtje-tsota e scorre tungo it margine sud dette partt. 513 e 1359; a sud 
detta part. 1359 ta tinea det confine si dirige verso nord e scorre tungo it 
margine occidental detta detta pancetta ftno att'angoto detta part. 1353; 
qui ta tinea si dirige verso est e scorre tungo it margine sud dette partt. 1355, 
1328, 1332/1, 1332/2, 1333/13, 1333/4, fino atta part. 1333/6, dove gira 
verso sud e scorre tungo it margine orientate dette partt. 1333/6, 1333/7, 
tagtia ta strada partn. 1777, segue it margine detta part. 1778 fino 
atPangoto orientate e prosegue in direzione ovest tungo it margine sud detta 
part. 1778; qui si dirige verso nord e segue it margine est detìa part. 1779, 
gira verso ovest e segue it margine sud detta part. n. 1776, gira verso sud e 
scorre tungo i! margine ovest detta part 1779, dirigendosi quindi verso 
ovest, scorrendo tungo it margine sud dette partt. 1780 e 1770 fino a 
raggiungere it punto occidental estremo detta zona, att'angoto sudorientate 
detta part. 1768; qui i! confine gira verso sudest e segue it margine sud detta 
part. 1323/6 nonché' it sentiero sutta part. 1781, raggiunge ta part. 1787 e 
si dirige a nordest tungo i! margine settentrionate dette partt. 1786, 1785, 
1784, tagtia ta strada partt 2804, 1240, 1241, 1242; att'angoto 
nordoccidentate detta part 1243 gira verso sud, segue it margine 
occidental dette partt 1242, 1244, 1245, 1246, gira verso est e segue i! 
margine nord dette partt 1225, 1220, 1215, 1214, 1213, 1212, 1211, 
1209, 1208, 1808/1, 1196, 1183, raggiunge ta strada part n. 2793, 
dirigendosi quindi verso sud, seguendo it margine ovest detta strada fino atta 
part. 1157, dove tagtia ta strada e si dirige verso est, attraversa te partt. 
1157, 1156, 1155, 1154, 1153 e raggiunge ta part. 1152; qui gira per 
seguire it margine ovest detta part. 11 /0; att'angoto nordoccidentate detta 
medesima prende ta direzione est e segue it margine nord dette partt. 1170 
e 1171; att'angoto occidental detta part 1179 gtra verso nordest e segue i! 
margine nord detta part 1179, fino atta part. 1096/1; qui si dirige a sud e 
scorre tungo i! margine occidental detta part. n. 1100, ne raggiunge 
t'angoto sudoccidentate per dirigersi nuovamente verso est e seguire i! 
margine meridionate dette partt. 1100, 1099, 1097, 1090, tagtia fa part. 
102/, segue i! margine sud detta part 1024 fino atta part 1021, dove si 

dirige a sud e scorre tungo i! margine occidental dette partt 1022,1029 e 
detta strada part 1058, fino at suo cottegamento cot sentiero; it confine si 
dirige quindi verso nordest e scorre tungo i! margine sud detta part. 1056 
fino a raggiungerne t'angoto sudorientate, dove gira verso nord seguendo i! 
margine orientate dette partt 1056, 1075 e 1039, fino atta strada part. 
1074, segue i! margine occidental dette partt 997, 998, 1004, 1005, fino 
atta part 1006, proseguendo tungo it margine nordorientate dette partt. 
1006, 902, 893 e 882, raggiunge i! margine est detta part 882, segue i! 
margine detta strada fino atta part. 938, prosegue tungo it margine 
nordoccidentate dette partt. 938, 947 e 948 nonché^it margine occidental 
dette partt 950 e 425/1, fino a raggiungere it punto di partenza att'angoto 
est detta part. n. 427, it tutto rientrante net c.c. Dvori.
!n base att'Ordinanza sutte condizioni di assetto ambientate pro risanamento 
dette zone degradate de! Comune di tsota (Gazzetta Ufficiate RS, nn. 62/94 e 
74/94), approvata dat Governo detta R5, sono compresi nett'area det Piano 
regotatore "Korte" gti interventi di cui ai punti 19, 30 e 69 detta detta 
Ordinanza.
!!!. FUNZ!ONE E COND!Z!ON! D! UT!L!ZZO DELLA ZONA

Art. 4
L'intera zona de! piano regotatore, con t'abitato ed i dintorni det medesimo 
rappresenta un importante monumento dett'ambiente cottivato dei Cotti 
Saurini. L'area ha carattere prevatentemente rurate con tendenza 
att'intensificazione dett'attivita' agricota, offrendo atto stesso tempo ta 
possibitita' di attuazione dette esigenze abitative detta popotazione urbana 
professionatmente orientata verso < centri vicini: tsota, Pirano e Capodistria, 
in base at Piano a tungo termine ta zona oggetto det piano regotatore e' una 
zona con funzioni agricota e abitativa, essendo te singote funzioni disposte 
in determinate aree interne ow. unita' di assetto.

Art 5
!n considerazione dette funzioni detta zona e dette retative timitazioni sono 
previsti net piano regotatore i seguenti interventi nett'ambiente:
a. risanamento e rivttatizzazione det centro det vittaggio
b. rivitatizzazione dette aree verdi funzionati att'intemo detta zona det piano 
regotatore e Passetto dette aree verdi nette parti nuove dett'abitato
c. migtioramento ow. costruzione a nuovo dette reti stradate e di 
urbanizzazione primaria per te esigenze dett'abitato attuate e detta prevista 
edificazione ex novo
Č. costruzione di case unifamitiari sutte superaci previste ne! piano a tungo 
termine, interventi di assetto sugti edifìci esistenti (adattamenti e costruzioni 
annesse)
d. costruzione di edifici per fini agricoti e prestazioni di servizi
e. amptiamento dei tocati scotastici f. assetto det cimitero

Art. 6
La zona de! piano regotatore e' suddivisa nette seguenti unita' di assetto:

S 13/1 - Korte, zona di attoggi, fattorie e funzioni urbane primarie, si divide 

nette seguenti unita':
1. S 13/1A - centro det vittaggio, suddiviso m:
S 13/1Aa - unita' morfotogica detta schiera di fattorie sutta cresta det cotte 
(Vittaggio tnferiore)
S 13/1 Ab - unita' morfotogica dette funzioni urbane primarie net centro det 
vittaqgio (Presso ta Chiesa)

t/1 Ac - unita' morfotogica dei gruppi di edifici sui ripiani (VittaggioS 1 
Superiore)
2.
S 13/1D - cesura verde tra gti abitati di Cedtje e Korte

3.
S 13/1P - cimitero con possibitita' di attargamento.

S 13/2 - zona di edificazione sparsa, vecchia e nuova, divisa nette seguenti 

unita':
1. S 13/2B - zona edificata con edifici vecchi e nuovt, con posstbihta dt 
addensamento (Cedtje)
2. S 13/2D - area destinata atte costruzioni ex novo, suddivisa nette seguenti 
unita' morfotogiche:
S 13/2D1 - costruzioni abitative ex novo (Zaneštra ovest)
S 13/2D2 - costruzioni abitative ex novo (Zaneštra centro)
S 13/2D3 - Čedtje - ovest, suddivisa in:
2D3a - costruzioni abitative ex novo 
2D3b - abitazioni, prestazioni, servizi
S 13/2D4 - costruzioni abitative ex novo (Presso ta Casa detta cooperativa)
S 13/2D5 - area detta scuota, 
ttt.
5 13/2D - aree verdi, destinate a tungo termine atta potenziate edificazione 
residenziate (Zaneštra - a sud detta strada Korte- Lucia)
!V.
Netta zona timitrofa dett'abitato di Korte, netta pianura tra Zaneštra e ta Casa 
detta cooperativa (tra te unita' di assetto
S 13/2D3 ed $ 13/2D4), e' prevista ta costruzione dett'impianto tocate di 
depurazione con i retativi attacciamenti nonché' t'assetto dett'area circostante

!V. COND!Z!ON! GENERAL! PER LA PROGETTAZIONE URBANÌSTICA 
ED ARCH!IETION!CA DEGL! ED!F!C!
Condizioni generati per ta progettazione dett'abitato

Art. 7
L'abitato deve conservare ta chiara detimitazione tra te singote unita' 
morfotogiche, derivante dat suo svituppo storico nonché' dai vari contenuti e 
datte vane funzioni dett'abitato nett'ambiente.
Nette zone con edifici sparsi t'edificazione può' essere addensa- ta con 
t'aggiunta di nuovi edifici it cui stite corrisponde a! tipo di costruzione 
dominante nette singote aree edificate.
Nuove aree edificate possono venir reatizzate con costruzioni di un nuovo 
tipo, in modo pero' che te nuove costruzioni formino un gruppo in armonia 
con ii paesaggio it cui aspetto rispetti te proporzioni dett'intero abitato. Anche 
te costruzioni ex novo vanno eseguite con materiati autoctoni e net rispetto 
dett'uni- tarieta' detta copertura det tetti nett'abitato.
Tra te singote unita' morfotogiche vanno [asciate cesure verdi in funzione di 
aree di detimitazione tra te singote aree edificate ow. di superfici 
panoramiche de! retroterra circostante.
Le singote unita' morfotogiche vengono unite tra toro con t'inverdimento a 
forma di viate tungo tutte te strade che scorrono tungo i ripiani. Va 
progettato in questo modo t'etemento di connessione, it quate si baserà' su! 
principio di composizione già' esistente nett'ambiente.
Netta determinazione dei criteri e dette condizioni per ta progettazione degti 
edifici, dei terreni funzionati e degti impianti vanno appheate anche te 
disposizioni det Decreto sutte condizioni dett'assetto ambientate per te zone 
rurati det Comune di tsota (fogtio ann.uff., n. 35/89, ne! seguito det testo 
indicate come CAA zone rurati).
Condizioni generati per ta progettazione degti edifici

Art. 8
t criteri e te condizioni per ta progettazione degti edifici determinano:
- te dimensioni det terreno funzionate, te quati vengono determinate 
nett'informazione sutt'ubicazione net rispetto de! modetto di edificazione e 
detto svituppo previsti
- ta avocazione dett'edificio
- ta progettazione dett'edificio
- t'assetto esteriore dett'area adiacente att'edificio.
Dimensioni dei terreni funzionati

Art. 9
Edifici residenziati att'intemo dett'area di edificazione sparsa vecchia e nuova $ 
13/2 (Cedtje, Zaneštra, presso ta Casa detta cooperativa) e ne! centro det 
vittaggio S 13/1 (Vittaggio tnferiore, presso ta Chiesa, Vittaggio Superiore):
- di regota ta targhezza det terreno funzionate attorno ad un edificio 
autonomo e' 4,00 m
- nett'edificazione fitta net vittaggio e nett'edificazione a schiera i fianchi degti 
edifici contattano quetti vicini
- ogni edificio deve disporre di un accesso veicotare datta strada pubbtica, 
targo 3,00 - 3,50 m
- dt regota ta metratura dei totti di fabbrica e' fino a 500 m2 sui terreni piani o 
teggermente inctinati ow. fino a 800 m2 sui cotti
- fa superficie edificata degti edifici autonomi può' occupare fino a! 30% de! 
terreno funzionate
- ne! centro det vittaggio, nei nuctei fittamente edificati già' esistenti e 
nett'edificazione a schiera ta superficie edificata può' superare i! 30% det 
terreno funzionate
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- sui terreni funzionati degii edifici neoprevisti va previsto e reaiizzato un 
numero adeguato di parcheggi ow. autorimesse
- ie forme e !e metrature dei terreni funzionati ne! centro de) viraggio e 
negti abitati corrispondono at modetto di pancetta tipico detta struttura 
morfotogica de) centro dei viraggio fittamente edificato.
Le particene ow. parti dette medesime, it cui uso finatizzato non viene 
specificato net presente piano regotatore, possono venir annesse, net 
rispetto dette condizioni generati, ai terreni funzionati degti edifici timitrofi. 
Le suddette possibitita' sono timitate att'interno dette fascie a diretto 
contatto con te strade pubbtiche, dove i terreni vanno destinati att'assetto di 
marciapiedi ed eventuatmente di corsie per i cictisti nonché' 
att'inverdimento a forma di viate.
Zona $ 13/2B - Čedtje: at fine di conservare it tipo particotare di economia 
agricota, per ta determinazione dei terreni funzionati degti edifici esistenti 
sono state previste diverse varianti:
a - assegnazione dei terreni ai proprietari degti edifici resi- denziati cottocati 
netta fascia ottre ta strada; in ta! caso ta strada sutta part. n. 527, c.c. Dvori, 
viene conservata come strada pubbtica;
b - abotizione detta detta strada e annessioni detta sua superfi- eie ai terreni 

funzionati (per cortiti).
La proposta di sotuzione deve venir rappresentata in una spedate 
documentazione (di ubicazione) in base atta quate ['Unita' ammi- nistrativa 
tsota ed it Fondo dei terreni fabbricanti de! Comune di tsota procederanno, 
previo consenso detta Comunità' tocate Korte, att'assegnazione dei terreni 
funzionati.

Art. 10
Fattorie: La metratura dei terreni funzionati dette fattorie viene determi- nata 
tenendo conto detta disposizione dette varie costruzioni, de) tipo di 
produzione agricota e dette possibitita' per it suo amptiamento, dette 
superfici destinate at maneggiamento e atta tenuta dei macchinari agricoti 
nonché' detta avocazione detta fattoria nett'abitato.
- di regota ta targhezza de! terreno attorno att'edificio e' da 4,00 a 5,00 m
- i! radio massimo dette superfici per it maneggiamento dette macchine 
aqricote e' 15,00 m
-la targhezza dett'accesso veicotare e' 3,50 m
- ta metratura massima det terreno funzionate e' 2000 m2.

Art 11
Officine ed edifici aziendati:
- di regota ta targhezza det terreno attorno att'edificio non deve essere 
inferiore a 4,00 m
- ta targhezza dett'accesso veicotare e' 3,50 m
- ta superficie edificata det terreno funzionate non deve superare i! 50% det 
terreno funzioate
- su! terreno funzionate vanno previsti (a seconda dett'attivita' esercitata 
nett'edificio) i parcheggi e te superfici destinate at maneggiamento. 
Cottocazione degti edifici

Art. 12
! nuovi edifici residenziati e di attro genere devono essere cottocati atta 
distanza di atmeno 4,00 m dai confine detta particela; di regota ta distanza 
tra gti edifici e' 8,00 m, tranne che si tratti di case binate o di case a schiera, 
o se diversamente accordato dai proprietari di edifici adiacenti. La riduzione 
dette distanze prescritte e' possibtte previa acquisizione det consenso scritto 
dei vicini. Vate to stesso per t'aqgiunzione di costruzioni annesse e per gti 
interventi di ristrutturazione degli edifici esistenti.
L'orientamento dette tinee di cotmo degti edifici deve essere conforme 
att'aspetto ow. atta disposizione ambientate det gruppo di edifici, di regota 
paratteta atte tinee dei ripiani in caso di terreni in pendenza.
Le distanze datte strade pubbtiche devono essere conformi atta Legge sutte 
strade ad uso pubbtico; ta distanza minima da strade e sentieri non 
categorizzati e' 6,00 m, eccetto nei centri dei vittaggi a schiere fitte di edifici 
con ideazione urbanistica o storico<utturate di quatita', previo consenso 
dett'amministratore dette strade.
Progettazione degti edifici

Art. 13
Le dimensioni esterne, te forme ed i materiati degti edifici devono essere 
conformati atte caratteristiche dette costruzioni dominanti nette singote 
unita' morfotogiche ow. nette singote unita' di assetto e precisamente:
-1 tetti sono di regota a due falde, con incoazione tra 18 e 22 gradi e 
coperti di coppi. Non sono ammessi tetti piatti sopra gti edifici. Le tinee di 
colmo sono di regota parattete atte tinee dei ripiani. Di regota te quote dei 
cornicioni non devono superare rattezza di 5,60 m rispetto a! terreno 
circostante.
- Le ringhiere dette scate esterne, dei batconi e dette terrazze sono chiuse. Le 
finestre sono a forma di rettangoti verticati, disposti secondo it principio di 
composizione simmetrica, t'invetriamento dei pianerottoti dette scate 
esterne, dette terrazze coperte o degti ingressi con pensitine non e' gradito, 
tranne se eseguito atto scopo di sfruttare l'energia sotare.
- Nett'unita' S 13/1A - centro det viraggio te dimensioni e te forme dette 
costruzioni sostitutive, integrative ed ex novo vanno conformate atte 
caratteristiche urbanistiche, storiche e dette forme dett'abitato. Vanno 
conservate te quatita' detta bttizzazione storica det centro de! viraggio, ta 
quate caraterizza ta struttura morfotogica dette singote aree omogenee. Le 
condizioni dettagtiate detta progettazione vengono prescritte e conformate 
per ogni singoio edificio da) competente servizio di tuteta dei beni cutturati.
- Nette unita' $ 13/2B ed S 13/2D te dimensioni degti edifici sono adattate 
atte costruzioni unifamitiari esistenti; di regota te piante sono di 10 m x 14 
m e ta disposizione dei piani P+l (pianoterra + primo piano). Netta parte 
dett'area in oggetto a nord detta strada Casa detta cooperativa - scuota 
etementare gti interventi sono possibiti soto se conformi atte condizioni di 
tuteta dei monumenti urbanistici.

-Nette aree con tinee di cotmo esposte, visibiii daiia pianura come marqini 
ae t orizzonte, sono ammessi soto edifici atti un piano (pianoterra), tranne se 

c te dimensioni dette costruzioni ex novo devono venir adattate aqti 
edifici piu atti già' esistenti. ^
- La costruzione secondo progetti tipizzati e' possibite fuori dait'area tutetata 

patnmonio naturate e cutturate; i progetti devono essere conformi 
att ideazione contenuta nette rappresentazioni dette situazioni di assetto e 
nette sotuzioni funzionati e progettistiche degti edifici e dei toro dintorni, i 
restato furono da parte integrante det presente piano

- Le dimensioni e te forme dei nuovi edifici unifamitiari ow. dette costruzioni 
annesse ow. ristrutturazioni degti edifici unifamitiari preesistenti sono 
condizionate datte caratteristiche dett'ambiente naturate e edificato att'interno 
det quate t'inter- vento e' previsto. !n questo modo vengono determinate 
anche te totteranze netta modificazione dette piante e dette cottocazioni dei 
singoti edifici.

Art. 14
Le costruzioni ausitiarie e te autorimesse vanno di regota costruite nett'ambito 
detta pianta base dett'edificio residenziate, secondo il modo caratteristico per 
gti edifici autoctoni. Su terreni movimentati te dette costruzioni possono venir 
reatizzate come costruzioni autonome; in questo caso vengono appoggiate at 
terreno in pendenza o interrate, in modo che it toro tetto funga da terrazza o 
da amptiamento det tivetto superiore det terreno funzionate.
Tutti gti interventi vanno eseguiti net rispetto dette disposizioni retative atta 
quatita' dett'ideazione e detla progettazione degti edifici, atte distanze 
obbligatone e atte superfici edificate det terreno funzionate. Le costruzioni 
ausitiarie devono venir progettate in armonia con i dettagti quatitativi 
dett'architettura dett'edificio princi- pate, degti edifici circostanti e det carattere 
detta zona.
Le costruzioni ausitiarie vanno eseguite net rispetto dette condizioni generati, 
dette disposizioni det piano regotatore, e ai sensi det decreto comunate sutte 
costruzioni ausitiarie.

Edificazione sostiutiva
Art. 15

L'edificazione sostitutiva e' considerata tate se i! nuovo edificio ricopre due 
terzi detta superficie dett'edificio esistente adempiendo atte attre condizioni 
generati.
Assetto esteriore degti edifici

Art. 16
L'attezza det terreno tungo it confine detta particela deve corrispondere 
att'attezza det terreno naturate. !n caso di terreni a ripiani i muri di sostegno 
vanno rappresentati net progetto dett'assetto esteriore e di regota non devono 
superare t'attezza di 1,50 m. Le facciate e i muri orietati verso ta strada o verso 
i! margine dett'abitato devono essere rifiniti net modo caratteristico 
dett'abitato ow. in conformità' atta rifinitura dominante nett'abitato. Sono 
ammessi muri in marna costruiti a secco o muri con intonaco rifinito a 
trattone.
Gti investitori sono tenuti a prowedere att'assetto dette superfici esterne entro 
i tre anni successivi att'acquisizione de! terreno. L'assetto dette aree verdi e' 
obbtigatorio sia per te superifici pubbtiche che per quette private.
Tutti gti dementi dett'assetto esteriore (siepi, muri di recinzione, parapetti, 
aree verdi,...) devono essere disposti in modo da non ostacotare ta visibitita' 

dette strade e dei sentieri o t'assetto funzionate dei medesimi.
Lungo te strade principati (Korte-Lucia, Korte-Podpadna, Korte- Medoši) e te 
principati strade interne vengono piantati atberi a forma di viate. Vanno 
adattati atta detta richiesta i piani di inverdimento dei terreni individuati 
cottocati tungo te strade succitate.
Totteranze nette dimensioni esterne e netta destinazione degti edifici e degti 
impianti

Art. 17
Att'interno dette aree edificate o destinate att'edificazione, adeguatamente 
attrezzate con impianti di urbanizzazione, e' possibite procedere 
att'edificazione integrativa e aii'addensamento dett'edificazione, net rispetto 
dette disposizioni regotanti te dimensioni dei terreni funzionati e dette attre 
condizioni generati di questo Decreto.
Le totteranze nett area proctamata monumento urbanistico sono timitate dat 
retativo regime di tuteta.
! vani comptetamente interrati, funzionatmente tegati agti edifici esistenti e 
traversanti a piedi (rivestiti di tastre o inverditi) e facendo quindi parte 
dett'assetto esteriore, possono divergere datte superfici edificate previste 
secondo it presente piano regotatore.
! detti edifici e vani nonché' eventuati interramenti aggiuntivi sono ammessi a 
patto che non ostacotino, pregiudichino o modifichino t'ideazione urbanistica 
e it rapporto tra te superfici pubbtiche e private, e che non intuiscano 
essenzialmente sugii impianti di urbanizzazione primaria e i retativi 

attacciamenti.
Art. 18

Sono concesse modifiche detta destinazione d'uso dette parti residenziate ed 
economica di una parte o dett'intero edificio, di regota per ta toro 
trasformazione in tocati per t'esercizio di prestazioni di servizio e fornimento e 
per t'attestimento di capienze turistiche. Le modifiche non devono 
compromettere ta destinazione principal detta zona e ta funzione dominante

dett'abitato. ... -
Le suddette modifiche detta destinazione e detta funzione degti editici sono 
possibiti net rispetto dette condizioni generati e a patto che non producano 
effetti nocivi per t'ambiente superiori ai vaiori consentiti per te zone 
prevaientemente residenziati, che non peggiorino te condizioni di vita e di 
tavoro e che non compromettano t'assetto dett'abitato.
L'appticazione dette totteranze nette tinee votumetriche e netta destinazione di
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edifici ed impianti non deve modificare ow. peggiorare l'influenza dei 
detti edifici e impianti sui terreni circostanti.
V. CONDIZIONI PER L URBANIZZAZIONE PR!MAR!A DELLA ZONA
Reti de!!e acque refìue e meteoriche

Art. 19
L'attrezzamento dei terreno con te reti dette acque reftue e meteoriche 
concerne finterà zona det piano regotatore, eseguito in un sistema separato. 
E' vietato !o scarico dei tiquami o attre acque inquinate netta rete dette acque 
meteoriche, net sottosuoto o nette aree dette fonti idriche tocati.
Per ['abitato e' prevista una nuova rete dette acque reftue con i condotti 
primari ai margini detfabitato, ai quati verranno attaccati i condotti fognari 
datte singote unita' di assetto. Per ta parte est detfabitato ($ 13/1 - Viaggio 
Vecchio) te acque reftue vengono pompate e condotte atta fine de! canate 
netta fossa a nord detta Casa detta cooperativa, a! punto cotto- cato 
atfincrocio di fronte atta Casa detta cooperativa, e da qui atfimpianto tocate 
di depurazione. Tutti gti attri condotti sono indinati e raggiungono i! 
depuratore senza pompaggio.
t condotti dette acque meteoriche raccotgono t'acqua piovana e t'acqua 
proveniente da! sottosuoto atfintemo dette zone edificate o destinate 

atfedificazione, e ta conducono ai piu' vicini torrenti.
! corettori dette acque reftue e meteoriche vengono di regota progettati a 
profondità' tate da consentire fattacciamento degti scantinati ai detti 
corettori.

Art. 20
La depurazione definitiva dette acque reftue verrà' regotata con t'impianto 
beate di depurazione, i! quate verrà' cottocato tra ta strada sutta part n. 
1236, c.c. Dvori, e ta strada Korte- Medoši. La microubicazione det 
depuratore verrà' determinata con uno spedate progetto di massima; ta 
capienza prevista de! depuratore e' di 600 unita' abitative, con possibitita' 
detta sua costruzione per fasi e di aumento detta capienza a 1000 unita'. Le 
potenziati superaci necessarie atta costruzione e a! funzionamento det 
depuratore comprendono te seguenti particele ow. parti dette medesime: 
1203,1204,1203,1206/2,1207,1208,1210,1211 e 1198, tutte parte det
c.c. Dvori.
La costruzione det sistema di depurazione e scarico definitivi dette acque 
reftue per t'abitato di Korte verrà' reatizzato per fasi, in conformità' at 
programma comunate retativo atta sua costruzione.
Ne! caso emergano dette adeguate sotuzioni tecniche per ta sua 
reatizzazione, it sistema di depurazione e di scarico dette acque reftue 
detfabitato di Korte potrà' essere cottegato anche con attri abitati (Medoši, 
Draga,...) e con attri sistemi di maggiore capienza.

L'investitore, famministratore, it proprietario o futente detfedificio e' tenuto 
ad attaccare i! neocostruito edificio atta rete fognaria pubbtica prima di 
iniziare ad utitizzare ['edificio o, comunque, uttimata ta costruzione detta rete 
fognaria.
Cti attuati edifìci stacciati ai pozzi neri o aventi un diverso sistema di scarico 
dette acque reftue, devono venir attaccati atta rete fognaria pubbtica entro i 
sei mesi successivi atfuttimazbne detta costruzione delta detta rete.
Per ta costruzione dett'attacciamento atta rete fognaria pubbtica, per ta 
modificazione dett'attacciamento e per i! cottegamento di attri edifici vicini 
atfattacciamento esistente ['investitore deve acquisire i! consenso 
dett'amministratore detta detta rete.
Rete etettroenergetica

Art. 22
La zona di assetto viene aumentata con fenergia etettrica da due stazioni 
trasformatori: ta stazione TP Korte ! vicino atta Casa detta cooperativa e ta 
stazione TP Korte t! vicino atta chiesa. La zona di assetto e' attraversata da 
conduttori etettrici a distanza det vottaggio di 10 risp. 20 kV (Matija-Oresje) 
e datte diramazioni per te stazioni trasformatori TP Korte t! e TP Medoši.
A causa det previsto proseguimento detfedificazione atfintemo detfabitato 
nonché' a causa dei tavori di manutenzione e di risanamento atte costruzioni 
esistenti, ta progettazione detta rete etettroenergetica dovrà' tener conto de! 
seguente:
- ta necessaria ristrutturazione detfattuate stazione trasformatori TP !,
- it risanamento ow. ta ristrutturazione detfattuate rete a bassa tensione,
- ta neoprevista stazione trasformatori netfarea edificante S 13/2D2 con i! 
retativo attacciamento ad atta tensione, e
- ta nuova rete a bassa tensione e ta pubbtica ittuminazione eseguita con 
['impiego di cavi, nette zone destinate atfaddensamento o atfamptiamento 
detfedificazione.

M. 23
Tutti gti interventi netfambiente vanno eseguiti net rispetto dei seguenti 
parametri:
- te distanze prescritte dette costruzioni ex novo datta rete etettroenergentica 
esistente in base atte prescrizioni tecniche,
- a causa det previsto passaggio da 10 kV a 20 kV di vottaggio ta rete 
etettroenergetica ad atta tensione va progettata ed esequita in modo da 
sostenere it vottaggio di 20 kV,
- va previsto it risanamento detta rete etettroenergetica esistente, se risutta 
non adatta perche' consumata, non abbastanza capace, tecnicamente 
inadeguata, o per esigenze urbanistiche,
- vanno pianificati gti spostamenti detfattuate rete etettro- energetica a 
causa dei nuovi edifici,
- i tracciati detfattuate e detta neoprevista rete etettroenergetica vanno 
coordinati con te attre reti di urbanizzazione primaria.
Rete idrica

Art 24
La zona detfabitato di Korte viene rifornita d'acqua dat serbatoio su Matija 
(capacita 730 m3), dat serbatoio sopra it viaggio Korte - 'Breg' (200 m3) e

dat serbatoio 'Brest' (60 m3), nonché' tramite i! condotto principate e ta rete 
di distribuzione net viraggio.
Un adeguato approwigionamento idrico detta zona nonché' ta sicurezza 
antincendio verranno garantiti con ta ristrutturazione detfattuate rete ow. 
con ta costruzione di una nuova rete idrica. Quest'uttima viene anatizzata net 
progetto di massima dei tracciati detta rete idrica, it quate e' parte integrante 
det piano regotatore. La ristrutturazione e ta costruzione ex novo detta rete 
idrica verranno eseguite nette singote aree e in piu' fasi, in considerazione 
dette condizioni tecniche, detta costruzione di un adeguato sistema per to 
scarico e ta depurazione dette acque reftue, e in conformità' agti introiti 
reggiunti.
Rete dette comunicazioni

Art. 23
La neocostruita centrate tetefonica automatica ATC Matija, cotbcata su! cotte 
di Matija, e' cottegata tramite ponti ripetitori con te centrati tetefoniche a 
tsota, Capodistria e Lucia. Datta centrate ta tinea raggiunge gti abitati Šared, 

Cetore e Korte tramite cavi tetefonici interrati.
Netta zona det piano regotatore e' prevista ta ristrutturazione detfattuate rete 
tetefonica. La prima fase prevede famptiamento detfattuate rete tetefonica 
con conduttori sui pati. Netta seconda fase e' prevista ta reatizzazione 
compteta detta rete di cavi interrati, comprese ta sistemazione e ta 
costruzione di tutti gti edifici e degti armadietti distributori, come 
rappresentato netta mappa cottettiva degti impianti di urbanizzazione 
primaria.
Riscatdamento

Art. 26
tt riscatdamento degti edifici netta zona e' individuate. Si consigtia di 
attaccare piu' edifici ad una centrate di riscatdamento e di sottoporre gti 
impianti di riscatdamento ad ammodernamenti tecnotogici. 
tn caso di costruzione det gasdotto per una parte ow. per finterò abitato va 
etaborata ta retativa documentazione progettistica, netta quate venga 
rappresentato trattamento det gasdotto atte attre reti di urbanizzazione e 
['ubicazione detta centrate de! gas. Netta prima fase, fino atfetaborazione det 
detto progetto e detta retativa documentazione, e' possibite utitizzare, net 
rispetto dette prescrizioni e dette condizioni accotte dat Comune di tsota, 
piccoti serbatoi det gas combustile tiquefatto. Per un singoto edificio e' 
possibite cottocare soto un serbatoio (i! quate, se attrezzato con contatori a 
detrazione, può' essere usato da piu' utenti). Di regota un gruppo di edifici 
adiacenti viene cottegato ad un serbatoio comune.
Rete stradate
tt progetto per ta regotazione det traffico prevede quattro tipi di strade:
- strada a due direzioni con marciapiede 2 x 2,30 m + 1,30 m
- strada a due direzioni senza marciapiede 2 x 2,40 m
- strada ridotta a due direzioni 2 x 2,00 m
- strada a senso unico min. 3,00 m.
Tutte te superici viabiti vengono debitamente consolate.
Di regota it parcheggio e' previsto atfintemo dei terreni funzionati degti 
edifici.
t corridoi di tutti gti impianti scorrono sotto o tungo te carreggiate. Lo spazio 
necessario atta reatizzazione degti impianti e' indicato nett'attegata 
rappresentazione dei vari tipi di strada con segnati i corsi degti impianti di 
umanizzazione primaria. Sopra i corridoi dette instattazioni e' vietata ta 
costruzione di quatsiasi edificio nonché' di muri di recinzione o di sostegno. 
Le suddette superfici possono essere assestate come parcheggi, aree verdi 
oppure orti con piante annue o arbusti.
Lungo te strade principati (Korte-Lucia, Korte-Podpadna, Korte- Medoši) e te 
principati strade interne vengono piantati atbert a forma di viate. Vanno 
adattati a questa richiesta ta progettazione e ta reatizzazione degti impianti di 
urbanizzazione nonché' i piani di inverdimento dette superfici pubbtiche e 
dei terreni individuati cottocati tungo te strade succitate.
Parcheggio

Art. 28
Sui terreni funzionati degti edifici residenziati autonomi va proweduto a 
minimo 1,3 autorimessa risp. posteggio per ciascuna dette unita' abitative 
cottocate atfintemo dei detti edifici. L'adempimento di questa condizione va 

rappresentato net progetto editizio ow. net progetto detfassetto esteriore 
detfedificio.
Per focati aziendati, di produzione o commerciati va proweduto a 1 
posteggio ogni:
- 30 m2 di superficie torda di un ufficio

- 60 m2 di superficie torda di un negozio
- 100-200 m2 di superficie torda di un magazzino o di un vano di 
produzione
- 3 posti di un tocate atberghiero.
Sui terreni funzionati degti edifici abitativo-aziendati e degti edifici aziendati 
va proweduto ad atmeno 3 posteggi.
tn caso di cambiamento di destinazione dei tocati in vani di produzione, 
d'attivita' artigianate o attra attività' professio- nate, net corso det 
procedimento di verifica detfubicazione vanno anatizzate te esigenze e 
te motivazioni dette eventuati divergenze dat numero stabitito di 
posteggi di cui sopra. Gti eventuati posteggi aggiuntivi vanno assicurati 
atfintemo dette superfici funzionati, stabitite per una singota attività' ow. 
un singoto edificio. L'assetto dei parcheggi non deve compromettere 
['assetto detta zona o i! rapporto tra te superfici edificate e quette non 
edi- ficate de! terreno funzionate; ta situazione modificata va rap­
presentata net progetto detfassetto esteriore.
Cimitero

Art. 29
tn conformità' ai documenti comunati di pianificazione e atte già' 
etaborate basi professional particotari per i! nuovo cimi- tero cittadino
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(prof.dott. A. Pogačnik, Lubiana, settembre 1992), i! cimitero di Korte 
viene conservato e assestato come cimitero di interesse !oca!e.
L'attuate cimitero e !e superfici destinate att'attargamento de) medesimo 
si trovano ne!!a zona $ 13/1P, !a qua!e verra^ rego)ato secondo un 
progetto spedate.
Per g!i abitanti detta citta' di tsota e dette zone rurati de! Comune di tsota 
['inumazione e' prevista sut cimitero centrate. Netta prima fase it 
cimitero e' quetto sito in Viate tvan cankar a tsota; a tungo termine e' 
previsto un nuovo cimitero, i! quate secondo te basi professional di cui 
sopra dovrebbe venir cottocato netta zona dett'amfiteatro isotano.
V!. TUTELA DE! BEN! NATURAL! E CULTURAL!

Art. 30
Con it Decreto sutta proctamazione dei monumenti cutturati e storici ne! territorio det 
Comune di tsota (Fogtio ann.uff., n. 31/84) sono stati proctamati monumenti:
. come zona di insediamento: Korte.- it viraggio con i dintorni 
. come monumento archeotogico: Cedtje, Kastetir
- come monumento sacrate: Korte - Chiesa parrocchia^ di SAntonio t'Eremita
- come monumento etnobgko: Korte - edifici nn. 80,97,98 e 99
- come monumento storico e commemorativo: Korte - monumento ai caduti netta LPL 
e atte attre vittime det fascismo.
Le zone sottoposte ai regimi di tuteta e i rispettivi indirizzi di svituppo sono determinati 
nette basi professioni per t'etaborazione de! Piano sodate ae! Comune di tsota 
1986-2000 (Zone tutetate come beni cutturati e naturati, etaborato datt'ttTBNC di 
Pirano nett'aprite det 1985).

Art. 31
Per eseguire interventi nette zone e sugti edifid tutetati come patrimonio naturate o 
cutturate va ottenuto it consenso pretimi- nare de! servizio addetto atta tuteta dei beni 
naturati e cuttu- rati.
Nette zone S13/2D5, $ 13/2D1 ed $ 13/2D2 (a nord detta strada Cedtje-Cocan), te 
quati fanno parte det monumento archeotogico Kastetir, vanno eseguite ricerche 
archeotogiche. Le ricerche vanno eseguite prima di ciascun intervento editizio. Le 
retative spese sono a carico det finanziatore oett'intervento pianificato e vanno induse 
net programma degti investimenti.
V!!. ALTR! OBBUCH! E COND!Z!ON! PER L ATTUATONE DEL P!ANO 
RECOLATORE

Art. 32
Nette unita' di assetto inteme, destinate att'edificazione di numerose costruzioni ex 
novo e ad attri interventi compiessi, !a condizione pretiminare per i! ritascio dette 
ticenze d'ubicazione e' t'etaborazione dett'informazione sutt'ubicazione. L'informa­
zione sutt'ubicazione verrà' etaborata in base atta situazione di assetto, ta quate e' parte 
integrante det presente Piano regotatore, nonché' in base atte riprese aggiornate 
topografìco-catastati detta zona (in scata 1 : 500); ['informazione sudorazione 

garantira' ['armonizzazione spaziate e funzionate degti interventi nonché' un'adeguata 
urbanizzazione primaria detta zona.
Nette unita' di assetto, in cui vengono eseguiti interventi su un singoto edificio 
(edificazione integrativa) netta parte già' edificata dett'abitato, ta condizione pretiminare 
per t'acquisi- zione detta ticenza (^ubicazione e' t'etaborazione dett'informa- zione 

sutt'ubicazione, ta quate verrà' etaborata in base agti indirizzi det piano regotatore e in 
base atte riprese aggiornate topografico-catastati.
Riserva detta scuota di Korte

Art. 33
La zona $ 13/2D5 racchiude te superfid destinate att'attivita' scotastka. Si tratta atto 
stesso tempo di un'area at margine dett'abitato, ta quate ricopre anche parte detta zona 
archeotogka. Per questa ragione t'edificazione detta detta zona e' timitata e it suo 
assetto e*subordinato atte esigenze detta scuota e dett'agricottura.
Di conseguenza, in caso di costruzioni e attri interventi att'intemo detta detta zona 
vanno etaborate e accotte, entro 2 anni datt'approvazione di questo Decreto, te basi 
professional per !o svituppo detta scuota di Korte. Le suddette basi devono tra t'attro 
contenere anche gti etementi per ta specificazione det grado di urbanizzazione primaria 
e detta metratura det terreno funzionate nonché' i! piano dei termini per t'acquisizione 
ow. to scambio dei terreni attuatmente in proprietà' privata, tn base ai dettr indirizzi 
dovrà' essere etaborato uno spedate progetto (stazione di asetto), it quate fungerà' da 
base per it ritascio dette tkenze di ubicazione e dette tkenze editizie per tutti gti 
interventi di estensione superiore ai tavori di adattamento e manutenzione.
Canone pro urbanizzazione primaria

Art. 34
Fino atta costruzione di un adeguato sistema di scarko e di depurazione dette acque 
reftue i proventi da canone pro urbanizzazione primaria dett'abitato di Korte vengono 
destinati esdu- sivamente atta costruzione detta rete fognaria e dett'impianto di 
depurazione.
V!!!. TUTELA DELL AMBENTE

Art. 35
Rumore
Netta progettazione, netta costruzione degti edifici e netta 
disposizione dei vani gti investitori, i progettisti e gti esecutori dei tavori editi devono 
tener conto dette disposizioni sui vatori massimi consentiti di rumore, riguardanti te 
zone prevatentemente residenziati. Con provvedimenti attivi antirumore va assicurata 
ta protezione dett'ambiente da fonti maggiori di rumore (traffico, macchinari con 

generatori di compressione, ecc.).
Aria
Netta progettazione degti edifici e degti impianti vanno assicurate (in considerazione 
det diagramma dette direzioni e detta potenza dei venti) adeguate sotuzioni per ta 
protezione dett'aria datt'eccessivo inquinamento. Per prevenire ['inquinamento det- 
l'aria provocato da scarichi eccessivi provenienti da fonti tocati vanno ridotti i punti dt 
combustione ow. di riscatdamento, eseguiti adeguati rimodernamenti tecnotogici e 
utitizzate fonti di energia ecotogicamente piu' idonee (gas, oti combustici teggen, 

etettrkita',...).
Art. 36

Satvaguardia dette acque e det suoto
Le fonti idrkhe esistenti vanno nsanate e protette (vedi Decreto sutte CAA pro zone 
rurati de! Comune di tsota, art. 2, e Decreto sutta protezione, ta manutenzione e to

sfruttamento dette fonti idriche, f.ann.uff., n. 19/88). tt risanamento e ta conservazione 
dette fontane va rappresentata nei progetti per t'acquisizione dette tkenze.
Per tutti gti interventi previsti e' necessario prowedere atto scarico dette acque 
meteoriche e prendere adeguate misure per prevenire t'erosbne det terreno.
Tutte te suDerfici destinate at trafffko vanno pavimentate con materiati impermeabiti a 
sostanze oteose; gti scanchi vanno eseguiti in modo da passare attraverso appositi 
raccogtitori di otb prima di raggiungere ta rete fognaria.
Tutti ) serbatoi di combustibifi o di attre sostanze nocive o particotari vanno eseguiti in 
modo da rendere impossible to scoto det contenuto netta rete fognaria o ne! sottosuoto. 
La progettazione e t'esecuzbne degti interventi nett'ambiente (impianto beate di 
depurazione, interventi tungo gti atvei dei torrenti o di attri corsi naturati, attraversamenti 
dette reti di urbanizzazione, ...) vanno eseguite net rispetto dette direttrici e dette 
condizioni dett'economia idrica retative at piano regotatore in oggetto, redatte dat 
Ministero per i beni ambientati - Amministrazione detla RS per ta tuteta dett'ambiente - 
Sezbne di Capodistria.

Art. 37
Raccogtimento dei rifiuti
Per ta raccotta dei rifiuti e' previsto t'utitizzo dei recipienti standard. Le sotuzioni ed i 
tuoghi precisi di raccotta vengono
specifkati nei progetti esecutivi per gti edifici e att'assetto esteriore dei medesimi, t rifiuti 
vengono asportati atta discarica comunate.
Nette fattorie e' consentito it deposito individuate dei rifiuti provenienti datta produzione 
agrkota in concimaie, costruite in conformità' atte tstruzbni sutt'attestimento di 
concimaie e pozzi neri (Cazz.Uff.RSS, n. 10/85).
tn caso di destinazbne dette costruzioni ex novo ow. in caso di cambiamento di 
destinazbne degti edifici esistenti a finatita' agricote, artigianati o produttive, vanno 
determinati it deposito e ta disposizione degti eventuati rifiuti partkotari contenenti 
sostanze pericotose (otii minerati, pesticidi, erbicidi e sim.).

Art. 38
Protezione antincendb Per garantire ta possibitita' di intervento in caso di incendi, netta 
progettazione e nett'esecuzione det piano regotatore e' indispensabite assicurare gti 
accessi d'intervento tenendo conto oette distanze obbtigatorie, nonché' un adeguato 
sistema di idranti.
Costruzbne di rifugi La progettazbne degti interventi va eseguita net rispetto dette 
disposizbni det Decreto sutta costruzbne e ta manutenzione dei rifugi net Comune di 
tsola.

!X. fAS! DELLATTUAZ!ONE DEL P!ANO E DEST!NAZ!ONE 
TEMPORANEA DE! TERREN!

Art. 39
tn conformità' agti atti di pianificazbne det Comune di tsota nonché' agti interessi e atte 
possibitita' dett'ente tocate t'attuazbne det Piano regotatore procederai - per unita' di 
assetto interne: interventi di risanamento e di assetto nette attuati zone edificate dei 
vittaggi ed edifkazbne ex novo nette zone destinate att'addensamento dette costruzioni e 
att'amptiamento degti abitati - in base att'indispensabitita' dett'urbanizzazbne primaria; 
ha ta precedenza ta costruzione detta rete fognaria e i! suo attacciamento att'impianto 
tocate di depurazbne.

Art. 40
tn considerazbne dette condizbni generati e degti indirizzi a tungo termine det Comune 
di tsota nonché' in conformità' at presente piano regotatore, nette zone Z 13/2D ed S 
13/2D3b verrà' progettata e costruita ta rete d'urbamzzazbne primaria. Le dette zone, a 
sud detta strada Lucia-Korte (part. n. 2083) fino atta strada sutta part. n. 1256 (tutto 
parte det c.c. Dvori), rappresentano to spazb potenziate per i! proseguimento 
dett'edifkazbne e b svituppo dette attività' comptementari dett'abitato 
(abitativo-artigianati, prestazbni di servizio).
La costruzbne di edifki nette zone succitate e' possibite previa etaborazbne di un piano 
particotare, it quate verrà' etaborato in base agti indirizzi professbnati sutte caratteri­
stiche naturatile condizbni create e te esigenze detto svituppo economko dett'abitato, e 
sutt'inftuenza dei previsti programmi e interventi sutt'ideazione urbanistka dett'abitato, 
sutt'aspetto det paesaggb e sutt'ambiente. tt progetto deve contenere ta situazione di 
edifkazbne, te sotuzbni funzionati e progettistiche di edifici e impianti, te sotuzioni di 
massima dette reti stradate, energetica, idhca, fognaria e dette comunicazbni nonché' ta 
mappa dei totti di fabbrka con gii etementi per ta picchettatura.

Art. 41
Per it periodo fino att'inizio detta costruzione degti edifici e degti impianti previsti i terreni 
possono venir utitizzati per te attuati finatita', a patto che questo non comprometta i 
programmi adiacenti attuati o previsti e t'aspetto Getta zona.
Attre destinazbni temporanee dei terreni sono consentite se conformi atta funzbne e 
att'aspetto detta zona, a patto che non intuiscano sutte condizioni di vita e di tavoro e 
non ostacolo ['attuazione degti interventi pianificati.

X. D!SPOS!Z!ON! HNAL!
Art. 42

tt Piano regotatore 'Korte' e' permanentemente esposto presso 
['Amministrazione per ta pianificazione, ['urbanistica, gti attoggi e t'editizia 
de! Comune di tsola, Via Postumia n.3, e atta sede delta Comunità' tocate 
Korte. Sono incaricati det controtto dett'appticazione det presente 
Decreto i competenti servizi ispettivi.

Art. 43
tt presente Decreto entra in vigore it quindicesimo giorno successivo atta 
sua pubbticazione net Fogtio annunci ufficiati de! Comune di tsota.

!! presidente 
Marino Domio

N.ro: 352-23/94 
Data: 25/10-1995
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Na podiagi 38. č!ena Statuta občine !zo!a (Ur.objave, št.8/95) 

RAZGLAŠAM

ODLOK O ORGAN!ZAC!J! !N DELOVANJU 
C!V!LNE ZAŠČTE V OBČ!N! !ZOLA

Števiika: 851-2/95 
Datum: 25.oktober 1995

Župan: 
Dr. Mario Gasparini

Na podiagi 37. in 38. čiena Zakona o varstvu pred naravnimi in 
drugimi nesrečami (Uradni iist RS, št. 64/94), 29. čiena Zakona o 
iokafni samoupravi (Uradni iist RS, št. 72/93, 6/94 - odiočba US, 45/94 
- odiočba US, 57/94, 14/95 in 20/95 - odiočba US), 13. 17. in 29. 
čiena Statuta občine izoia (Uradne objave, št. 8/95), je Občinski svet 
občine izoia na svoji seji dne 25. oktobra 1995 sprejel nasiednji

ODLOK
O ORGAN!ZAC!J! !N DELOVANJU 

C!V!LNE ZAŠČTE V OBČ!N! !ZOLA

!. SPLOSNE DOLOČBE
1. čien

S tem odiokom se v skiadu z enotnimi temeiji organizacije in deiovanja 
sistema zaščite in reševanja v Repubiiki Sioveniji za območje občine 
izoia natančneje doioča:
- ustanavijanje, organiziranje in deiovanje štabov, enot in siužb civiine 
zaščite ter drugih si! zaščite in reševanja ob naravnih in drugih nesrečah 
ter v vojni;
- enotnost vodenja, ukazovanja, usposabijanja ter opremijanja si! za 
zaščito in reševanje;
- organizacijo, odkrivanje, spremijanje in obveščanje o pretečih 
nevarnostih.
Druge naioge iz področja zaščite in reševanja se izvajajo na podiagi 
zakona in podzakonskih predpisov.

2. čien
Siie za zaščito in reševanje v občini izoia se aktivirajo ob naravnih in 
drugih nesrečah ter za odpravijanje posiedic vojaških spopadov in 
vojne, kadar obseg in posiedice presegajo zmožnost deiovanja rednih 
siužb.
Siie za zaščito in reševanje iahko aktivirajo:
- župan oziroma od njega poobiaščena oseba,
- poveijniki in načeiniki štabov za njihovo področje,

- v podjetjih, zavodih in drugih organizacijah pa njihov posiovodni 
organ.

2. UKREP! ZA ZAŠČMO !N REŠEVANJE
3. čien

Na podiagi ocene ogroženosti, ki jo sprejme župan, se v občini izoia 
načrtujujejo in izvajajo nasiednji zaščitni ukrepi:
- zakianjanje prbivaistva,
- zaščita in reševanje ob požarih,
- zaščita in reševanje ob rušenjih,

- prva medicinska pomoč,
- zaščita in reševanje ob nesrečah z nevarnimi snovmi,
- radioioška, kemijska in bioioška zaščita,
- oskrba ogroženega in prizadetega prebivaistva,
- zaščita in reševanje ob visoki vodi - piimi,

4. čien
Ukrepi našteti v 3. čienu obsegajo:
- prediaganje dejavnosti za preprečevanje oziroma zmanjševanje 
ogroženosti,
- organizacijske, materiaine, kadrovske priprave za izvajanje ukrepov 
zaščite in reševanja,
- dejavnosti za oopravijanje posiedic.

3. S!LE ZA ZAŠČrrO !N REŠEVANJE V OBČ!N! !ZOLA
5. čien

Siie za zaščito in reševanje v občini izoia so:
- štabi, enote in siužbe civiine zaščite,
- poverjeniki civiine zaščite,
- operativni sestavi prostovoijnih društev,
- gospodarske družbe, zavodi in druge organizacije, ki opravijajo 
dejavnosti pomembne za zaščito in reševanje.

6. čien
Za strokovno pomoč pri vodenju ter za opravijanje drugih operativno - 
strokovnih naiog zaščite, reševanja in pomoči se v občini izoia ustanovi 
Občinski štab civiine zaščite in trije sektorski štabi kot njegove izpostave 
na terenu:
- sektorski štab izoia, ki obviaduje območje Krajevne skupnosti Staro 
mesto in Krajevne skupnosti !!,
- sektorski stab Livade - jagodje, ki obviaduje območje Krajevne 
skupnosti Livade in Krajevne skupnosti jagodje - Dobrava,
- sektorski štab Korte, ki obviaduje območje Krajevne skupnosti Korte. 
Deio štaba vodi poveijnik Civiine zaščite, v njegovi odsotnosti pa 
namestnik poveijnika. Štab ima doiočeno števiio cianov, ki se imenujejo 
iz vrst strokovnjakov ter predstavnikov tistih organov, organizacij in

siužb, ki sodeiujejo pri zaščiti, reševanju in pomoči v skiadu z načrti 
zaščite in reševanja.
Števiio čianov Občinskega štaba in sektorskih štabov Civiine zaščite doiči 

župan.
7. čien

Materiaini pogoji za deio Občinskega štaba civiine zaščite se zagotavijajo 
iz občinskega proračuna.
Sektorski štabi koristijo prostore in sredstva zvez krajevnih skupnosti na 
območju katerih deiujejo. Administrativna deia za sektorske štabe civiine 
zaščite opravijajo tajmk) tiste krajevne skupnosti, kjer je sedež sektorskega 
štaba.

8. čien
Čiane štabov civiine zaščite imenuje župan na prediog poveijnika civiine 
zaščite.

9. čien
Pri Občinskemu štabu civiine zaščite občine izoia se organizirajo 
nasiednje speciaiizirane enote in siužbe civiine zaščite:
- siužba za podporo,
- siužba za vzdrževanje in uporabo zakionišč,
- enota za tehnično reševanje,
- enota za RBK zaščito,
- enota za prvo pomoč.

10. čien
Krajevne skupnosti na območju občine izoia ustanovijo, opremijo in 
popoinijo enote civiine zaščite za prvo pomoč, ki deiujejo praviioma na 
tentoriju, katerega vodi pristojni sektorski štab.
Krajevne skupnosti imenujejo poverjenike civiine zaščite za doiočeno 
območje krajevne skupnosti.
Krajevne skupnosti ustanavijajo ekipe za prvo pomoč in imenujejo 
poverjenike civiine zaščite na podiagi skiepa župana.

11. čien
Gospodarske družbe, zavodi in druge organizacije, ki jih doioči župan, 
ustanovijo enote in siužbe civiine zaščite in sicer:
- enote za prvo pomoč,
- siužbo za uporabo in vzdrževanje zakionišč.
Gospodarske družbe, zavodi in druge organizacije, ki jih doioči župan, 
imenujejo poverjenike civiine zaščite.

12. čien
Poverjeniki za Civiino zaščito iz 10. in 11. čiena tega odioka usmerjajo 
izvajanje osebne in vzajemne zaščite prebivaicev ter organizirajo in 
uskiajujejo izvajanje naiog zaščite, reševanja in pomoči v svojem okoiju.

13. čien
Naioge spiošno reševainih enot v občini izoia opravijajo operativne enote 
prostovoijnih gasiiskih društev v občini.
Organizacijo m naioge operativnih gasiiskih enot doioči župan. Za 
opravijanje specifičnih naiog zaščite in reševanja, iahko župan poobiasti 
operativne sestave drugih prostovoijnih organizacij in društev.

14. čien
Doiočene gospodarske družbe, zavode in druge organizacije, ki so 
posebnega pomena za zaščito in reševanje v občini, iahko župan zadoiži 
za opravljanje naiog zaščite in reševanja v okviru občinskih enot civiine 

zaščite.

4. VODENJE S!L ZA ZAŠČtTO !N REŠEVANJE
15. čien

Za operativno - strokovno vodenje zaščite, reševanja in pomoči ob 
naravnih in drugih nesrečah župan imenuje poveijnika Civiine zaščite 
občine ter sektorske in krajevne poveijnike in štabe Civiine zaščite. 
Poverjeniki in poveijniki Civiine zaščite iz prejšnjega odstavka so za svoje 
deio odgovorni nadrejenim poveijnikom Civiine zaščite. Poveijnik Civiine 
zaščite občine je za svoje deio odgovoren županu.

16. čien
Naioge poveijnika Civiine zaščite občine so nasiednje: 

vodi podrejene štabe, enote, siužbe ter druge siie, ki sodeiujejo pri 
zvajanju zaščitnih in reševainih ukrepov, 
odioča o uporabi sii za zaščito in reševanje, 

uveijavija in nadzira izvajanje zaščitnih in reševainih ukrepov, 
uskiajuje dejavnosti si! zaščite in reševanja pri odstranjevanju posiedic, 
pripravija strokovne podiage in gradiva za odiočanje občinskih organov, 
prediaga imenovanje štabov Civiine zaščite, 
za vodenje posameznih intervencij za zaščito, reševanje in pomoč iahko 

doioči vodjo mtervencije,
izvaja posebna poobiastiia in izreka ukrepe v skiadu z zakonom, 
sodeiuje s poveljniki Civiine zaščite sosednjih občin 
ter opravija druge zadeve v skiadu z zakonom in druge zadeve po 

naiogu župana.
17. čien

Sektorski štabi za civiino zaščito in njihovi poveijniki neposredno vodijo 
siie za zaščito in reševanje na njihovem območju.

18. čien
Operativne sestave društev in organizacij, ob izvajanju reševainih akcij, 
vodijo njihovi vodje.

5. OPAZOVANJE !N OBVEŠČANJE
19. čien

Siužba za opazovanje in obveščanje v občini izoia opravija predvsem 
nasiednje naioge:
- zbira m obdeiuje informacije, ki so pomembne za zaščito in reševanje 
ter iih posreduje pristojnim organom,
- obvešča in aiarmira prebivaistvo in posreduje navodiia za zaščito in 
reševanje pristojnim organom,
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- posreduje odtočitve pristojnih organov o izvajanju ukrepov in na!og za 
zaščito in reševanje in navodita za izvajanje teh odtočitev,
- v začetni fazi izvaja dotočene mobitizacijske natoge,
- zbira podatke o odpravtjanju postedic nesreč in jih posreduje 
pristojnim organom.

20. č)en
V občini !zo!a opravtjajo natoge opazovanja in obveščanja:
- center za opazovanje in obveščanje,
- štabi, poverjeniki in stužbe civitne zaščite,
- organi, organizacije in stužbe, ki opravtjajo dejavnost pomembno za 
zaščito in reševanje.

6. PREHODNE !N KONČNE DOLOČBE
21. čten

Pristojni organi morajo v tridesetih dneh od dneva uvetjavitve tega 
odtoka ustanoviti štabe, enote in stužbe Civitne zaščite v občini tzota. 
Šestdeseti dan od dneva uvetjavitve tega odtoka se na območju občine 
razpustijo štabi in enote Civitne zaščite, ustanovtjeni po dosednjih 
predpisih.

22. čten
V vetjavi ostanejo ostanejo nastednji sktepi tzvršnega sveta $0 tzota:
- sktep št. 854 - 12/93 z dne 14.12.1993,
-sktep št. 851/7 z dne 18.5.1993,
-sktep št. 851/8 z dne 18.5.1993,
-sktep št. 851/9 z dne 18.5.1993 in
- sktep št. 028 - 36/94 z dne 21.6.1994.

23. čten
Ta odtok začne vetjati petnejsti dan po objavi v Uradnih objavah.

Predsednik 
Marino DOMtO

Števitka: 851 - 2/95 
Datum: 25/10- 1995

Visto t'art. 38 detto Statuto de! Comune di tsota (Fogtio annunci ufficiati, 
n. 8/95)

PROCLAMO
i!

DECRETO
SULL ORCAN!ZZAZ!ONE ED !L FUNZ!ONAMENTO DELLA 

PROTEZiONE C!V!LE NEL COMUNE D! ÌSOLA

!! Sindaco 
Dott. Mario Gasparini

N.ro: 851-2/95 
Data: 25 ottobre 1995

Visti gti artt. 37 e 38 detta Legge sutta protezione da catamita' naturati 
ed attri infortuni (Gazz.Uff.RS, n. 64/94), t'art. 29 detta Legge sutte 
atuonomie tocati (Gazz.Uff.RS, nn. 72/93, 6/94 - detibera detta Corte 
costituzionate, 45/94 - detibera detta Corte costituzionate, 57/94,14/95 
e 20/95 - detibera detta Corte costituzionate) e gti artt. 13,17 e 29 detto 
Statuto de! Comune di tsota (F.ann.uff., n. 8/95), netta sua seduta de! 
25 ottobre 1995 i! Consigtio comunate di tsota ha approvato it seguente

DECRETO
SULL ORCAN!ZZAZ!ONE ED !L FUNZÌONAMENTO DELLA 

PROTEZÌONE C!V!LE NEL COMUNE DI ISOLA

I.OìSPOSIZiON! GENERAL!
Art. 1

!n conformità' atte basi unitarie dett'organizzazione e de! funzionamento 
de! sistema di protezione e satvataggto netta Repubbtica di Stovenia i! 
presente Decreto determina:
- !a costituzione, {'organizzazione e i! funzionamento dei comandi, dette 
unita' e dei servizi detta protesone civite, di attre forze di protezione e 
satvataggio in caso di catamita' naturati ed attri infortunt nonché' in 
stato d) guerra;
- {'unitarietà' detta direzione, de! comando, dett'abititazione e 
dett'attrezzamento dette forze di protezione e satvataggio;
- {'organizzazione, it ritevamento, {'osservazione e !a segnatazione dei 
perico!: imminenti.
Le attre attività' di protezione e satvataggio vengono esptetate in 
conformità' atta tegge e atte retative prescrizioni.

Art. 2
Le forze di protezione e satvataggio vengono attivate net Comune di 
tsota in caso di catamita' naturah o attri infortuni e per etiminare te 
conseguenze di scontri mititari e detta guerra, quando {'estensione e te 
conseguenze superano te capacita' dei servizi ordinari.
Le forze di protezione e satvataggio possono venir attivate da:
- it Sindaco o un'attra persona da tui autorizzata,
- i comandanti ed i capi dei comandi
- per i rispettivi settori,
- m aziende, enti ed attre organizzazioni
- i rispettivi organi dirigenti.

2. M!SURE D! PROTEZ!ONE E SALVATACCO

Art. 3
tn base atta vantazione det grado di pericotosita', approvata dat Sindaco, 
ne! Comune di tsota vengono progettate ed eseguite te seguenti misure 
di protezione:
- ritiro dei cittadini nei rifugi,
- protezione e satvataggio tn caso di incendi,
- protezione e satvataggio in caso di erotto di edifici,
- pronto soccorso,
- protezione e satvataggio in caso di incidenti con sostanze pericotose,
- protezione datte radtazioni e datte armi chimiche e biotogiche,
- rifornimento dei cittadini minacciati o cotpiti dat pericoto,
- protezione e satvataggio in caso di atta marea.

Art. 4
Le misure etencate nett'articoto 3 comprendono:
- te proposte dette attività' atte a prevenire ow. ridurre it pericoto,
- i preparativi organizzativi, materiati e det personate per {'attuazione 
dette misure di protezione e satvataggio, e
- te attività' di etiminazione dette conseguenze.

3. FORZE D! PROTEZIONE E SALVATACCO NEL COMUNE D! 
!SOLA

Art. 5
Le forze di protezione e salvataggio det Comune di tsota sono:
- i comandi, te unita' ed i servizi detta protezione civite,
- gti affidatari detta protezione civite,
- ) nuctei operativi dette associazioni votontarie,
- te società' economiche e attre organizzazioni esptetanti attività' 
importanti per ta protezione ed it satavataggio.

Art. 6
Per {'assistenza professional ne! comando e nett'esptetamento di attri 
compiti tecnico-operativi di protezione, satvataggio e soccorso, viene 
costituito net Comune di isota i! Comando comunate detta protezione 
civite e tre comandi settoriati come unita' territoriah det Comando 
comunate:
- i! comando settoriate tsota: per ta Comunità' tocate Citta' Vecchia e ta 
Comunità' beate !!,
- i! comando settoriate Livade: per ta Comunità' beate Livade e ta 
Comunità' beate jagodje-Dobrava,
- i! comando settoriate Korte: per i! territorio detta Comunità' beate 
Korte.
L'attività' det comando viene diretta da! comandante detta protezione 
civite o, in caso di assenza de! medesimo, dat suo sostituto. !t comando 
si compone di un numero determinato di membri, nominati tra gti 
spedatisi in vari settori e tra i rappresentanti degti organi, deìte 
organizzazioni e dei servizi partecipanti atta protezione, at salvataggio e 
a! soccorso in conformità' ai piani ai protezione e di satvataggio.
!! numero dei componenti de! Comando comunate e dei comandi 
settoriati detta proteztone civite viene stabitito da! Sindaco.

Art. 7
Le condizioni materiati per i! funzionamento det Comando comunate 
detta protezione civite vengono assicurate dai mezzi di bitancio.
! comandi settoriati utitizzano i vani ed i mezzi di comunicazione dette 
comunità' beati sut cui territorio operano. Le mansioni di carattere 
amministrativo per i comandi settoriati detta protezione civite vengono 
esptetate dat segretario detta comunità' beate in cui i! comando 
settoriate ha sede.

Art. 8
! componenti dei comandi detta protezione civite vengono nominati dat 
Sindaco su proposta de! comandante detta protezione civite.

Art. 9
Nett'ambito de! Comando comunate detta protezione civite de! Comune 
di tsota vengono organizzati i seguenti servizi e unita' speciatizzati detta 
protezione civite:
- it servizio di supporto,
- i! servizio per ta manutenzione e t'utitizzo dei rifugi,
- it servizio per te operazioni tecniche di satvatagggio,
- t'unita' di protezione datte radiazioni e datte armi chimiche e biotogiche
- t'unita' di pronto soccorso.

Art. 10
Le comunità' beati net territorio de! Comune di tsota istitui- scono, 
equipaggiano e comptetano te unita' di protezione civite per i! pronto 
soccorso, te quati ai regota operano ne! territorio det competente 
comando settoriate.
Le comunità' beati nominano gti affidatari detta protezione civite per te 
singote aree detta comunità' beate.
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Le comunità' beati formano te unita' di pronto soccorso e nomi- nano 
gti affidatari detta protezione civite in base atta detibera de) Sindaco.

Art. 11
Le società' economiche, gti enti e te attre organizzazioni stabitite dat 
Sindaco formano i seguenti servizi e unita' detta protezione civite:
- t'unita' di pronto soccorso,
- it servizio per ia manutenzione e t'utitizzo rifugi.
Le società' economiche, gti enti e te attre organizzazioni stabitite da! 
Sindaco nominano gti affidatari detta protezione civite.

Art. 12
Gti affidatari detta protezione civite di cui agti artt. 10 e 11 de! presente 
Decreto dirigono t espiamento detta protezione personate e reciproca 
dei cittadini, ed organizzano e coordinano ['espiamento dette attività' 
di protezione, satvataggio e soccorso ne! territorio di toro competenza.

Art. 13
Net Comune di tsota ['attività' dette unita' di soccorso generate viene 
espiata datte unita' dette associazioni votontarie dei vigit) de! fuoco ne! 

comune.
L'organizzazione e ['attività' dette unita' operative dei vigiti det fuoco 
vengono determinate dat Sindaco. !! Sindaco ha !a facotta' di 
autorizzare nuctei operativi di attre organizzazioni e associazioni 
votontarie dett'esptetamento dei compiti specifici di protezione e 
satvataggio.

Art. 14
Determinate società' economiche, enti ed attre organizzazioni, ritenuti 
di particotare importanza per ta protezione ed i! satvatagqio nett'ambito 
comunate, possono essere autonzzate da! Sindaco ad espletare ['attività' 
di protezione e satvataggio nett'ambito dette unita' comunati detta 
protezione civite.

4. COMANDO DELLE FORZE D! PROTEZIONE E SALVATACCO

Art. 15
Per it comando operativo-professioate dette operazioni di prote- zione, 
satvataggio e soccorso in caso di catamita' naturati ed attri infortuni i! 
Sindaco nomina i! comandante detta protezione civite det comune 
nonché' i comandanti ed i comandi settonati e tocati detta protezione 
civite.
Gti affidatari ed i comandanti detta protezione civite di cui a! comma 
precedente rispondono de! proprio operato ai rispettivi comandanti 
superiori detta protezione civite. it comandante detta protezione civite 
det comune risponde at Sindaco de! proprio operato.

Art. 16
Compiti de! comandante comunate detta protezione civite:
- dirige i subordinati comandi, unita', servizi e attre forze esptetanti te 
misure di protezione e satvataggio,
- decide sutt'impiego dette forze di protezione e satvataggio,
- dispone e controtta ['esecuzione dei provvedimenti di protezione e 
satvataggio,
- coordina ['attività' dette forze di protezione e satvataggio 
nett'etiminazione dette conseguenze,
- prepara te basi professional ed i materiati da sottoporre atta 
deaerazione degti organi comunati,
- propone ta nomina dei comandi detta protezione civite,
- può' designare i responsabiti detta guida di singoti interventi di 
protezione, satvataggio e soccorso,
- espteta deteghe particotan e dispone provvedimenti in conformità' atta 
tegge,
- cottabora con i comandanti detta protezione civite dei comuni vicini.

Art. 17
! comandi settonati detta protezione civite ed i toro capi sono a! 
comando diretto dette forze di protezione e satvataqqio nei rispettivi 
territori.

Art. 18
Nei nuctei operativi di associazioni e organizzazioni te opera- zioni di 
satvataggio vengono dirette dai dirigenti dette associa- zioni risp. 
organizzazioni.

5. OSSERVAZIONE E SEGNALAZtONE

Art. 19
t! servizio di osservazione e segnatazione de! Comune di tsota svotge 
soprattutto i seguenti compiti:
- raccogtie ed etabora te informazioni importanti per ta protezione e i! 
satvataggio, e te fornisce agti organi competenti,
- avvisa i cittadini, da t'attarme, fornisce agti organi competenti te 
istruzioni per ta protezione ed it satvataggio,
- demanda te decisioni degti organi competenti, riguardanti ['attuazione 
dette misure e dette attività' di satvataggio e protezione nonché' te 
istruzioni per ['attuazione dette dette decisioni,
- netta fase iniziate espteta determinate attività' di mobititazione,
- raccogtie i dati sutt'etiminazione dette conseguenze di catamita' e ti 
fornisce agti organi compeneti.

Art. 20
Ne! Comune di tsota fattivita' di osservazione e segnatazione viene 
espteta ta da:
- it Centro di osservazione e segnatazione,
- i comandi, gti affidatari ed i servizi detta protezione civite,

- gti organi, te organizzazioni ed i servizi esptetanti un'attività' 
importante per ta protezione ed i! satvataggio.
VL D!SPOS!Z!ON! TRANSITORIE E FINALI

Art. 21
Entro i trenta giorni successivi att'entrata in vigore det presente Decreto 
gti organi competenti sono tenuti a formare i comandi, te unita' ed i 
servizi detta protezione civite det Comune di tsota. 
tt sessantesimo giorno dett'entrata in vigore det presente Decreto 
vengono sciotti ne! territorio det comune i comandi e te unita' di 
proiezione civite, formati in base atte prescrizioni finora in vigore.
^ Art. 22

Rimangono in vigore te seguenti detibere det Consigtio esecutivo 
dett'Assembtea det Comune di tsota:
- detibera n.ro 854-12/93 det 14/12-1993,
- detibera n.ro 851/7 det 18/5-1993,
-detibera n.ro 851/8 det 18/5-1993,
- detibera n.ro 851/9 det 18/5-1993, e
- detibera n.ro 028-36/94 det 21/6-1994.

Art. 23
tt presente Decreto entra in vigore i! quindicesimo giorno sue- cessivo 
attasua pubbticazione net fogtio annuna ufficiati.

tt presidente 
Marino Domio

N.ro: 851-2/95 
Data: 25/10-1995


